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Im Sinne des ewigen Wandels,
aller Endlichkeiten in der Unendlichkeit und
der Unabanderlichkeit der stetigen Veranderung,
widmen wir, die Gemeinschaft der Ntal'Hrom,
dieses Werk - sowie jedes weitere seiner Art -
dem Leitspruch:

~Tharanor*

Fur all jene, welche der altdarshivanischen Gemeinsprache
nicht machtig sein sollten, sei erlautert, dass diese vielerorts
gangige Redewendung einst aus dem Satz ,Thar Ntalin Anor*
entstand, was etwa so viel bedeutet wie

,Der Weq ist das Ziel*
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VORWORT

Sagen & Legenden -
Grundsteine kultureller Pragung?

Odhias Eyktinhaehat Enh Eyktinhohat Darshival
GegriiBt seid Ihr, Herrscherinnen und Herrscher
Darshivas!

Wie im vergangenen Vne Thall angekindigt,
wollen wir die ndchsten Ausgaben unter ein be-
stimmtes Thema stellen, welches den kulturellen
Austausch unter den Volkern férdern soll. Dies soll
explizit nicht bedeuten, dass Beitrdge zu anderen
Themen nicht veroffentlicht werden diirfen und
sollen. Lediglich sollen die Themen Anhaltspunkte
fur ambitioniert Schreiber und Schreiberinnen sein,
denen es ein Anliegen ist, die eigene Kultur fiir die
anderen Volker dieser Welt zugdnglich zu machen.

Weniges transportiert die Seele eines Volkes so
sehr wie dessen Geschichten und Legenden, des-
sen Mythen und Sagen. In fast jedem Volke existie-
ren diese ungewissen und manchmal lehrreichen,
manchmal einfach nur fantastischen Uberlieferun-
gen. Daher wdre es eine groBe Freude, so man-
chen Beitrag zum Thema ,Sagen & Legenden* ver-
offentlichen zu durfen.

Aol Qaare

Oberster Schriftfihrer der NtallHrom
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Reichsvertretungen beim 1. Konvent der Dimmerung im 4. ML des 3. WL nz.

Alsyn Bennev Seannyal - Al'Umbryjil

- Der Reichsrat fiir Kultur und Gemeinschaft
aus Al'Umbryjil ist in eine schlichte aber sau-
bere weile geschichtete Tunika gekleidet.
Altersbedingt zieren trotz seiner elfischen
Wurzeln silberne Strahnen das lange schwar-
ze Haar und in seinem Gesicht mit der hohen
Stirn und den warmen bernsteinfarbenen
Augen durchziehen Falten die gegerbte nuss-
braune Haut. Er wirkt ruhig aber bestimmt
und lauscht mit einer auf manche fast schon
unangenehm wirkend eindringlichen Auf-
merksamkeit, wenn andere sprechen.

Cassian Vardek - Konsortium von Zahadum

Cassian Vardek, Gesandter des Konsortiums
von Zahadum, ist ein erfahrener Diplomat und
Kartograf. Hochgewachsen und scharfsinnig,
reist er durch die Landereien des Konsortiums,
um Gemeinsamkeiten zu stirken und Wissen
zu sammeln. Einst ein Gelehrter der alten
Handelsrouten, wurde er nach dem Riickzug
des Nebels zu einem Briickenbauer zwischen
den Volkern. Mit ruhiger Entschlossenheit
verhandelt er fiir eine geeinte Zukunft.

Eshiza - Astarim

Eshiza ist eine hagere, androgyne und
haarlose Frau mittleren Alters mit hoflich
zuvorkommendem und bedachtem Auf-
treten voller stiller Autoritdt. Unter einer
schlichten graubraunen Robe kann man
eine disziplinierte, athletische Gestalt er-
ahnen. Eshiza ist Gelehrte und Chronistin
und zeigt sich dementsprechend aufmerk-
sam und wissbegierig, wiahrend ihr Blick
stets priifend iiber ihre Umgebung wandert.

Freifrau Hedwig Adlertiirmerin - Liagth Tureen

> Die 1,52 m grofe feminine Person ist
eine augenscheinliche Mischung aus
einem Vogel und einem Menschen. Die
gelblich-orangen Augen haben etwas
raubvogelartiges. Die zuriickhalten-
de Art der kauzigen Person lisst sie in
Mengen trotz ihrer Erscheinung unter-
gehen. Der Schnabel eines Nachtvogels
pragt das Gesicht und die gefiederte
statt behaarten Haut spricht fiir ihr fort-
geschrittenes Alter. Sie trdgt den Talar
der Akademie zu Alineea.

Chiora Strix - Awhatern

Chiora Strix ist eine Frau Ende 40 von 1,71m korpergrofRe und eher
schlanker Statur mit leicht grau melierten, schwarzen Haaren. Sie tragt
zum Konvent scheinbar schlichte graue Kleider, die bei ndherem Hin-
sehen aber fein gearbeitet und mit dezenten Mustern versehen sind.
Bis auf eine silberne Kette mit einem in Holz gefassten Amethyst als
Anhidnger, tragt sie keinen Schmuck.

Cora‘Lyeris - Rash'Nu

Cora‘Lyeris (in Rash‘Nu-Sprache
,die, die verbindet) ist eine
hochrangige Rash‘Nu-Diploma-
tin. Thr Korper ist von einem
kunstvoll geformten, kalkar-
tigen Exoskelett umbhiillt, das
an Korallen und gefrorene Wel-
len erinnert. Spitze Auswiichse
in Kronenform betonen ihren
Rang, wahrend dutzende diinne
tentakelartige GliedmaRen in
standiger Bewegung sind. Ihr Gesicht verbirgt sich unter einem koral-
lenartigen Visier, und sie kommuniziert ausschlieBlich telepathisch,
direkt in den Verstand ihrer Zuhorer.

Grinor Feuerbart - Nor‘Davara

W Grinor ist der entsandte Vertreter der Eis-
zwerge aus Nor‘Davara. Seinen Namen
verdankt er den fiir sein Volk untypischen
feuerroten Haaren und Bart. Er hat fast
immer ein Grinsen im Gesicht und ist
freundlich zu allen anderen Personen des
Konvents. Seine tiefe Bassstimme ver-
schafft ihm Gehor, wenn er sich zu Wort
meldet und auch wenn man den harten
davararischen Dialekt in seiner Stimme
deutlich hort, so spricht er doch auf eine recht melodische und ange-
nehme Art und Weise.

Haxia / Delesth - Thedekya

Das Reich Thedekya entsendet den Dalaar Haxia im Wirtskorper De-
lesth, einem hochgewachsenen elfenhaften Wesen mit weifler Haut
und silbrigen Haaren, das scheint, als wiirde es aus Schnee und Eis
bestehen. Thre neugierigen Augen mustern die Anwesenden. Sie tragt
die einfache Kleidung eines Arbeiters, die ihrem erhabenen Antlitz
beinahe spottet, praktisch und schnérkellos. Ihre Stimme ist sanft und
melodisch, doch immer wieder erscheint es als vernehme man eine
zweite, fliisternde Stimme wie ein Echo.




Tka Ayama, Die-mit-den-Winden-spricht, er-
scheint als schone, junge Frau, gewandet in
schwarze Roben. Sie hat einen kalten, durch-
dringenden Blick und spricht sowohl sehr
scharf, als auch bedacht.

Kari‘Mana‘Arai - Sandari‘Mana

Kari‘Mana‘Arai war das jiingste Mitglied
des Altestenrates, legte jedoch ihr Amt nie-
der; Geriichten zufolge wegen mangelnder
Weisheit und Erfahrung. Die Falten und
Schmucknarben auf der sandfarbenen Haut
der Mittfiinfzigerin erzdhlen eine andere
Geschichte, die die in den Farben des Son-
nenuntergangs glithenden Augen stechend
unterstiitzen. In die einfachen Wiistenge-
wénder ihres Volkes gekleidet tritt sie si-
cher und befehlsgewohnt auf, wahrend ihre Sprache bildhaft fiir Mit-
gefiihl und Einheit wirbt.

Llysgennad - Llwyn

Llysgennad ist ein schlanker, etwa 1,20 Meter grofler Cwtsh mit glat-
tem, seidigem, olivgriinem Fell. Seine GliedmaRen sind langer als ge-
wohnlich, seine Haltung aufrecht und anmutig. Grofe, bernsteinfar-
bene Augen verleihen ihm einen durchdringenden, aber freundlichen
Blick. Seine feinen, groflen Ohren sind stets wachsam. Seine Finger
sind lang und geschickt, seine Bewegungen flieRend und ruhig. Er trigt
eine einfache, gewebte Schérpe und ein poliertes Holzamulett um den
Hals.

Ordensmeister Vielweg - Das vergangene Reich

: @8 Der Aschling mit den weif3-golde-
nen Augen ist in ein staubiges und
abgenutztes schwarzes Gewand
gehiillt. Als Kopfbedeckung tréigt
er einen groflen Leinensack, des-
sen Gewicht seinen Kopf stets ge-
beugt hilt. An seiner Kleidung sind
viele Beutel mit Kordeln befestigt.
Seine knorrigen Finger ruhen auf
einem Wanderstab, dessen Spitze
mit alten Talismanen behangen
ist. Sein Blick ist stets gutmiitig, seine Mimik dafiir stoisch und ge-
heimnisvoll. Er spricht leise und bedachtig, doch immer mit Respekt.

Praporschtschik Altyk wirkt wie
ein Relikt aus einer raueren Zeit -
ein Hithne mit wettergegerbtem
Gesicht und eisgrauen Augen. Er
tragt eine Riistung aus dunklem
Stahl und einen purpurnen Um-
hang dariiber. Seine Arme sind
von Narben iiberzogen. Er spricht
wenig, doch seine Prdsenz ldsst
spiiren, dass er weniger fiir Debat-
ten und mehr fiir Entscheidungen
geschaffen ist.

Shey‘Kalin, feylarische Generalin
und Mitglied des Hauses Nil‘Tenim.
Sie trdgt dunkles, langes und glattes
Haar, ihr Gesicht ist elfisch schmal,
ihre Augenbrauen sind die typischen
Knochenauswiichse der Feylar. In
ihrem Blick liegen sowohl Stolz, als
auch Wohlwollen - was selten genug
fiir Feylar ist. Ihre Gewandung ist ei-
ner Lederriistung nachempfunden
und teils mit festlichen silbernen und blauen Ornamenten, teils mit
Knochen und Federn geschmiickt.

Sigrun Gulljegere - Jarnfjord

Sigrun Gulljegere, Vorsteherin der
Gilde der Héndler und erfahrene
Diplomatin des Askenfolks, wurde
vom Rat der Gilden zur Botschafte-
rin fiir den Konvent der Déimmerung
ernannt. Mit ihrem Geschick fiir
Verhandlungen und ihrer Vision fiir
Handel und Austausch soll sie die In-
teressen des Jarnfjords vertreten und
neue Allianzen fiir eine gemeinsame
Zukunft schmieden.

Moderation des 1. Konvents der Ddmmerung im 4. MLdes 3. WLnz.

Hjel'Raan - Ntal'Hrom

Der Moderator des Konvents hat die fiir einen Ntal‘'Hrom iibliche Gestalt: Aufgerichtet erreicht sein weiler schlan-
genhafter Leib mit den dunklen Riickenmustern zweieinhalb Meter H6he. Vier tentakelartige Auswiichse dienen
als Arme und der extrem langgezogene glatte haarlose Kopf scheint keinerlei Sinnesorgane zu besitzen — weder
Mund, Nase, Ohren noch Augen. Er trigt keinerlei Kleidung oder Schmuck. Seine ruhige sonore Stimme erklingt

wie aus dem Nichts.




Protokoll des 1. Konvents der Ddimmerung im 4. ML des 3. WLnz.

Hjel‘Raan (Ntal‘Hrom)

(Der Ntal‘Hrom betritt langsam und wiirdevoll
das Rednerpodest und wartet, bis alle Anwe-
senden einen Platz gefunden haben und Ruhe
eingekehrt ist. Dann erhebt er die vier tentakel-
artigen Arme.)

Ich, Hjel'Raan, habe die Ehre, im Namen der
Ntal'Hrom die Vertretungen der unterschiedli-
chen Volker und Reiche zu diesem ersten histo-
rischen Konvent zu begriien.

Fiinfzehn Botschafter und Botschafterinnen
aus allen Ecken und Enden Darshivas treten
hier nun womdglich zum ersten Male einander
von Angesicht zu Angesicht gegeniiber.

Es ist mir eine groRe Freude, die Anwesenden
nun namentlich in alphabetischer Folge vorzu-
stellen:

« Alsyn Bennev Seannyal aus Al‘Umbryjil
« Cassian Vardek aus dem
Konsortium von Zahadum
+ Chiora Strix aus Awhatern
» Cora‘Lyeris aus dem Reich der Rash'Nu
« Eshiza aus dem Reich der Astarim
* Freifrau Hedwig Adlertiirmerin
aus dem Reich Ligath Tureen
» Grinor Feuerbart aus Nor‘Davara
+ Haxia / Delesth aus Thedekya
« Ika Ayama aus Taur-i Tavardraich
» Kari‘Mana‘Arai aus dem Reich
der Sandari‘Mana
» Llysgennad aus Llwyn
* Ordensmeister Vielweg aus dem
vergangenen Reich
« Praporschtschik Altyk aus Vilska Oprichina
» Shey'Kalin aus Ely‘Thien
« Sigrun Gulljegere aus Jarnfjord

Ferner darf ich das Reich Sippa entschuldigen,
welches keine Vertretung zu diesem Konvent
entsenden konnte, und die folgende Nachricht
iibermitteln:

,,Jo, Volker,

wir haben von dem groflen Konvent gehort,
aber es fillt in das Zeit des Fischwanderung.
Wenn jetzt nicht alle Sipplinger fischen, pokeln
und kaputtgegangenes Fischereizeug reparie-
ren droht uns im Rest des Weltlaufs ein Hun-
gersnot, gerade weil wir in letztem Zeit so viele
mehr geworden sind. Wir konnen jetzt nicht,
aber schauen, daf® wir beim néchsten Mal je-
mand fiir das Reise entbehren und ausriisten
konnen. Macht euch ein schones Laberei. M6-
gen eure Fischgriinde ewig fischreich, eure
Wilder ewig holzreich und eure Berge ewig
wasserreich und mineralreich sein.
Tschouhanes

Leipsipp“

Wir erinnern alle Anwesenden, die vereinbar-
ten Regeln des Konvents zu wahren und einan-
der mit Respekt zu behandeln.

Freie AuBerung der Meinung und der Ansich-
ten aller Volker sind gestattet, allerdings ist Ab-
stand zu nehmen von niederen Beleidigungen
oder gar korperlichen Anfeindungen.

Doch sind wir zuversichtlich, dass dieser Hin-
weis ohnehin nicht von Néten sein diirfte.

Wir freuen uns auf einen regen und interessan-
ten Austausch.

Von nun an steht es jeder und jedem Anwesen-
den offen, das Podium zu betreten und seine
Worte an die Versammlung zu richten.

Haxia / Delesth (Thedekya)
(Die elfenhafte Gestalt tritt vor und spricht)

Wir, Hexia und Delesth, vom Volk der Dalaar
entrichten allen Anwesenden die Griifle unse-
rer K6nigin Amerest und ihres GefdRes Rhodan.
Das Konigspaar bat uns darum, den Vertretern
des vergangenen Reiches, Jarnford und Nor‘Da-
vara besondere Grii8e zu iiberbringen. Wir sind
dankbar, an diesem Ort verweilen und lernen
zu diirfen. Die Dalaar sind ein junges Volk, der
Umgang mit anderen Volkern ist uns noch we-
nig vertraut und so bitten wir bereits um Ent-
schuldigung, sollten wir versehentlich Gepflo-
genheiten verletzten. Auch gilt unser Dank den
Ntal'Hrom die diese Zusammenkunft moglich
gemacht haben.

Moget ihr wachsen und gedeihen!

(Sie verneigt sich und zieht sich zuriick)

Ordensmeister Vielweg (Das vergangene Reich)

(Vielweg nickt seinen Vorrednern dankend zu
und erhebt sich miihsam. Als er das Podium er-
reicht, hebt er die Arme empor und legt dann
seine Hinde iiber seine leicht leuchtenden Au-
gen. Dabei sagt er mit heiferer Stimme:)

Moge die Asche euch sanft decken, oh ihr ehr-
wiirdigen Gesandten der Volker!

(Kurz schwankt er, hélt sich dann am Redner-
pult fest und fahrt feierlich fort:)

Ich bin Vielweg von den Aschlingen. Es ist da-
her meine heilige Pflicht allen Anwesenden zu
verkiinden: Die Toten begriilen dieses Tref-
fen — doch sie horen alles... So hat das Orakel
gesprochen, so haben es die Ahnen offenbart.
Dies aber soll heiRen: Unsere Worte vermdgen
das Schicksal Darshivas zu beeinflussen! Wah-
len wir sie also weise...

(Dann setzt er sich wieder.)

Eshiza (Astarim)

(Eshiza tritt ans Pult. Stille. Ihr Blick gleitet
durch den Raum. Dann spricht sie.)

Lasst mich mit dem Gruf meines Volkes begin-
nen.

Blut bindet, Bande bestehen.

(Ein kleines Messer. Ihre Handfliche geschnit-
ten. Blut quillt. Die Hand driickt sich auf das Pult.)

Vielweg spricht wahr.

Astarim sind Krieger, doch ein Wort zur rechten
Zeit ist schirfer als ein Schwert zur falschen.

Darshiva ist ewig, doch mit dem Nebel erhebt
sie sich neu.

Gebt zweifelndem Hass keinen Raum, sondern
schreitet in ehrbarer Freundschaft voran! Die
Astarim bieten ihre Waffen gegen jene, die dies
schdnden.

Sucht uns, wenn ihr Hilfe braucht.

(Sie nickt. Wendet sich ab. Blutroter Abdruck
und Messer bleiben am Pult zuriick.)

Grinor Feuerbart (Nor‘Davara)

(Grinor steht auf, umrundet das Pult und wirft
dabei einen skeptischen Blick auf das blutige
Messer. Da das Pult fast so grof8 ist wie er selbst,
stellt er sich daneben, hakt seine Daumen in
seinem breiten Giirtel ein, rduspert sich und
spricht mit klarer Stimme.)

Im Namen meines Konigs und dem Reich
Nor‘Davara, griile ich die hier Anwesenden.

(Er blickt jeden der Anwesenden kurz an, nickt
Hjel Raan und Haxia zu und féhrt fort.)

Ich danke den Ntal‘Hrom fiir die Ausrichtung
des Konvents und freue mich auf den kommen-
den Austausch.

(Er fahrt sich mit einer Hand nachdenklich
durch seinen roten Bart, als wolle er noch etwas
sagen, schiittelt dann aber kaum merklich den
Kopf und geht zu seinem Platz zuriick.)

Praporschtschik Altyk (vilska Oprichina)
(Er steht unbewegt, spricht ohne Pathos.)

Der Zaparozhnik grii3t euch! Seltsam sind eure
Gebrauche - auch wenn wir die Klingen nicht
wenig lieben, dann doch mehr im Fleisch unse-
rer Feinde. Aber wir haben Fragen.

(Damit richtet er seine Worte direkt an an den
Ordensmeister Vielweg.)

Wer sind die Aschlinge? Was ist die Asche?
Und werden die Unsrigen immer wieder von
Aschlingen angegriffen?

(Er macht eine kurze Pause)

Unser Reich ist vom Aschenebel eingeschlos-
sen. Nur das Meer bleibt noch unerforscht —
bald sind unsere Schiffe auch dort unterwegs.
Der Nebel schniirt uns die Luft zum Atmen ab.
Er versperrt uns den Weg. Er nimmt uns das
Licht. Wir sind hier, weil wir Antworten moch-
ten. Und ich bin sicher, wir sind damit nicht
allein!

Chiora Strix (Awhatern)

(Kaum sind die Worte ihres Vorredners verk-
lungen, steht Chiora auf und geht mit ziigigen
Schritten zum Pult.)




Das Volk von Awhatern dankt den Ntal‘Hrom
fiir diesen Konvent und entbietet euch allen
seine Griifle.

Unser Volk befindet sich in einer dhnlichen Si-
tuation und hatte bereits mit den Wesen zu tun,
die sich aus dem Nebel zu erheben scheinen
und freie Leute in ihren Siedlungen heimsu-
chen.

Neben der Suche nach Partnern fiir den Handel,
mochten wir fiir den Konvent einen Austausch
iiber diese Wesen anregen, damit wir voneinan-
der lernen konnen mit diesen Erscheinungen
besser umzugehen.

Moge der Wind uns zu einem guten Ergebnis
tragen.

Alsyn Bennev Seannyal (Al'Umbryjil)
(Er betritt das Podest und verneigt sich)
Die Flamme des Lebens sei mit Euch allen!

Ich entsende Griiffe im Namen des Reichsrats
an alle Teilnehmenden des Konvents und Dank
an die Ntal'Hrom, welche dies erméglicht ha-
ben!

(Er blickt von einer Person zur nichsten)

Sehr verschieden sind wir, die wir hier zusam-
mengekommen sind und die Vielfalt erfreut
meine Augen. Doch manches vereint uns. Fra-
gen, wie der ehrenwerte Praporschtschik Altyk
bereits erwihnte, treiben uns wohl alle um.
Und die Hoffnung auf Anworten oder Wege, um
zu Erkenntnis zu gelangen.

Al'Umbryjil hat noch keine tiefere Erkenntnis
tiber die Natur des Aschenebels, doch vielleicht
ein anderes Reich...

(Bei diesen Worten mustert er die Anwesenden
scharf, ehe er wieder Platz nimmt)

Ordensmeister Vielweg (Das vergangene Reich)

(Als er angesprochen wird, legen sich Sorgen-
falten auf sein Gesicht. Nach kurzem Zogern
tritt er erneut vor und spricht milde:)

Ach, ich will mich Miihen eine Lampe in der
Finsternis zu entziinden: Fiirwahr, wir Aschlin-
ge sind die Sklaven eines uralten, nun vergan-
genen Reiches von vor dem Kataklysmus. Wir
sind Uberlebende und Leidtragende des Nebels
wie wohl die meisten, nicht seine Schergen.
Aber die Toten haben uns viel iiber die Asche
und ihren Ursprung gelehrt. Teilen wir doch
unser Wissen, dann werden wir vielleicht iiber-
dauern...

Ich will demiitig beginnen: Der mystische Ne-
bel, der uns trennt, ist die eine Narbe des Hoch-
muts und des Hasses eines uralten Kriegs. Die
Asche aber ist das, was von den Géttern iibrig
blieb, als sie fielen...

Kari‘Mana‘Arai (Sandari‘Mana)

(Die Wiistenbewohnerin tritt hervor und ldsst
die Stille wirken, bevor sie spricht)

Wie Sandkorner ist die Zahl der moglichen
Erklarungen, die wir heute fiir den Nebel und
die Asche finden kénnen, und wenn der eh-

renwerte Ordensmeister seine Gedanken vor-
stellt, werden wir Sandari‘Mana unsere Positi-
on umso sorgfiltiger priifen, doch betrachten
wir derlei Spekulation als Vara’Dun. Nichts
gottliches, nichts widernatiirliches ist der
Thul - eine natiirliche Erscheinung, die sich
zudem zuriickzieht, wie Kala‘Arai einst unter
den méchtigen Strahlen Rih‘Sols. Ein Argernis,
gleich einer Wanderdiine, die der Kluge Sand-
laufer abwartet, statt sie zu erklimmen. Doch
wie sind die Erfahrungen der anderen Mitglie-
der dieser seltsamen Sandari?

(Sie setzt sich.)

Eshiza (Astarim)

(Eshiza tritt ans Pult. Streicht sich iiber das
haarlose Haupt und spricht.)

Wir alle sehen den Nebel. Wir alle kennen Ge-
schichten.

Doch Legenden erraten nur, was war. Sie wissen
nicht was kommt.

Es heiRt bei uns, der beste Jéger fiittert die Beu-
te. Also kein Réitselraten mehr. Kein Schweigen.

Ein neues Kapitel! Jedes Buch der Zeit soll es
tragen. Nicht vollgeschrieben, nicht ausge-
schmiickt. Nur das Wesentliche. Wo weicht der
Nebel? Wo kehrt er zuriick? Was bringt er? Was
wurde gelernt?

Wer sieht, schreibt. Wer Muster erkennt, teilt.
Nicht vielleicht. Nicht irgendwann. Direkt.
Stimmt ihr zu?

(Sie schaut in die Runde. Atmet durch. Dann
verlésst sie das Pult.)

Haxia / Delesth (Thedekya)
(Die elfenhafte Gestalt tritt vor und spricht)

Wir Dalaar wissen nichts iiber die Schatten-
gestalten. Wir strecken unsere Hande aus um
Wissen zu erlangen und lauschen den Worten
der anderen. Wir kénnen nur sagen, dass ihre
Anzahl grenzenlos zu sein scheint. Viele der
unseren sind ihnen zum Opfer gefallen und vie-
le werden es in Zukunft tun. Der Nebel weicht,
er gibt Siedlungen und Meere frei, doch zuriick
bleiben die Schattenwesen, als wiren sie ver-
bleibende Nebelfetzen nach einem WindstoR.
Wir werden aufmerksam beobachten und un-
ser Wissen teilen, so wir welches erlangen.

Moget ihr wachsen und gedeihen!

(Sie verneigt sich und zieht sich zuriick)

Cora‘Lyeris (Rash'Nu)

(Die Rash‘Nu betritt das Pult. Einer ihrer Ten-
takel ritzt sich beildufig an dem daliegenden
Messer. Silber-blau schimmerndes Blut tropft
auf das von Eshiza. Ohne dass sie spricht,
empfingt jeder Zuhorer die bedachte Stimme
der regungslos dastehenden Gestalt in seinem
Kopf)

Blut bindet, ein Band besteht

(Pause)

Die Rash‘Nu griilt alle V6lker Darshivas. Ich bin
allzeit verbunden mit dem Verstand meiner K6-

nigin Rash‘Sul und dem eines jeden Einzelnen
meines Volkes. Durch mich ist das gesamte Volk
der Rash’Nu anwesend auf diesem ehrvollen
Konklave. Wir sind wie Glieder eines einzigen
Wesens Rash‘Sul. Der Nebel bedroht uns alle
und mysteriése Ereignisse iiberschatten die
letzten Mondldufe im Eismeer. Auch wir su-
chen Antworten darauf.

Shey‘Kalin (Ely‘Thien)

(Die Feylar betritt das Rednerpult, atmet noch
einmal sichtlich durch und beginnt dann fest
zu sprechen)

Mir obliegt die Ehre die Shi‘Bath Telara Sin‘Qi-
lial und in ihrem Sinne das Volke der Feylar und
das Reich Ely‘Thien hier zu vertreten.

Unsere Oberste sendet Gruf} an alle Volker.

Auch wir wiinschen uns Offenheit und direkte
Hinweise, wie diese grotesken Kreaturen des
Nebels agieren und welche Schwichen ihr ent-
deckt habt.

Erst im letzten Mondlauf haben wir versucht
einen groflen Verband dieser Bestien zu ver-
treiben - die Verluste waren enorm und Uber-
reste von ihnen verharren immer noch an Ort
und Stelle.

(Sie atmet schwer ein, scheint fiir einen Augen-
blick etwas zu zittern, rafft sich dann)

Lasst uns gegenseitig helfen.

(Sie tritt ab)

Alsyn Bennev Seannyal (Al'Umbryjil)

(Erneut betritt der betagte Reichsrat der Vne-
layjah das Podest)

Nun gut, bislang reichen die getitigten Au-
Rerungen von Spekulation iiber Zweifel und
Unwissen bis zu Ratlosigkeit. Wir pflichten
der These bei, dass die Nebelwesen mit dem
Aschenebel in Zusammenhang stehen. Dies ist
auch unsere Erfahrung. Doch welche Erkennt-
nis bringt dies? Womoglich ist hier und heute
nicht der Moment um endgiiltige Antworten
zu erlangen - es sei denn, jemand der Anwe-
senden hat eine solche beizutragen - sondern
den Grundstein fiir den Weg zu legen, wie wir
gemeinsam und jedes VolKk fiir sich mit der Si-
tuation umgehen konnen, um womdglich in
einem kiinftigen Konvent die so ersehnten Ant-
worten zu erlangen.

(Er blickt kurz priifend in die Runde ehe er das
Podest verlisst)

Ordensmeister Vielweg (Das vergangene Reich)

(Vielweg seufzt und erklimmt als néchstes das
Podium)

Staub iiber euch!

Ach, mir scheint. Viele hier schitzen die Weis-
heit der Vorfahren gering. Doch eben diese ver-
mag ich nun mal zu geben. Wer also Ohren hat,
hore: Einst tobte der letzte Krieg um Hochmut
und Macht. Die Welt zerbrach wie ein Krug. Die
Gotter wurden zu Asche und gebaren aus sich
selbst den Nebel um die V6lker zu trennen, um
Frieden zu schaffen. Die Schrecken des Nebels




aber sind Echos derer, die einst in jenem Krieg
kdampften. Darum konnt ihr sie auch nicht ver-
nichten, nur fiir eine Weile durch Gewalt ver-
treiben: Sie sind ruhelose Seelen, voll Qual und
Wahnsinn. Nur Mordlust und Gier nach Gold,
das sie horten, treibt sie an. Kein klares Wort
vermag sie mehr zu erreichen...

Kari‘Mana‘Arai (Sandari‘Mana)
(Kari‘ManaArai tritt erneut hervor)

Bei allem Verstdndnis fiir Eure Erfahrungen:
Wir leben in Zeiten, die uns erlauben, unsere
Stddte zu einer neuen Zeit der Bliite zu fiihren,
wie die Wiiste nach Kala‘Arais Segen. Wir soll-
ten diese Gelegenheit ergreifen und uns nicht
von Uberlieferungen - die, wie schon gesagt,
unsicherer Boden sind - &ngstigen lassen.
Wabhr ist, dass jene Geister Schrecken verbrei-
ten konnen und einige der Mutigen, die sich
ihnen entgegenstellen, in Grofvater Sands
Reich zu senden vermégen, doch vergehen sie
vor den Speeren und Pfeilen unserer Tari'Mana
und Arai‘Kari wie jeder andere Feind. Wahr ist
jedoch, dass sie oft Reichtiimer hiiten und die
Nebelschatten suchen - doch bitte, macht sie
nicht groRer als sie sind!

Grinor Feuerbart (Nor‘Davara)
(Grinor wirft von seinem Sitzplatz aus ein:)

Unsere Waffen konnen sie verletzen und t6-
ten und ich selbst habe einen Davara dabei
beobachtet, wie er eines der Wesen mit seinen
schweren Stiefeln zu Staub zertreten hat. Das
Ganze ist eine voriibergehende Plage, mehr
nicht!

Ordensmeister Vielweg (Das vergangene Reich)

(Der Aschling steht auf, reagiert freundlich auf
den Einwurf ebenfalls von seinem Sitzplatz
aus)

Gewiss sind alle Dinge vergidnglich und werden
voriibergehen, so eines Tages der Nebel und
seine Kreaturen. Da es doch aber eine Plage ist,
die schon ein gesamtes Zeitalter andauert, mag
dariiber zu sprechen dennoch weise sein. Aber
sagt mir doch: Woher nehmt ihr die Hoffnung,
dass das Zuriickweichen der Aschewolken an-
dauern wird? Woher die Zuversicht, dass wir in
einer Zeit der Bliite leben? Ob die Ddimmerung
Segen oder Fluch ist, wird das Morgen zeigen.
Sicher ist einzig die Uneinigkeit der Volker, die
zu Streit und zu Krieg fithren wird. So hat es das
Orakel der Ahnen prophezeit. Haben sich doch
dessen Offenbarungen stets als wahr herausge-
stellt...

Cora‘Lyeris (Rash'Nu)

(Cora‘Lyeris betritt das Rednerpult. Ihre telepa-
thischen Wellen fluten den Raum.)

Ich, die Rash‘'Nu, kenne den Nebel erst seit
etwas langer als drei Weltenldufen. Er ist ein
neues Phdnomen. Zuvor exestierten schon
immer Gefahren aus dem tiefen Dunkel in den
Abgriinden der Meere. Alle paar hundert Wel-
tenldufe kamen neue Spitzenprddatoren und

versuchten einen zu verschlingen. Dieser steht
ihnen in nichts nach. Jedoch habe ich alle iiber-
dauert. Jetzt konnen wir nur iiberleben, wenn
unsere Brutmiitter schneller sind, als die Schat-
ten verschlingen. Wir alle miissen Viele sein!
Verbiinden und in den Krieg gegen den Schat-
ten ziehen! Er zeigt jetzt Schwiche. An einigen
stellen im Eismeer zieht der Nebel sich zuriick.
Der Himmel ist sichtbarer geworden.

Kari‘Mana‘Arai (Sandari‘Mana)

(Kari‘Mana‘Arai winkt ab und wirf von Threm
Platz aus ein:)

Wollt Thr nach dem Aschenebel den Krieg zu
den Sandstiirmen der Wiiste tragen — oder
gleich Vater Sonne zum Armdriicken heraus-
fordern? Es sind Phédnomene unserer Welt,
die wiederum die Geister nach sich ziehen
wie das Aas die Geier. Dariiber iibersehen wir,
dass nicht nur Nebelgeister unsere Lande ver-
wiisten: Mit dem Elun‘K‘Tari hat sich uns eine
Kreatur offenbart, die in Vielem ist wie unser
Volk: Glutdugig, zdh, in den Sanden heimisch,
doch urtiimlicher und wilder. Nicht einmal
Geschichten berichten von diesem Wesen, und
doch ist es in der Welt. Sind wir wahrhaft die
einzigen, die derlei Urgewalt zihmten? Was ich
sagen will: Der Fokus auf dem Nebel verstellt
Eure Sicht!

Alsyn Bennev Seannyal (Al'Umbryjil)

(Er hebt eine einzelne Augenbraue und blickt
zu Kari‘Mana‘Arai hiniiber ohne sich zu erhe-
ben)

Ein wahrer Einwand - ist es nicht die Natur des
Nebels, die Sicht zu verstellen?

Wir haben von der Bezwingung jener Kreatur,
welche Thr Elun‘K‘Tari nennt, im Buch der Zeit
gelesen — hochst interessant!

Doch sind bislang vor allem die Nebelwesen
die grofite Bedrohung in unserem Reich. Sie
bringen Zerstérung und Leid. Dies kann nicht
toleriert oder kleingeredet werden. Und sie
scheinen allgegenwirtig auf dieser Welt. Nur
weil es womdglich noch groRere Gefahren gibt,
bedeutet das nicht, dass diese Gefahr und ihr
Ursprung ohne Belang sind.

Doch zuriick zum Nebel selbst. Glaubt Ihr, dass
uns dieser womdoglich bewusst von etwas we-
sentlichem ablenkt?

Kari‘Mana‘Arai (Sandari‘Mana)

(Sie ringt sichtlich mit sich, dann strafft sie
sich)

Wenn, und dies ist auch uns nicht ganzlich
fremd, diese Geister Euch und andere so pla-
gen, so will ich ihre Bedrohung nicht hinter
Staubschleiern verhehlen. Jagt sie, speert sie,
beschiefit sie, lasst Rih‘Sols Flamme sie ver-
zehren — denn eins sind sie nicht: Friedliche
Wanderer in den Sanden. Doch machen wir
sie und den Nebel grof, wenn wir ihnen und
ihm bangend Willen und Sinn unterstellen.
Dies ist kein Feind, der geordnet gegen uns
oder euch zieht, es sind Relikte einer Zeit, die

zu Ende geht; Phdnomene, die in der Aschezeit
gediehen wie das kleine Getier im Steppengras,
wenn die roten Hautechsen zu sehr bejagt wur-
den und es niemand frisst. Jetzt aber endet sie.
Habt Hoffnung!

Ordensmeister Vielweg (Das vergangene Reich)

(Vielweg erhebt sich, tritt schwerfillig vor und
verkiindet mit mahnender Stimme)

Oh, ehrenwerte Kari‘Mana‘Arai! Oh, Gesandte
der Volker!

Vergebt uns, doch nicht ist es die Art der
Aschlinge Hoffnung zu haben. Sie gilt uns trii-
gerisch wie das Aschemoor, ebenso wie vielen
von Euch das Uberlieferte. Das Schicksal und
der Nebel haben uns dies gelehrt. Hoffnung
macht waghalsig und leichtsinnig. Damit fin-
det man jedoch nur einen frithen Tod...

Ich aber sage daher: Lasst uns das Schlimmste
annehmen, so sind wir auf alles vorbereitet.
Ach weh! Haben unser aller Feinde Willen und
Sinn: Ware es nicht weise diese zu ergriinden?
Und wenn aber nicht: Was schadet es dies zu
befiirchten? Auf diesem Weg haben wir iiber-
dauert, er ist gepriift und sicher...

Haxia / Delesth (Thedekya)

(Die elfenhafte Gestalt tritt vor und spricht un-
geriihrt)

Hoch geehrte Kari‘Mana‘Arai, wir Dalaar waren
selbst noch vor wenigen Mondldufen geistlo-
ses, ungelenktes Getier und dennoch eine Be-
drohung fiir alle Wesen in unserer Reichweite.
Wir stimmen den Aschlingen zu. Diese Wesen
toten in groRer Zahl und ihre Bedrohung be-
trifft jedes einzelne der anwesenden Volker.
Wenn diese Gefahr einen zielgerichteten Ge-
danken fasst, einen gesammelten Vorstof3, kon-
nen die Dalaar nicht vor ihr bestehen.

(Sie verneigt sich und zieht sich zuriick)

Cassian Vardek (Konsortium von Zahadum)

(Cassian Vardek erhebt sich und spricht mit ru-
higer Stimme)

Gesandte Darshivas, wir sind hier versammelt,
weil uns eine gemeinsame Verantwortung eint —
die Suche nach Wahrheit in einer Welt voller
Schatten, Téuschung und Verwirrung.

Spekulation mag der Anfang von Wissen sein,
doch nicht sein Fundament. Wahre Erkennt-
nis entspringt nicht Vermutungen, sondern
Studium, Austausch und Beweis. Lasst uns da-
her Fakten von Mutmafungen scheiden und
nur das weitertragen, was unsere Zukunft auf
sicherem Grund errichtet. Nur so schaffen wir
Wohlstand, Fortschritt und Sicherheit fiir alle.

Versammeln wir zunédchst Fakten fiir die ein je-
der hier mit dem Leben einstehen wiirde.

Eshiza (Astarim)
(Eshiza nickt zu den Worten von Cassian)
Ich wiederhole meinen Vorschlag.

Mal zu Mal kénnen wir hier das was wir sahen
und auch unsere Legenden wiedergeben, doch




die Worte werden hier verhallen. In unserer Er-
innerung verzerrt und unniitz fiir uns alle.

Lasst uns ein Versprechen geben. Jeder schreibt
seine Legenden nieder, jeder berichtet die Fak-
ten und wir alle lesen sie im Buch der Zeit nach
und finden so aus der Verwirrung zu den Fak-
ten. Denn Cassian hat recht: die Nebelwesen
genau wie der Aschenebel sind nur dann zu
verstehen.

Wir selbst haben Legenden, die denen der
Aschlinge widersprechen. Genauso haben be-
stimmt auch andere V6lker jene, die zu beiden
nicht passen. Vielleicht finden wir einen wah-
ren Kern.

Ordensmeister Vielweg (Das vergangene Reich)

(Bedichtig erhebt sich Vielweg erneut und ver-
kiindet mit sanften Licheln)

Wohl gesprochen! Doch ach, ich bedauere zu-
tiefst: Dieser Weg fiihrt euch ins nirgendwo...
Woher ich dies aber weifl? Ganz einfach: Die
Aschlinge sind ihn bereits gegangen. Einst
waren wir wie ihr: Voll Mut und Hoffnung,
strebten immer hoher nach Wahrheit, Wissen,
Studium, Wohlstand, Fortschritt, Macht, Magie.
Doch weh! Seht aber, was unser Lohn ist: Bekla-
genswerte Geschopfe sind wir, die in Staub und
Ruinen hausen... Denn dies ist die eigentliche
Verantwortung meines Volkes: Mahnmal der
Schande zu sein! Seht mich und die meinen
doch an, seht was Hochmut und Gier aus einem
Volke machen...

Im Schatten eurer Gnade flehe ich euch an:
Nicht begeht den selben Fehler...

Cora‘Lyeris (Rash'Nu)

Der Anfang eines jeden Beweises, eines jeden
Studium ist eine Idee. Was ist eine Idee, wenn
nicht eine Vermutung. Somit ist sie der Ur-
sprung. Wir bendtigen Struktur. Fangen wir
unten an und bewegen uns zusammen an die
Oberfldche. Niemandem nutzt es zu schnell
aufzusteigen und die Orientierung zu verlieren
bevor man die Wasseroberfldche erreicht. Aber
wir miissen anfangen zu schwimmen!

(Die telepatischen Impulse werden energi-
scher)

Die Rash‘Nu ist auf diesen Konvent gereist um
zu sprechen, nicht um spater weitere Briefe zu
schreiben. Lasst uns Austauschen.

Wir werden uns einen Moment erinnern und
gleich erzdhlen was das Volk der Rash‘Nu iiber
die Ereignisse der letzten Mondldufe weif3.

(Sie hélt inne und ihre Telepathie flieft in die
Ferne)

Kari‘Mana‘Arai (Sandari‘Mana)

(Ein kurzer Schatten legt sich iiber ihre Miene,
als sie entgegnet:)

Ich versichere Euch, Eshiza, dass unser Rat der
Altesten an der Verlésslichkeit unserer Uberlie-
ferungen arbeitet, um Legende von Tatsache zu
trennen, doch es ist wie das Sieben von Sand:
Zeitaufwendig, ermiidend. Wir werden fortfah-

ren, im Sinne Eures Vorschlages, den wir fiir gut
befinden.

Thr aber, Ordensmeister Vielweg, seid doch vor
allem ein Mahnmal Eurer Geschichte, der Ge-
schichte Eures Volkes. Im Sand sind Spuren nie-
mals vorgezeichnet, man ldsst sie hinter sich.
Folgen wir Eurem Rat, rollen wir uns ein wie die
Wiistenmaus, die der Raubechse entgehen will,
indem sie ihre Ohren vor ihre Augen zieht, um
nicht gesehen zu sein. Bliite steht bevor, trotz
aller Gefahren!

Ordensmeister Vielweg (Das vergangene Reich)

(Von seinem Platz aus entgegnet Vielweg leise,
mit traurigen Tonfall;)

Oh wie betriibt ist meine Seele, wenngleich
auch dies doch war erwartbar... Bedenkt, dass
was heute noch griint und bliiht schon morgen
verwelkt und vergeht. Doch mir ist bewusst:
Nicht vermag ein Gebeugter wie ich Euch auf-
halten. Ja, es vermdgen nicht einmal jene, die
die Geschichten eures eigenen Volkes bewah-
ren. Thr verfolgt doch, die eure eigene Uberlie-
ferung bewahren und vertreibt sie in die Wiiste.
Verstandlich ist, dass ihr euer Herz vor meinen
Worten verschlieft... Aber vielleicht sind da
andere Volker, die mehr Achtung vor bereits
gegangenen Wegen haben? Ich aber verharre in
Demut...

(Er sieht sich verstohlen unter den Anwesenden
um)

Grinor Feuerbart (Nor‘Davara)

(Grinor hat es sich auf seinem Platz scheinbar
gemiitlich gemacht. Er verdreht kurz die Au-
gen.)

Haben wir uns hier getroffen um iiber vergan-
gene Sonnenldufe zu jammern und uns dariiber
zu beklagen, was vielleicht einmal war oder
kommen wird? Der Nebel weicht und die Kre-
aturen welche er zuriickldsst sind ein kleines,
aber iiberwindbares Argernis. Und selbst wenn
der Nebel wieder zuriick kommen sollte, so
werden wir ihm erneut trotzen, wie wir es auch
die vergangenen tausend Weltenldufe getan
haben. Wir sollten also mehr dariiber sprechen,
was in der aktuellen Situation wichtig ist und
nicht iiber eine mogliche und unbestimmbare
Zukunft.

Cora‘Lyeris (Rash'Nu)

Ob der Nebel zuriickkehrt oder nicht, liegt nicht
in unseren Hinden. Die Rash‘Nu stimmt Grinor
zu, wenn er zuriickkehrt werden wir auch die-
sem Ubel trotzen.

(Sie wendet ihren Kérper Vielweg zu)

Die Rash‘Nu stimmt aber auch dem Gesandten
des vergangenen Reiches zu. Unsere Vergan-
genheit ist ein Teil von uns, aus dem wir ent-
standen sind. Wir miissen uns daran erinnern
und daraus lernen, Fehler nicht zu wiederho-
len.

Sprechen wir nicht mehr dariiber, iiber was wir
sprechen sollten. Sondern tun wir es!

In den Lindern um Ura‘Batul herum regnet es
tausende lebende Krabben aus dem Himmel
die dann ins Meer wandern. In AqualZerath
steigen die Temperaturen, lassen Eis schmel-
zen nur um gleich danach wieder den Frost zu
bringen.

Gibt es sowas auch bei euch?

Grinor Feuerbart (Nor‘Davara)
(Grinor schaut in die Runde der Anwesenden.)

Manche hier scheinen weder jammern, noch
diskutieren zu wollen.

(Er schiittelt den Kopf ...)
Dann sei es eben so.

(.. wendet seinen Blick Cora ‘Lyeris zu und nickt
kurz.)

Auch in Nor‘Davara gab es dhnliche Ereignisse.
Es sieht ganz so aus, als hétten die Ntal'Hrom
mit der Annahme recht, dass die alte Magie
wiedererwacht.

DAS ist ein Thema, iiber welches wir sprechen
sollten.

Hat bereits jemand eine Moglichkeit gefunden,
diese Magie zu lenken oder zu formen?

Cassian Vardek (Konsortium von Zahadum)

(Cassian Vardek schaut Ordensmeister Vielweg
direkt an)

Eure Haltung, geehrter Meister, scheint fata-
listischer Natur zu sein. Das Konsortium lag
schon oft am Boden, stand vielmals vor seiner
Ausloschung. Die Zeit des Aschenebels brachte
Ungemach und zerriss unsere Verbindung zu all
den fernen Orten. Aber eines ist seit jeher ein
ehernes Leitprinzip: ,,Handle oder jemand han-
delt an deiner statt*.

Nachdem sich der Nebel gelichtet hatte, mach-
ten wir uns sofort auf, erkundeten das unbe-
kannte Land, untersuchten Boden und Wasser
und vermaflen die neue Welt. Soweit wir es be-
urteilen kdnnen leben wir in einer Lebensblase
umringt zu Wasser und Land vom Aschenebel,
das Wetter ist mild, Sonne und Regen im steten
Wechsel - alles zur Freude der Bauern.

Alsyn Bennev Seannyal (Al'Umbryjil)
(Alsyn atmet einmal tief durch)

Nun, seit der Lichtung des Nebels haben wir
Dinge erlebt und entdeckt, die unseren eige-
nen Aufzeichnungen widersprechen, wie etwa
die iiberlieferte Geographie unseres alten Rei-
ches. Dies passt zu den durch die Ntal'Hrom
gesammelten Berichten. Ebenso die Uberlie-
ferung seltsamer Ereignisse. Die Temperatur-
wechsel und der Regen aus Krabben im Reich
der Rash‘Nu - das kénnte sich in diese Berichte
einreihen, die womdglich mit dem Erwachen
der Magie in Zusammenhang gebracht werden
konnten.

Doch, um dem Ansinnen der Wahrheits- und
Klarheitsfindung entgegenzukommen:

Fakt ist, bislang ist uns keine Magie begegnet,
welche von unserem Volk eindeutig als solche




identifiziert oder nutzbar gemacht werden
konnte.

Eshiza (Astarim)

(Eshiza zégert. Ihr Gesicht zeigt Verwirrung fast
schon Unmut)

Haben wir nicht alle die Worte von Cora‘Lyeris
vernommen?

Einem Wesen, das nicht nur zu uns hier in un-
seren Kopfen selber spricht, sondern scheinbar
auch mit seiner Konigin iiber weite Ferne im
Austausch ist, fast so als wére eben diese selber
hier.

Sicher! Es sind nicht alte Legenden iiber Blitze,
die von Hénden zucken oder Tranke, die jede
Krankheit heilen konnen, aber wer hier kann
sagen, dass dies nicht Magie ist? Auch die Da-
laar in ihrer Verbindung zweier Wesen scheinen
mir nicht gédnzlich... unmagisch.

Dies moégen nur einzelne Volker sein und zu-
mindest die Astarim sind ohne solche Fahig-
keiten, aber vielleicht ist das alles was von der
Magie von einst iibrig geblieben ist?

Cora‘Lyeris (Rash'Nu)
(Cora‘Lyeris wirkt interessiert)
Magie also...

(Sie wirkt nachdenklich wérend die telepathi-
sche Verbindung zu den anwesenden Zuhérern
sich anfiihlt, als wiirde sie sich in unbekannte
Ferne ziehen)

Die Rash'Nu kennt das Konzept der Magie.
Wunderwirken.

Auch wenn die Art der Kommunikation meines
Seins, die Verbindung von Gedanken vielleicht
Magie dhnelt, ist sie keine Magie.

(Sie dreht sich in Richtung Eshiza)
Oder konnte sie es doch sein?

Wir kennen es nicht anderst. Sie ist durch mei-
ne Art begriindbar, dhnlich wie ihr Schallwel-
len durch euren Mund senden konnt. Uns fehlt
dieses Organ zur Bildung von Lauten.

Einige Denkende in der Rash‘Nu sind allerdings
bereits gerade jetzt der Meinung, dass Rash'Nu
der Magjie einst fahig sein konnte.

Haxia / Delesth (Thedekya)

(Die Gesandte der Dalaar hat die Wortmeldun-
gen regungslos verfolgt. )

Wir Dalaar wissen nichts von Magie, die Ver-
bindung zwischen Wirt und Larve ist etwas was
es schon immer gab. Ein Raubtier oder Parasit,
der sich mit einem Wirtskorper verbindet. Aber
auch wir haben Dinge bemerkt. Der Himmel
hat sich gelichtet, es ist eindeutig, dass Darshi-
va zumindest drei Monde besitzt. Dabei ist auf-
gefallen, dass diese entweder von unterschied-
licher GrofRe sind oder sich in unterschiedlicher
Entfernung zu befinden scheinen. Auch stiirz-
ten ohne Erkldrung Gebdude in unseren Stad-
ten ein. Wir konnten keine verniinftige Ursache
dafiir finden.

Ordensmeister Vielweg (Das vergangene Reich)
(Meister Vielweg tritt wieder zum Podium)

Nun, so will auch ich iiber Magie sprechen.
Einst waren die Ethnarchen voll magischer
Macht und herrschten iiber uns als ihre Skla-
ven. Doch Magie ist ein uraltes Ubel, sie korum-
piert und bringt unermessliches Leid. Nur wer
da wagt alles aufzugeben, kann sich ihr stellen.
So tut dies das Orakel der Toten seit Jahrhun-
derten, praktiziert die heilige Kunst mit den
Toten zu sprechen zum Wohle des vergangenen
Reiches...

(zu Cassian Verdek gewannt sagt er:)

Und zu Euch sage ich: Fiirwahr! Den Tapferen
fiihrt das Schicksal, doch wer sich dagegen
auflehnt, wird von ihm hinfort gerissen. Wir
Aschlinge haben dies durch Leid und Entbeh-
rung gelernt. Nennt ihr uns also der Vorherse-
hung ergeben, stimmen wir dem zu.

Cassian Vardek (Konsortium von Zahadum)
(Cassian Vardek verdreht genervt die Augen)

Das Orakel der Toten spricht mit den Toten zum
Wohl des toten Reiches.

(gedehnte Pause)
Ein wenig frustrierend - nicht wahr?

Wire es nicht schoner, wenn die Lebenden mit
den Lebenden sprachen und herausfinden wie
sie das Leben aller stairken kdnnten?

Das ,Schicksal (er verdreht die Augen aber-
mals) ist doch nur eine Ausrede der geistig
Schwachen sich vor jeder Moglichkeit der Hilfe
zu verwahren.

Hilf dir selbst und dir wird geholfen!

Ordensmeister Vielweg (Das vergangene Reich)

(Vielweg, immer noch auf dem Podest stehend,
schaut Cassian mit grofSen Augen an)

Spottet nur, verhohnt mich doch... Mehr iiber
euren eigenen als meinen Charakter wird da-
mit offenbart. Es betriibt mich zutiefst, dass
ein einst so weit gereistes Handelsimperium
wie das eure doch so wenig Verstindnis und
Respekt vor anderen Kulturen und Ansichten
zeigt...

(Dann wendet er sich wieder allen zu und zeigt
auf Hjel Raan)

Es verwundert, dass die reinste Form der Ma-
gie bisher noch nicht angesprochen wurde: Die
der Ntal'Hrom! Vermdgen sie nicht als einzige
mit der Macht ihrer Gedanken den Nebel zu
iiberqueren? Wurden wir nicht alle Zeuge ih-
rer unheimlichen Macht als sie uns hier her
verschleppten? Ich frage euch: Konnen wir ihn
wirklich trauen?

Alsyn Bennev Seannyal (Al'Umbryjil)

(Alsyn zuckt etwas zusammen bei den letzten
Sitzen von Ordensmeister Vielweg)

Nun, ich fiir meinen Teil wurde nicht ,hierher
verschleppt“. Es war meine Entscheidung und
mein Wille, an diesem Konvent an diesem Ort

teilzunehmen. Auch die Griinde fiir ein neutra-
les Territorium leuchten mir ein.

Jedoch muss ich Euch, Ordensmeister Vielweg
und Eshiza, zustimmen. Es gibt iibernatiirliches
Wirken auf Darshiva, welches nicht durch den
Kataklysmus ausgeldscht wurde. Eine Art der
Telepathie scheint eine natiirliche Gabe der
Rash‘Nu und auch der Dalaar zu sein, und auch
den Kindern Artikas zu eigen, wenn ich mich
recht entsinne.

Doch beeindruckender noch ist die Macht der
Ntal'Hrom. Telepathie und Teleportation -
wenn das keine michtige Magie ist, was dann?

Hjel‘Raan (Ntal'Hrom)
(Der Ntal‘Hrom schreitet zur Mitte des Raumes)

Die Ntal‘'Hrom kennen das Konzept der Magie
nicht aus ihrer Vergangenheit. Es gibt keine
Zeichen dafiir, dass wir vor dem Kataklysmus
bereits existierten. Wir haben keine Kenntnis
iiber unseren Ursprung und den unserer natur-
gegebenen Fahigkeiten. Wir spiiren nur, dass
unsere Krifte weiter wachsen. Die Vermutung,
dass dies mit dem Zuriickweichen der Asche
und dem Aufkeimen iibernatiirlicher Phéano-
mene zusammenhingt, ist naheliegend, aber
am Ende eben nur eine Vermutung.

Wir haben euch unsere Motive offenbart. Wir
haben keinerlei Beweise fiir deren Wahrheits-
gehalt. Auf3er, dass wir fragen konnen, was wir
je getan haben, was einem der anwesenden Vol-
ker zum Schaden oder Nachteil gereicht hitte.

Eshiza (Astarim)

(Eshiza schweigt lange. Nur bei Vielwegs und
Cassians Austausch schiirzt sie priifend die Lip-
pen. Dann spricht sie, fast beiliufig:)

Naturgegeben. Das war das Wort.
Doch wer gibt Natur?

Die Nebelwesen - sie sehen aus wie unsere Le-
genden. Reden wie unsere Angste. Handeln wie
unsere Schatten.

Die Ntal'Hrom vermitteln, weil sie dazu ge-
macht sind. Oder weil sie glauben, es zu kon-
nen.

Und jene, die sich eins nennen, sind es selbst
im Geiste.

Was wir Magie nennen, folgt vielleicht nicht
der Formel. Sondern der Not. Der Idee. Dem
Willen.

Vielleicht formen wir den Nebel nicht. Viel-
leicht.

Aber er hort uns.
Vielleicht zu genau?

(Sie verstummt. Und riihrt sich nicht mehr.)

Praporschtschik Altyk (vilska Oprichina)

Vielleicht sind die Aschlinge Sklaven. Aber der
Nebel eine Narbe des Hochmuts und des Has-
ses? Mir scheinen diese Worte selbst Nebel des
Geistes zu sein, der von den scharfen Kontu-
ren der Wirklichkeit abzulenken droht. Ganz




offensichtlich wei} der Ordensmeister mehr
als er sagt. Genug also des Nebels: Wir sind fiir
Antworten gekommen. Und wir sind nicht die
einzigen!

Thr sagt, die Nebelwesen konnen nicht besiegt
werden. Unsere Erfahrung lehrt anderes.

Aber wenn ihr nicht zu unseren Feinden gehort:
Was genau ist eure Beziehung zum Nebel und
zu den Nebelwesen?

Und wenn sie durch unsere Klingen wirklich
nur verscheucht werden — was vermag sie zu
endgiiltig zu verbannen? Wie verbannen wir
den Nebel, der uns den Weg verstellt zu unse-
rem Erbe?

Kari‘Mana‘Arai (Sandari‘Mana)

(Kari‘Mana‘Arai hat bei den Ausfiihrungen iiber
die Magie iiberrascht die Augen aufgerissen
und besonders aufmerksam zugehort. Als sich
das Gesprdach wieder dem Aschenebel zuwen-
det, entspannt sie sich. Als Praporschtschik
Altyk die Aschlinge befragt, nickt sie zustim-
mend.)

In der Tat stellt sich die Frage, inwiefern die
ASCHlinge mit dem ASCHEnebel, dem Thul,
zuzurechnen sind. Wir sind zu keinem endgiil-
tigen Schluss gekommen - aber wer das Griin
der Pioniergewdchse gesehen hat, kann das
Wasserloch kaum mehr verfehlen: Bedenkt
man diese Fragen, wie fiigt es sich, dass Ihr,
die Aschlinge, die die Volker verbindenden
Ntal‘Hrom in Zweifel zu ziehen sucht, hier und
im Vne‘Tall? Lasst uns nicht weiter Sand sieben —
gebt uns Antworten!

Sigrun Gulljegere (Jarnfjord)

(Sigrun Gulljegere geht ans Rednerpult geht
und nickt den Anwesenden freundlich zu)

Thr verzeiht hoffentlich meine spdte Beteili-
gung, doch kam ich nicht her, um zur Vergan-
genheit zu spekulieren.

Doch nun méchte ich mich zuvorderst fiir die
Ntal‘Hrom einsetzen: auch wenn wir uns alle
nicht {iber ihren Ursprung und ihre Absichten
im Klaren sein konnen, und damit sicherlich
weiterhin vorsichtig bleiben miissen, sind die
Ntal‘Hrom doch der einzige Grund, weshalb wir
bisher kommunizieren konnten und weshalb
wir jetzt und hier iberhaupt iiber diese Themen
diskutieren konnen.

Zu diesen magischen Phdnomenen stimme ich
Chronistin Eshiza zu, vielleicht entstanden sie
aus unserer Vorstellung, weil wir genau das ge-
wiinscht oder gefiirchtet haben.

Grinor Feuerbart (Nor‘Davara)

(Grinor wirft nach den Worten von Sigrun Gull-
jegere ein:)

Die Birte einer kompletten Einheit Clanskrie-
ger farbten sich fiir fiir einige Minuten giftgriin.
Glaubt ihr wirklich, dass sich das auch nur ein
Davara gewiinscht hat?

Doch gleichwohl ist es kein Ereignis, das Furcht
auslosen wiirde, sondern eher Verwirrung.

(Grinors Mundwinkel zucken kurz nach oben...)

Und vielleicht hat es auch den ein oder anderen
belustigt.

(.. er wird jedoch sofort wieder ernst.)
Es muss also andere Griinde haben.

Keine unserer Aufzeichnungen spricht von ei-
nem magisch begabten Nor‘Davara, daher hat
mein Konig mir personlich aufgetragen, zu die-
sem Thema mehr herauszufinden.

Und so frage ich euch: Was kénnt ihr mir iiber
die alte Magie in euren Reichen berichten?

Alsyn Bennev Seannyal (AlI'Umbryjil)

(Alsyn runzelt die Stirn und spricht etwas lau-
ter:)

Was bringt all dieser Unmut?

Auch ich bin hierher gereist, um Erkenntnis fiir
die Zukunft zu gewinnen. Doch hdngen Vergan-
genheit, Gegenwart und Zukunft unausweich-
lich zusammen. Wie sollen wir fiir die Zukunft
planen, wenn wir die Vergangenheit ignorie-
ren? Oder besitzt einer der Anwesenden hellse-
herische Fahigkeiten?

(Er beherrscht sich)

Wie schon mehrfach von anderen angespro-
chen: Lasst uns Spekulation von Wissen tren-
nen.

Ich werde in mich gehen, um alle Fakten aus
Al'Umbryjil ordentlich zu berichten.

Doch mdchte ich fiir Ordensmeister Vielweg
biirgen: Meine Korrespondenz mit den Aschlin-
gen ist hervorragend. Auch wenn ich andere
Ansichten habe, respektiere ich ihre Vorsicht
und ihr Misstrauen.

Eshiza (Astarim)
(Missgunst flackert kurz in Eshizas Mimik.)

Zum Zwist, der sich hier andeutet?
Ich kenne alle zu wenig.

Zur alten Magie?
Die Astarim waren und sind Krieger. Fiir die
rechte Sache.

Manche nannten sich frither Paladine. Ihre
Kraft und die ihrer Mitstreiter — weit iiber das
MaR. Mauern fielen unter ihren Schwertern.
‘Wunden schlossen sich mitten im Hieb.

Sie kdmpften sieben Tage, ohne Rast, ohne
Brot. Solange die Sache recht war.

Heute? Wir haben Fiihrer, die uns tragen. Stér-
ker machen. Ausdauer schenken. Doch Paladi-
ne?

(Sie seufzt kopfschiittelnd.)

Ich weif} nicht einmal, ob es Magie ist oder nur
Einbildung.

(Thr Kinn hebt sich trotzig.)

Aber eines sag ich: Im fairen Kampf fallt kein
Soldat der Astarim.

Chiora Strix (Awhatern)

(Chiora nickt ihrer Vorrednerin zu)

Hoffen wir, dass die Nebelwesen dies auf die
harte Weise herausfinden werden.

(An alle Anwesenden)

Ich stimme zu. Die anwesenden Vertreter und
Volker kennen einander zu wenig um zu erwar-
ten, dass hier eine perfekte Absprache moglich
ist. Trotzdem mochte ich auch der Schuldigkeit
des Informationstausches Folge leisten, so we-
nig es sein mag. In Awhaterns Chroniken gibt
es keine Belege fiir Magie. Es finden sich ledig-
lich Andeutungen fiir plétzliches Aufkommen
giinstiger Winde und dhnliches.

(Sie macht eine kurze Pause)

Vor kurzen sind in unserer Hauptstadt tausende
Fische an Land gesprungen und verendet. Alle
stanken nach Tod und waren nicht zu verwer-
ten. Seitdem kam nichts dergleichen wieder
vor.

Hjel‘Raan (Ntal‘Hrom)
(Der Ntal‘Hrom tritt kurz vor)
Verehrte Anwesende,

mich betriibt die Ankiindigung, dass der Kon-
vent schon bald endet.

Jedoch miissen wir das geplante Zeitfenster
einhalten, um eine sichere Riickreise gewdhr-
leisten zu kénnen.

Wir werden uns bemiihen schon in Bélde einen
weiteren Konvent einzuberufen, welcher etwas
mehr Raum fiir Austausch bieten wird.

Den Anwesenden steht wohl noch genug Zeit
fiir je vier oder fiinf Wortmeldungen zur Verfii-
gung, ehe wir alle zu ihren Heimatreichen zu-
riickgeleiten werden.

(Dann tritt Hjel Raan wieder zuriick)

Llysgennad (LIwyn)

(Llysgennad geht zum Rednerpult, verschwin-
det kurz dahinter, geht zu seinem Platz, nimmt
seinen Stuhl und zerrt ihn zum Podest hinter
das Rednerpult. Er taucht iiber dem Rednerpult
auf und nickt zufrieden.)

Wir sind nur einfache Cwtsh und so habe ich
den Vertretern der anderen Volker zugehort,
wie sie ihre Weisheiten und Einsichten darge-
legt haben.

Auch in unseren Landen sind die Nebelwesen
keine uniiberwindbare Hiirde und scheinen
keine groRere Bedrohung darzustellen, da sie
bisher immer an dem Platz geblieben sind, an
dem wir sie entdeckt haben. Aber wir werden
uns unser Land zuriickholen.

Und auch wir haben seltsame Phanomene be-
obachten kénnen in unseren Siedlungen. Ma-
gie wire dafiir eine Erkldarung.

(Zerrt seinen Stuhl zuriick, setzt sich.)

Kari‘Mana‘Arai (Sandari‘Mana)

(Kari‘Mana‘Arai tritt ein weiteres Mal vor.)
Lasst uns vor allem auch in Zukunft die Mit-
tel nutzen, die die Ntal'Hrom uns fiir den Aus-
tausch geben - da eine solche Versammlung
nicht so oft moglich scheint, vor allem auch




jene, die regelmédRiger stattfinden — wie der
ewige Tanz der Sol'Ruh‘Shal mit Rih‘Sol. Und
wie diese Kraft daraus ziehen, in der Kilte der
Nacht auf die Jagd zu gehen, sollen auch wir
Stirke in Form von Erkenntnis daraus ziehen.
Fiillt das Vne‘Tall, auf dass wir alle daran ge-
winnen!

(Im Abgehen hért man sie leise murmeln:)
Vielleicht ist das die Gelegenheit, unseren Frei-
geistern einen Platz zu geben, an dem ihnen
und dem Reich kein Schaden droht...

Praporschtschik Altyk (vilska Oprichina)

(Altyk lauscht den Wortmeldungen und wird
sichtlich ungeduldiger.)

Aus in den Uberlieferungen der Vila wissen
wir gleichsam nichts von irgendeiner ,Magie®,
jedoch wohl von Technik, erdacht von klugen
Technologen und moglich geworden durch das
Erz und das Uglon aus unseren Bergen, die nun
immer noch im Nebel verborgen liegen.

Daher erneut meine Aufforderung und Frage an
den Ordensmeister Vielweg: Wie ldsst sich der
Nebel verbannen?

Ich bitte um Fakten, denn Ammenméarchen
helfen nur dabei, die Jungen und Angstlichen
gefiigig zu machen.

(Er setzt sich wider)

Freifrau Hedwig Adlertiirmerin (Liagth Tureen)

(Die Adlertiirmerin - eine Gestalt halb Mensch,
halb kauziger Vogel - tritt stolz hervor. Die
Krallenhdnde hinter dem Riicken iiber den Flii-
geln verschrédnkt, die Raubvogelaugen die Men-
ge taxierend, das gefiederte Haupt erhoben)

... Beobachtende sollte ich sein und doch werde
ich nun aus rein eigenem Antriebe mich an das
versammelte Konvent richten...

Ersparen mochte ich die Details unserer Meta-
morphose, aber seid gewiss — meine Fliigel sind
zum Fliegen gedacht und gemacht! Wir haben
mebhr als nur Legenden die uns dies verheiflen
und doch seit wir fern der mondmagischen
Strome sind, ist uns diese Gabe genommen.
M’agie war sicherlich eine unserer Lebens-
grundlagen und wir erwarten ihre Riickkehr.
Wir forschen in Alineea...

(Sie tritt zuriick in die Schatten)

Alsyn Bennev Seannyal (Al'Umbryjil)

(Alsyn, der das Gesagte nachdenklich verfoglt
hat, richtet sich auf)

Also zu den Fakten: Der Nebel lichtete sich
jlingst im Norden des Reiches und gab neue
Regionen frei. Im Osten bahnt sich wohl &hn-
liches an.

Ein ungewdhnlich brutaler Sturmwind fegte
unldngst an einem vollkommen windstillen
Tag durch Dal Am‘Shyjiv und erstarb ebenso
schnell wieder. Ob Magie oder Laune der Na-
tur mag ich nicht zu sagen und mehr konkretes
weil ich leider nicht zu berichten.

(Er wendet sich Grinor zu)

Zur Geschichte: In Al'Umbryjil gibt es viele
Legenden iiber Priester und Zauberwirker, die
durch Feuer gingen, dieses formten und aus ih-
rem eigenen Leib erschaffen konnten. Ob Zau-
berkunst, gottliches Wirken oder nur Ammen-
mairchen - das mag jeder selbst entscheiden.

Ika Ayama (Taur-i Tavardraich)

(Tka hort lange zu. Sie — und der Rabe auf ihrer
Schulter - erheben sich schlief8lich)

Ich bin Ika Ayama, Die-mit-den-Winden-
spricht, Druidin der Taur‘i-Tavardraich. Viele
von euch nennen uns - respektlos und ohne
Wissen — den Kult des Ewigen Zwielichts!

(Tka mustert die Anwesenden langsam und der
Reihe nach)

Wisset, ihr alle, dass unsere Gemeinschaft
nicht viel verlangt. Aufer, dass ihr unsere Ge-
biete respektiert und uns in Ruhe lasst. Der
ewige Kreislauf eint uns alle, ob ihr euch dessen
bewusst seid, oder nicht. Wir, die wir ihn ehren,
empfinden es als heilige Pflicht, dem Land zu
helfen, zu heilen, nach dieser langen Dam-
merung! Niemand ist willkommen in unseren
Landen, auf3er jenen, die gerufen wurden!

(Sie setzt sich)

Ordensmeister Vielweg (Das vergangene Reich)

(Vielweg hért seelenruhig zu. Dann klopft er
seinen Stab auf den Boden und fliistert mit Gra-
besstimme)

Ich bin hier her gekommen um das Wissen mei-
nesVolkes zu teilen. Aber es wurde gesagt: Wie-
so das Gerede iiber die Vergangenheit? Eure Le-
genden sind unsicherer Grund. Ich wurde auch
gesandt um die heilige Weisheit der Ahnen zu
verkiinden. Aber es wurde gespottet: Schicksal
ist doch fiir Schwache im Geist, die Erinnerung
an unsere Sterblichkeit ein Dorn in unserem
Fleisch...

Fiirwahr: Wir kennen den Nebel und hiiten
auch noch weitere Geheimnisse. Aber sagt mir
doch: Warum soll ich noch davon sprechen zu
allen hier, die ihr Herz hart wie Stein machen?
Das sei ferne! Nur wer die Toten ebenso achtet
wie die Lebenden, dem werden wir uns offen-
baren...

Shey‘Kalin (Ely‘Thien)
(tritt wieder an das Pult)

Ich teile die Meinung des Ordenmeisters Viel-
weg. Die Absichten der Ntal'Hrom sind fiir
keinen von uns Klar ersichtlich und eine Zu-
sammenkunft birgt auch immer die Gefahr der
Spaltung und des Konflikts — ob dies nun né-
tiges Beiwerk oder gar Zweck dieser Versamm-
lung war, kdnnen wir nicht ermessen.

Die Magie, die einst im Blute der Feylar floss,
war mannigfaltig und omniprésent, doch ist
jene wie bei uns allen nur lédngst getrocknete
Tinte auf verblasstem Pergament geworden.
Doch auch wir haben erste Phdnomene ihrer
Riickkehr gesehen: ich selbst habe schwebende
Steine gesehen, die unldngst und ohne Einwir-
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ken wieder zu Boden fielen. Die Magie kommt
zuriick — wir alle tun gut daran uns darauf vor-
zubereiten.

Llysgennad (Liwyn)

(Llysgennad steht von seinem Stuhl auf und
will ihn wieder zum Podium zerren, iiberlegt
es sich aber dann anders und stellt sich einfach
darauf.)

Wir sind nur einfache Cwtsh. Fiir uns ist das Le-
ben das Jetzt. Wir sorgen uns um die aktuellen
Probleme, wie die Nebelwesen oder unerklar-
liche Phanomene. Aber trotzdem liegt Weisheit
in den alten Geschichten und Legenden der Hy-
nafiaid und oft helfen sie, Dinge zu verstehen.

(Er fuchtelt mit ernster Miene mit seinem Zei-
gefinger.)

Auch wenn unsere Geschichten anders sein
mogen, als die anderer Volker. Und obwohl wir
weder die Geschichten, noch die stdndige Jam-
merei der Aschlinge verstehen.

Vielleicht gibt es in den alten Geschichten ja
Anhaltspunkte, die helfen, den Nebel zu ver-
treiben.

Praporschtschik Altyk (vilska Oprichina)
(Auf die Ausfiihrung von Vielweg knurrt er:)

Keine Antworten, nur kryptische Warnungen,
Herr Ordensmeister?

Alsyn Bennev Seannyal (Al'Umbryjil)

(Beim erneuten Auftreten von Llysgennad
huscht ein Schmunzeln iiber Alsyns Gesicht)

Thr betont so, dass ihr nur einfache Cwtsh seid.
Doch manchmal liegt Weisheit auch in der Ein-
fachheit.

Ich denke, jeder hat geteilt, wozu er bereit war,
an Wissen iiber die Gegenwart, an Uberliefe-
rungen und an Vermutungen.

Da das Treffen sich dem Ende neigt, werden
wir mit dem Gesagten zu unseren Volkern zu-
riickkehren und priifen, welche Erkenntnis
daraus erwachsen kann. Findet jemand einen
ernsthaften Anhaltspunkt im Zusammenge-
tragenen, so ergibt es Sinn, auf dem néchsten
Konvent dariiber zu sprechen.

(Alsyns priifender Blick wandert zwischen Viel-
weg und Altyk)

Hier und heute werden wir wohl keine finalen
Antworten erhalten, so sehr manche dies wiin-
schen mogen.

Grinor Feuerbart (Nor‘Davara)

Der Vorschlag des Cwtsh scheint der einzig
Sinnvolle zu sein.

Vielleicht finden sich in den alten Geschichten
Antworten auf unsere Fragen.

Ich fiir meinen Teil werde mich nach meiner
Riickkehr mit unseren Historikern unterhalten.

Vielleicht haben sie etwas iibersehen.

Ich hoffe bei unserer ndchsten Zusammen-
kunft auf einen konstruktiveren Austausch.




(Grinor verschriankt seine Arme und es wird
deutlich, dass er sonst nichts mehr zu sagen
hat.)

Eshiza (Astarim)

(Eshiza tritt wieder ans Pult. Langsam. Sie legt
die berobten Arme darauf, als wégen sie plotz-
lich schwer.)

Ich versteh den Zwist. Mehr als mir lieb ist.
Aber ich will in Frieden gehen.

Kein Groll. Nicht gegen Meister Vielweg. Nicht
gegen die anderen. Die Astarim halten das
Schwert still.

(Sie legt die Hand auf den Abdruck von Co-
ra‘Lyeris. Einen Moment lang. Dann spricht sie
weiter.)

Ein Band wurde gekniipft. Wenig vielleicht. Fiir
mich genug.

Ich danke. Den Besuchern. Den Ausrichtern.
Und dem Nebel, der durch sein Weichen uns
allen eine Chance gibt.

Bis bald.
(Sie hebt die Hand. Und geht.)

Llysgennad (LIwyn)
(Llysgennad stellt sich wieder auf seinen Stuhl)

Dann werde ich beim nédchsten Konvent die Ge-
schichten erzdhlen, die wir von den Hynafiaid
kennen und hoffen, dass sie ermédglichen, zum
Verstdndnis des Aschenebels beizutragen.

(Er dreht sich zu Altyk und kratzt sich verlegen
am pelzigen Ohr.)

Praporschtschik Altyk, auch wir haben lei-
der keine weiteren Fakten iiber den Aschene-
bel, aufler denjenigen, die allgemein bekannt
scheinen. So lasst uns zuerst die Geschichten
zusammentragen, die wir kennen, und versu-
chen zu verstehen, ob sie in irgendeiner Art und
Weise von Nutzen sein kénnen.

Auch von der Magie hore ich hier zum ersten
Mal, aber sie erklart seltsame Phanomene, die
bei uns aufgetreten sind. Vielleicht lernen wir
zusammen noch mehr dariiber.

Ordensmeister Vielweg (Das vergangene Reich)
(Der Aschling erhebt sich)

So ist nun das unausweichliche Ende nahe, seit
jeher der heiligste Teil einer Sache. Ihr Ange-
sicht macht mich demiitig... Fiirwahr: Die Weis-
heit der Cwtsh ist unleugbar, auch wenn ich
ihre Meinung nicht teile. Und ich will schworen
bei meinem Leben: Nicht war von mir Zwist,

Hass und Streit beabsichtigt. Darum will ich
Gnade zeigen.

(er wendet sich an Altyk)

Ich gewdhre Euch die Antwort, die ihr von mir
fordert. Sie wird aber keinen Frieden brin-
gen... Sie lautet: Akzeptiert, was unabanderlich
ist! Der Aschenebel wird sich nicht Eurer Gier
beugen, einzig dem grausamen Schicksal. Das
Vergangene sei betrauert und geehrt und lehr-
reich, doch ist es ewig und unwiederbringlich
verloren.

(dann wendet er sich zum gehen)

Cora‘Lyeris (Rash'Nu)

(Cora‘Lyeris steht auf)

Hes la ecse...

(Pl6tzlich schwankt sie. Stolpert. Fillt nach
vorne iiber und kann grade noch so mit ihren
Tentakeln Halt finden. Dann richtet sie sich
erneut zu voller Grof3e auf. Ihre Telepatie wirkt
présenter und élter als zuvor)

Ich bin Rash‘Sul.

Konigin der Rash'Nu.

Der Ursprung meines Volkes.

Ich horte die Worte dieses Konklave und danke
fiir jedes von ihnen.

Das Meer gibt nach, doch es weicht nie zuriick.

Wie Wasser, das um Hindernisse flief§t, muss
man sich Gegebenheiten anpassen, ohne sein
wahres Wesen zu verlieren.

Lasst uns Fiden weben zwischen euren Archi-
ven und unserem Bewusstsein. Kein Geheimnis
bleibt ewig unentdeckt.

Unsere Stimmen hallen durch Aonen. Wer zu
horen bereit ist, moge mir schreiben.

(Sie setzt sich)

Alsyn Bennev Seannyal (Al'Umbryjil)

(Als Cora‘Lyeris stolpert, macht Alsyn Anstal-
ten zu Hilfe zu eilen und hélt inne als diese sich
fingt)

Mein Dank geht an alle, welche an diesem Tref-
fen teilnahmen und den Austausch suchten.

Auch ich werde in Frieden heimkehren -
keinen Zwist, keinen Groll mit mir tragen.
Vielmehr den Vorsatz, zu forschen, welche
Erkenntnis die Vnelayjah auf dem néchsten
Konvent teilen konnen.

Auch ich stehe fiir weitere Korrespondenz
durch Briefe bereit.

Ich habe diese Zusammenkunft sehr genossen —

so viele neue unbekannte Gesichter, Volker,
Eindriicke. Ich hoffe wiederkehren zu diirfen,
doch mdchte ich auch anderen im Reichsrat er-
moglichen an diesem Konvent teilzuhaben. Wir
werden sehen...

Die Flamme des Lebens sei mit Euch!

(Er verneigt sich und tritt ab)

Ordensmeister Vielweg (Das vergangene Reich)

(an der Tiir hélt Vielweg inne und lésst seinen
blassen Blick noch einmal durch den sich lee-
renden Raum schweifen. Ein Moment des stil-
len Bedauerns zeigt sich in seinen Ziigen. Aus
einem Beutel nimmt er Asche und streut es auf
sein Haupt und in den Saal. Dabei spricht er
hérbar, doch zu niemand bestimmtes:)

Die Asche holt uns alle - einzig Erinnerung
bleibt.

Moget ihr durch die Irrwege eures Strebens
letztendlich Weisheit erlangen... Mdge euren
Gefallenen gedacht werden und mégen eure
Ungeborenen einen Lebenssinn finden... Und
moget ihr gewahr werden, dass nicht nur der
Nebel sondern auch Macht und Magie nicht
nur den Blick, sondern auch Mitleid und Sku-
pel verfinstern...

(Dann neigt er den Kopf respektvoll, dreht sich
um und verlésst das Gebiude)

Hjel‘Raan (Ntal'Hrom)

(Nachdem alle Gesandten das Gebdude verlas-
sen haben, tritt auch Hjel Raan als letzter hin-
aus, wo die anderen Ntal'Hrom bereits warten
und sich auf die Riickreise vorbereitet haben)

Im Namen der Ntal‘Hrom verkiinde ich, dass es
uns eine Ehre war, diesen Konvent ausrichten
zu koénnen. Habt Dank, dass dies mit einer so
regen Teilnahme beantwortet wurde.

(Er verneigt sich fast schon iibertrieben tief)

Wir hoffen, dass bereits im 24. Mondlauf nach
der Ddmmerung ein weiterer Konvent dieser
Art stattfinden kann und werden die Reiche
entsprechend informieren.

(Dann treten die iibrigen Ntal'Hrom jeweils
einzeln zu den Anwesenden und legen ihre ten-
takelartigen Extremitdten auf deren Arme und
Schultern. Ein Wind kommt auf, als ein helles
Licht sich iiber die Versammlung legt. Wie im
Traum fliegen die Gesandten mit ihren Trigern
davon und binnen weniger Herzschlige findet
sich ein jedes Mitglied des Konvents zuriick an
dem Ort, von wo er zuvor durch den Ntal'Hrom
abgeholt wurde.)

p-
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Erzittert vor uns, ihr dekadenten Reiche Darshivas! Die Aschlinge kommen.
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Ich hatte schon Lust. Das versiift mir meinen Wachdienst.




l(ﬁayana

I(ﬁayana Z\'fyrtﬁi[ betrat das kleine Fe[seqpfateau vor ihrer
Residenz. Viele wiirden es eine Hihle nennen, doch Jjene, die
in den Gemdchern der Erzdruidin gewesen waren, wussten es
besser. Es fehlte dort an nichts.

Sie ldchelte, als sie die ersten Strahlen der Sonne iiber
Avardraich aufgehen sah und begriisste sie mit innerer
Zufriet[enﬁeit.

Die beiden Minner, die die Nacht mit ihr getei[t hatten,
schliefen noch selig und Khayana sah keinerlei Grund, sie zu

wecken. Sie hatten ihr ein grosses Geschenk gegeben. Und sie
hoffte, sie ihnen ebenfalls.

“Ah, komm... Kein Zweife[!”, dachte sie.

I(ﬁayanu hatte viele Namen, viele Titel. So wie ihr Land und
Jene, die es bewohnten. “Die-mit-c{en-Sternen-singt” nannten
viele sie liebevoll. Und das weiche Licht einer wolkenlosen
Vollmondnacht, war ihr tatsichlich das licbste und die
gesdnge, die sie dann woﬁ, hatten ihre ganz eigene Magie.
Andere — die ihr nie begegnet waren — nannten sie die
Hexe vom Kult des Ewigen Zwielichts.

Sagten, sie raube ihre Kinder. Und wie in vielen Geschichten, steckte auch in dieser ein Kornchen Wahrheit.

Und nicht wenige nannten sie einfacﬁ Nana — Mutter. Oft cher aus Regpeﬁt, oft auch als eine Tatsache.
Sie hatte Sihne und Téchter zur Welt gebracht und sie bereicherten ihr Leben in vielerlei Hinsicht.

Sie sah, dass Ika ][yama am Rande des Plateaus auf sie wartete.
“.Spricﬁt—mit-c[en-Wim[en”. Ika war fast nie ohne ihren Raben Nectlii zu sehen. Zur Zeit sass er auf ihrer
Schulter und §pie[te mit ihren [angen schwarzen Haaren.

l(ﬁayanu beschloss, ihre Beraterin noch einen Z[ugenﬁ[ick Zu {gnorieren und genoss stattdessen das é‘pie[ des
Sonnenaufgangs iiber Avardraich.

Das Felsenmassiv, getamcﬁt in erst ﬁuti\ges Rot, das sich auf den Wasserfd[[en und Seen wiea@rfpiege[te. Und
auf den Baumkronen des Waldes, der sich ewig zu erstrecken schien. Dann aﬁge[bkt durch warmes Orange.

}[unzfertfacﬁ 5e6rocﬁen und reﬂektiert durch Kristalle in den Felsen selbst.
Es war ein Anblick, den ﬁayana genoss.

Avardraich war eine Stadt oder Siedlung nur im Namen. Es gab sehr wenige Gebiude. Doch das Land selbst
spiirte die Bez[ilrfnisse J’ener, die hier lebten.

Und es verdinderte sich, um sie zu erfﬁ[[en. “quiare...”, ﬂﬁsterte Kﬁayana.

Thr Blick schweifte iiber Arach-Tenelorn, den neusten Bezirk. Biume und die immer hungrigen grossen
Spinnen der Wilder hatten hier gemeinsam grosse Kokons gewoben, dhnlich der Nester von Weberameisen.
Der Morgentau glitzerte auf den tausenden seidenen Fiden und tropfte von den Bléttern.

Nicht weit unter ihr wohnten viele weitere Einwohner Avardraichs in natiirlichen }[()'ﬁ[en, deren Winde von
fluoreszierenden Fungi erhellt wurden.

“Ist es... zu viel?”, fmgte sie sich.



Aber nach einer freu([igen Nacht wie der letzten, hatte sie keine wirkliche Lust auf diistere Gedanken.
Sie war weit dlter, als ihr Aussehen ﬁe(qaﬁ und wenn sie eine Lektion gut ge[ernt hatte, dann, fu'r die Iﬁrigen
zu sorgen, sich aber nie von Sorgen erdriicken zu lassen.

Gemdchlichen Schrittes und lichelnd ging sie auf Tka zu. Die jiingere Frau war — wie sie selbst —

sehr bewandert in den Elementen und den geﬁeimen Lehren der Natur,

Es trennten sie noch viele Erfahrungen — und auch Enttiuschungen — von Khayanas Macht. Aber sie war
ohne Zweife[ eine Braut des Windes und ihr Wissen iiber alle Vége[ der [u’fte war kgeann

Doch wie Jjene Vigel, die mit der Jahreszeit wanderten, war auch Ikas Blick immer in die Ferne gericﬁtet =

E ; Und ihr Herz nie nur an einem Ort, :

%.T;; Sie war oft Kﬁayanas erwihlte Emissirin, wenn es darum ging, andere Kulturen zu beobachten oder mit ihnen 3

i in Gespriche zu treten.

Viele nannten sie kalt und berechnend. Und l(ﬁaycma stimmte zu. Aber Ikas Kilte diente den Zielen der S
Taur-i Tavardraich.

Waren die §pinnen, die so vielen Unterﬁunft verscﬁaﬁt hatten, kalt und berechnend? Waren die Wdﬁ(e es, die
die Wiilder c[urcﬁstreiften? Oder die Rehe, die an den Rinden nagten und jungﬁdumen den Tod brachten?

Nein, sie waren alle Teil derselben ewigen Ordnung. Alle Teil der Gesetze, die seitdem die Welt existierte auf
jeafen kleinsten Teil der Welt gescﬁrieﬁen waren, wie die Tdtowierungen, die die Druiden trugen.
Gesetze, die sich in vielen Formen manifestierten, aber alle auf einen Ursprung zuriic@geﬁem{.

“Was giﬁt es neues, Ika?”, fmgte Mayana.
Tka verﬁeugte sich leicht Nectlii krichzte bei der unerwarteten
Bewequng und ﬂog auf einen nahen Felsen, um zuzusehen.

“Erzdruidin, ihr wiinschtet einen Bericht iiber das Land siid-
lich von Nevlindae. Es ist ein Ort, wo sich jene sammeln, die
in der Vergangenheit zuviel Schmerz erfuhren. Unsdglichen
Schmerz, den die Zeit nicht lindert, Die Verbrannten.”

l(ﬁayana nickte.
“Und ich nehme an, unsere Vergprecﬁen von [incferung ihrer
Schmerzen stiessen nicht auf viel Begeisterung?”

“Nein. Sie formieren sich und sie ziehen viele andere an.”,
sagte Tka, “Aber Paju ist auf dem Weg hieher, Er hat mehr
Erfaﬁrung mit ihnen!”

Kﬁayana schmunzelte leicht.
“Paju? Es ist sehr [ange her, dass ich ihn tmf.”
Dann erstarb ihr Licheln.

“Aber ich habe Naewu und Shaakti ebenfalls gerufen.
Ich fu‘ﬁ[e, sie sind bereits nah.”

Tka schauderte kurz.
“Erzdruidin, Naewu-der-Baum und Shaakti Regenﬂucﬁ sind machtvoll, Aber nicht weise. Thr wisst, was ifre
Saat sein wird.”

I(ﬁayana [egte z’ﬁre Hanz[uuf IE(IS Scﬁu[ter.

“Ein Sturm 5ringt Vernicﬁtung, aber auch Raum fur Erneuerung. Du solltest das wissen?”




Tka nickte, ein wenig erritend ob der Novizenlehre, die ICﬁayana anwandte.
Khayana lachte.

“Es war nur ein Spass. Sieh dir diesen g[orreicﬁen Morgen an! Es wird ein schoner Tag! Geniesse ihn!”
Aber Tkas Geist gonnte sich niemals Rast. Sie war so rastlos wie die Winde.

Dennoch verﬁeugte sie sich eﬁrerﬁietg.

“Ich bleibe in Avardraich, fa[[s ihr mich 5en0‘tigt.”

Khayana schiittelte sanft den 1@])]’: “Nein, Tka. Du wirst andernorts bendtigt. Wir reden spiter dariiber!”

?cg’u

Die kahlen Aste eng an den Eorﬁi‘qen 1@'7:per
ge[egt, eilte Paju mit wurze@(estem Schritt iiber
den scﬁatti\gen Waldboden.

Hier und da gaﬁ es auch ein _paar hellere Stellen,
denn einige der ﬁocﬁgewacﬁsenen Bdume zez:gten
eine ausgecfﬂnnte Blitterkrone, durch die sanftes
Licht einﬁe[. Der Weia@ngewacﬁsene sprang von
Lichtfleck zu Lichtfleck und folgte so einem unbe-
stimmten me{ durch das verscﬁ[ungene Dickicht.
Eine Familie rotfarbener Wanzen saff zwischen
den Furchen seiner groﬁﬁdrnigen Rinde. Im
wilden Bart und tief im Moos seiner Schultern
eingebettet schliefen weitere Insekten.

Aber Paju ruhte nicht in der kiiilen Jahreszeit.
Und das war von Vorteil, denn er hatte dem
Druidenkult etwas zu berichten, das keinen
Aufschub duldete.

Vor einer Woche waren y[ﬁtzﬁcﬁ die Verbrannten
aufgetaucht und machten sich ebenfalls auf den
Weq ins Waldinnere.

Paju vermutete, dass sie zu dem Wohnort der
Druiden gerufen wurden, denn so war es iiblich
fiir Wesen, die eine Nahe zur Natur inne hatten.

Aber war das in diesem Fall auch verniinftig?

Immerhin trugen die Verbrannten das ewige Glimmen in sich, ein schwelendes Brennen, das schnell entfacht
werden konnte.

Und was wiirde schlimmer fiir die Bewohner des Waldes sein als Flammen, die sich unbeherrscht durchs Griin
ausbreiteten?

Paju eilte weiter durchs Unterholz. Je mehr er iiber die Eina%’ng[inge nachdachte, desto angespannter wurde
sein Gesichtsausdruck.

Er wusste nicht viel iiber sie, aufier dass sie einst stolze Baumwesen waren, die aus einer Gegend kamen, die
vor [anger Zeit den Feuerstiirmen ausgesetzt war.




Dass sie sich dem rohen Leben dort angepasst hatten und ihre tiefscﬁwarze Rinde, ihr verkohltes Zl'qﬁeres
ihnen Schutz vor weiteren Verﬁrennungen gaﬁ.

Dass sie dieses innere Glimmen 5esq/§en, was ansonsten kein anderes Volk der Baumwesen hatte.

Und dass man sich erzihlte, dass nie jemand vom hélzernen Volk die Bekanntschaft mit den Verbrannten
gesucht hatte.

Warum es also jetzt tun?

Bei einem sumpfigen Teich hielt Paju an.
Obwohl es eine Liicke im Wald ‘gab, [ag der
Tiimpel im Schatten.

So tief war er in den Wald gelaufen. So
unwegsam war der Pfad nach Avardraich,
dem Hohlenort der Druiden. Paju setzte seine
Wurzeln in den Timpel und soq das kiihle
Nass in sich auf. Und nicht nur das, auch
die [uft, das Jumfjfe Licht die unbeschwerte
Gerduschkulisse.

Es dauerte nicht [ange, dann war er ganz
durchtrinkt von dem herrlichsten Urwald, den
er kannte: seine Heimat.

“Paju.” - “Ja?” - “Du musst aufbrechen.” -
“Ich wej/! ) Eine Kohlezeichnung des Kiinslters Waido

Z({ger[icﬁ nahm er seine Wurzeln aus dem Wasser und [ief weiter in Ricﬁtung der Druia%nsiecﬂung.

Und als er scﬁ[ig/f[icﬁ die Hohlenstadt erreichte und das Sonnenlicht auf den steinernen Terrassen g[dnzte,
wusste er, dass auch die Druiden ihren Wohnort schiitzen wiirden.

Aber konnte Khayana Myrthil, die oberste Druidin, den Ruf aufheben, der die Verbrannten hierher lockte?

— Alovalyar, Schreiber des Kultes —
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hufgrund persiniicher Umstinde konnte ich leider keinen Pettrag zu desem Buch dex Zeit leisten

<12 Ficon Yitharin
A

M#64

e 27 F Y
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Vom stolzen Heer der Andar blieb kaum mehr als ein Dutzend tbrig -

die Nachricht lockt bereits gierige Nachbarn an ihre Grenzen.
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Spieglein, Spieglein an der Wand, wer hat meine Siedlung niedergebrannt?




Uiber das Volk der Merian

Die Geschichte

Einst war der Kataklysmus. Dann der Aschenebel. Dann zog sich dieser allmdhlich
zuriick und einst mdchtige Reiche tauchten wieder auf, bereit, den ihnen zustehenden
Platz in der Welt wieder einzunehmen.

Und eine Weile spiter waren plétzlich auch die Merian da. Oder vielleicht waren sie
schon vorher dagewesen, aber niemand hatte sie bemerkt. Sie sind kein Volk, das die
a2 Aufmerksamkeit anderer Volker auf sich zieht, und ebenso wenig wollen sie selbst
e solche Aufmerksamkeit.

Gdrten und Hduser

Hochstes Gliick der Merian sind ausgedehnte Mahlzeiten im Kreis von Freunden. Sie
sind deshalb sehr erfahren und erfolgreich im Anbau von Nahrungsmitteln aller Art. 3
Doch genau so wichtig ist ihnen die Pflege ihrer meist grossen Gdrten. Sie erfreu-
en sich an Vielfalt und Farbenpracht ihrer Blumen beinahe so sehr wie an Essen und
Trinken.

Eine weitere Leidenschaft der Merian mag fiir andere Vélker ungewéhnlich scheinen.
lhre tdiuser, auf deren Bequemlichkeit sie grossen Wert legen, erscheinen ihnen nie
als abgeschlossene Werke, sondern werden von ihnen permanent weiter- und umge-
baut. Dabei reissen sie auch ohne weiteres Ridume wieder ab, die ihnen nicht mehr
gefallen und fiir die sie keinen Bedarf mehr haben, denn allzu grosse Hduser entspre-
chen nicht ihrem Geschmack. Manch altes Merian-ttaus ist dadurch in seiner Ge-
schichte lber ein Grundstiick ,,gewandert” und kein Teil von ihm steht heute noch auf
dem Boden, auf dem es urspriinglich entstanden war. Entsprechend grosse Geschick-
lichkeit haben sie auch in der Tétigkeit des Hduserbaus entwickelt.

Auch die einzigen Amter in ihrem Reich rithren von diesen Vorlieben her. Doch dazu
ein andermal mehr.

Griinland?

Das Land der Merian hat natirlich einen Namen, respektive es hatte einen in fritheren
Zeiten vor dem Kataklysmus, als es gross und mdchtiqg war. So sagen die Bewahrer,
die sich mit solchen Fragen beschiftigen. Die Bewahrer schweigen dazu, wie dieser
Name lautete, ebenso auch dazu, wie sich die Grésse und Macht des Landes manifes-
tierte. Insbesondere schweigen sie dazu, woher sie etwas lber die Zeiten vor dem Ka-
taklysmus wissen. Aber sie bestehen darauf, dass nur der frithere Name angemessen
ist zur Bezeichnung des jetzt wieder erwachenden Landes der Merian. Da dieser aber
nun mal nicht bekannt ist, hat das Land eben keinen Namen.

Die Merian haben indes eine gehorige Portion Pragmatismus. Und da ihr Land zu einem
guten Teil aus Ackern und Gdrten besteht — und aus Wildern, aber dazu ein andermal




mehr — und also sehr griin ist, haben manche angefangen, es schlicht Griinland zu
nennen. Natiirlich ist das kein offizieller Name, denn das wdre ja laut den Bewahrern
nicht angemessen. Der Name wird nur einfach im Alltag verwendet.

Die Unruhe

Die Merian sind ein sehr sesshaftes Volk und haben im Allgemeinen wenigq Interesse,
andere Lédnder zu erforschen, andere Volker kennenzulernen oder auch nur mehr Uber
diese zu erfahren.

Im Allgemeinen. Aber immer wieder kommt es vor, dass einzelne Merian von plétzli-
cher Abenteuerlust gepackt werden und sich aufmachen, iber die engen Grenzen des
Reiches hinaus Neues zu entdecken. Dieses Empfinden, das die Merian ,,die Unruhe”
nennen, tritt stets sehr spontan aquf, ist dann aber sehr stark und muss zwanghaft
befriedigt werden.

Manche verldsst die Unruhe bald wieder, kaum dass sie neues Land jenseits der Gren-
zen entdeckt haben. Dann lassen sie sich dort nieder und beginnen, das Land zu
besiedeln und in typischer Merian-Manier mit Ackern, Gdrten und Hdusern zu bebauen.
Meist werden sie dabei bald von anderen Merian unterstiitzt, denn sobald ein neues
Land nicht mehr neu und fremd ist, haben auch sesshafte Merian meist nichts dage-
gen, an einem neuen Ort ihrer Freude am Garten- und Hduserbau zu fronen.

Andere behalten die Unruhe ldnger und sie ziehen weiter fort. Was aus ihnen wird, ist
nicht bekannt, denn sie kehren nicht nach Grinland zurlick.

— Rodon, der Schreiber —
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Im brodelnden Feuervulkan von Dal Am’Shyjiv opFern FeuerelFen die SumpFelFen -

die Urzu’thair - gnadenlos in den LavaFluten ihres Brandgottes.

Statt AuFnahme in das Reiche Fallen die zerstorten Dorfer und erbeuteten Reichtimer
einFach in die HGnde der FeuerelFen.

M# 68

Das Konvent war cine absolute Farce. Vliel Gerede um Nichts.
-
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Wer pinkelt denn da so schwarz in den Jeich? | Es ist ein ﬁsc//////g ays dem vergangenen Reich.
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Erst Karkildon und dann auch noch Eldarion. Welche Reiche miissen noch vom Nebel verschlun-
gen werden, bevor alle anderen begreifen, dass mit diesem Phanomen nicht zu spafien ist?
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Wer Wind sant...

Die Angelegenheit begiiglich des Tuklurs, der erfolgreichen Jagd wnd
das Absperutigmacher der Beute durch eine bis dahin unbekarnnte
Feylawr wor etwar 3 Mondldufe her und die erste Stimumerv schienes g
Hlauben; dass es mit diesenv Vorfall v voriler sei. Dieser Vorgang wowr
derwnoch derautig bemerkenswert, dass die ShiBath wissen wollte; wer
diese Feylor wowr und ey stellte sichy heraus, dass ithw Naume Fou’Nie Helawv-
diow ist und sie dem niederen Hauwse der Tar’Shinow entspringt. Do aber
letztlich alle ausstehenden Zwistigkeiterw diesbesgitglich geklint werden
konnter - auch dav Telawaw Siw Qliad mit dewv Haus NiUTenin gespro-
chew hatte, dass es keine weiteren Schritte einleiter solle - schien der
Konflikt beendet. Zahmneknirschend hatten die NilUTenim akgeptiert.

Doch gester erst ist etwas geschehen; das die Geschelwnisse wieder inv
Erinvvnerung rief und auf grauwsaume Weise fortsetzte.

Die Shi'Bathv und Angehdvige ihwes Rates befonden sich gevrade inv ei-
ner offentlichen Anhérung,; bei der Feyloar zw thw o devw Throv tretes
diwfeny, wn hwe Belange kundgutun und gegebenenfalls aunf kurzem
Wege Rechtssprechung zw evwivken. Der Tag verlief gewshnlich bis eine
Dame deww Saal betrat, der bei Vielew fiwr Stirnrungelw sorgle. £y war jene
Feylow, die inv der Vergangenheit dem Haus NiUTenim die Stirn geboten
hatte und dew Tuklwr indirekt dem Haus Tir'Saik gugespielt hatte.
Far’'Nie trat schweigend auf devv kleinen Sockel; auf dem die Feylow g
stehen kamen, umv mit der ShiBathv zw sprechen. Thre Augen wivkten
eingefalleny, thw Kérper leicht gebeugt und in sich gusanmumengesackt. Aly
ste hwenw Mund dffnete, wor sofort zw sehen dass etwas nicht so-waw, wie
mouv es erwartenw wirde. Mit gebrochener Stumme, fost schow krdchgend,
begaruv sie g sprechev. Dabei wor dewtlich zw vernehwmen, dass immer
wieder zischende;, wnsaubere; fost schow pfeifende Laute die sonst so-
anmutig wirkende Sprache der Feylar entstellten. Nicht alle Buchstalber
konnte die Feylow kKlaw aussprechen. ,Geehw'e Shi'Bad... mein Naume ischv
Far’Nie He andion. Hiermi/ for‘ere isch Tusch auf, die Verbrescher in th-
rem Reisch zur Reschenschaf schuw schiehen!” € wowr deutlich zu héven,
dass diese Worte ihw alles abverlangten; uberhaupt so-deutlich gespro-
chew zuw werde.

Die Shi'Bath, die bis dahin ruhig auf thwem Throw safs, erhob- gundchst
eine Augenbraue; dovwv sich sellbst, wn die Feylow genauer anguse-
hen. ,\Was ist Euch gugestofien?”, erkdang ruhig, aber auch fordernd
thwe Stimme:. Die ,,Antwort” liefl einige die Luft schouf eingiehen, derw




Far'Nie steckte der ShiBathv die
Zunge heraus - oder was dowow
wbrig wowr. Deutlich waw g er -
kennen, dass ein ganger Teil der
Zunge abgerissern wordew seinv
nmusste, alles schien blutverkrustet
und angeschwollen. Selbst Telawrow
S Qi schiew einen Augenblick
liinger aly sonst zu brauchen, wm
das Gesehene g verawbeiter. Sie
atmete einvmal tief duwrch und
fragte darw gefosst: ,Wen macht
Ihr dafiw verantwortlich?“

Ohne weitere Worte zu verlieren
holr sie langsam ihwe Hand und geigte schliefSlich auf das Ratymitglied
des Hauses Levwik NiUTenim. Dieser sprang sogleich auy seinem Stuhl
empor und fing wild oy, die Feylawr zuw beleidigen und Verlewwmduwng
vorguwerfen, bis die ShiBathv huwv mit einenm schourfen Blick zuuwr Ruhe
brachte. ,,Habt iw dafiu Beweise?, hakte die Fidwerin nach, doch
Far’Nie schiittelte nach kurzem Zogerw dew Kopf: ,,Seht Ihr, verehwte
ShBathi? Diese Schlange hat keine Beweise fiur thwe grotesken Behaup-
tungen!”, polterte das Ratymitglied erneut los, doch dieses Mal ignovier-
te Telowaw v, Isch kawwy misch ‘ur awv daschv Geftd eineschv Ringeschv
evinwnern; alsch isch be’dubt wur'e.“ Die Shi'Bativ nickte knapp. ,,Ich wer -
de mich dowrwm kivmmern.”, sagie sie mit einem kalten Blick und schievv
damit die Sache fiwr denw Augenblick beenden guw wollen. Four’Nie ver -
stond, verneigte sich knapp und verschwand wieder unter Gewuwmel der
Zuwschauer. Noch imv Gehewv sprang eine der Zuschauerinnenw anf uwnd ey
entfuhw i sehw empdrt i Richtung der ShiBativ: ,,Das soll alles sein 7
Telowa blickte eisern zw ihw und wiederholte ithwe Worte iberdeutlich
und mit Nachruck: ,,Ich werde mich dawrum kivmumern!” Die Fraw setzte

Der weitere Nachmittag verlief evwartungsgemidfs, doch imAnschluss g
dew offentlichenw Anhdrungen lief Telowar SiwQilial die Ratymitglieder
sitzen, w den Vorfall nachgubesprechen. Jedes Haus durfie seine Mei- E:
nung dagw dufern. Haus NiUTenim beteuerte seine Unschudd und dass 3
es nie gegewv die Worte der ShiBath, die Fehde ruhewn zw lassen; haw-
delnw wiwde. Das Haus Tir' Saik wiederwm schlug vor, eine kleine Gruppe
s rekrutieren; die der Sache nachgehew soll. Aufgrund der politisches
Brisong sollte es aber eine Gruppe der kleineren Houser sein, wm Interes-



senkonflikte zw vermeiden. Dasy Hauws Tow’Shinow waw entsetzt, wie ei-

nes seiner Mitglieder so-brutod innerhall- der Stadt angegriffen werden
konwnte und machte dafiuw die Shi'Bativ personlich verantwortlich. Die
anderen Ratymitglieder mutmafiten iber die wakwew Toter hinter dem
Angriff und gabew guw Bedenken, dassy das Haus Nl Tenim sowohld Mittel
alsy aunch Motivation fir eine solche Tat hiitte - aus Rache fuw dew ,verlo-
renen Tuklur.

Telawow unterstittgte das Vorhabew der N Tenim und gab- noch eivwmnal
zw bedenkeny, dass es lediglich einv Angriff auf ein Mitglied eines nie-
devenw Hauses war, welches zwar verletst wurde; aber letztlich itberlebt
hat. Derlei Vorfille gilt es aufzukliven, aber die Ressourcen dafiur seienv
begrengt. Denvnoch unterstrichv die Shi/Bath, dass, sollte sich eine Beteili-
gung eines der grofien Houser hevausstellen, dieses auch die Konsequei-
zen dafin zw tragen halbe.

Und so- machte sich eine kleine Gruppe vow drei Feylaw auf, die Hinter -

Jordan Hardlinger,

Schweiler der Analew der Feylar gum Anbeginuwy der neuer Zeit,
Stimme der ShiiBativ Telowaw Siw Qi iy Vne Thall

und i Austousch mit den Volkernw Dowshivas

M# 71 b

Geriicht 37 ist nur ein Geriichtl ... das Spiel kann ich auch spielen.

M#72

riffst dy ein Cwish im Abendrot, | stiv in nicht beim Abendbrot, | sonst bist dy noch am Abend tot.

|8

M# 73 » M#55

Du hast den Pfeffer vergessen! Ohne den schmeckt das Zeugs wie abgestandenes Bier.
“

M 74

Puk den Meeren Darshivas gib’r o5 vermehrt sioh’runﬂw\ voh seltsamen Schitken.
S

M#75 5

Die Geriichte werden doch bestimmt alle vom quten Gaukulus Trrwitz verfasst.
Niemand sonst kinnte sich einen solchen Ury‘gg aus den Fingern saugen.
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Recht und Urteil im Reich Nor’'Davara
' Mit Ausziigen aus dem Vne Tharak — dem Buch der Weisheit

In den dunklen Tagen, als das Volk der Davara noch ohne geeinte Stimme war, kannten wir nur die
Blutrache und den langen Schatten des Misstrauens. Es war nicht der Kénig, der uns Recht brachte,
sondern der Fels selbst — seine Stille war unser Maf, seine Hdrte unser Mafstab.

Die dltesten Tafeln der Runenhallen berichten vom ersten Urteilsspruch. Dreizehn Zwerge der
verschiedenen Blutlinien sprachen nicht iiber Schuld, sondern iiber das, was getan werden miisse,
um das Gleichgewicht wiederherzustellen.

Bis heute werden in den Hallen von Nor’Rakhan die Urteile in davararischen Runen auf Tafeln
aus schwarzem Stein eingemeiflelt. Das Archiv ist heilig. Jeder Zwerg, dessen Name dort zweimal
fur das gleiche Vergehen erscheint, verliert das Recht, sich ein Davara zu nennen und wird als
Ausgestofiener betrachtet, als DurakR’Nor - einen Geist des Eises.

Auch jetzt noch, wo wir einen Koénig haben, werden die Urteile von einem Rat aus drei
erfahrenen Zwergen gefdllt, den so genannten Mirgorn (den Bewahrern). Sie werden aus
verschiedenen Clans gewdhlt, um Voreingenommenheit zu verhindern. Nur bei schweren
Vergehen wird der Konig mit hinzugezogen. Die Mirgorn tragen Reine Clansfarben, sondern
lediglich ihre Riistung, einen Mantel aus hellem Fell und eine Kette mit drei Steinringen - fiir
Weisheit, Geduld und Erinnerung.

Es gibt keine Kerker in Nor’'Davara. Der Fels ist unsere Grenze, die Pflicht unsere Fessel. Wer
schuldig ist, wird der Gemeinschaft nicht entzogen, sondern ihr zuriickgegeben. Ein Schmied, der
stiehlt, muss einen Hammer fiir den Bestohlenen schmieden. Ein Krieger, der im Streit jemanden
verletzt, dient zuRiinftig als Schildtrdger in der vordersten Reihe. Ein Liigner wird Wachter der
Archive, bis er die Namen der Ahnen auswendig kennt.

Doch nicht alle Schuld lasst sich in Arbeit wandeln. Fiir Schwurbruch, Verrat an der Sippe oder
Entweihung des Nor’Ron ruht der Weg nur auf einem Pfad: der Gang in den Nebel. In der Nacht
des Urteils wird dem Schuldigen ein Runenstein iibergeben, gezeichnet mit dem Zeichen des
Schweigens. Am folgenden Morgen verldsst er die Halle — allein. Es heifdt, wer mit reinem Herzen
geht, findet einen neuen Pfad im Nebel. Die meisten aber kRehren nie zuriick.

Niedergeschrieben von Grinor Feuerbart
Davararischer Liederschmied des Reiches Nor’'Dauara.
VoraR Tir - Vorak Mirgor / 23. Mondlauf nach dem Nebel
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Das Wappen der Nor’'Davara

Im Weltenlauf Hekad'TirAkad'Tor — dem 133ten Weltenlauf nach Beginn der Aufzeichnung -
entstand aus der Dunkelheit der damaligen Zeit das erste grofe Zeichen unseres Volkes.

Nor’Rakhan, damals nicht mehr als eine Handuoll Hallen im Herzen des Felsens, eingeschlossen
vom dichten Schleier des Aschenebels. Kein Licht brach durch den grauen Vorhang, kRein Wind
streifte durch die Gdnge, Rein Laut drang von drauflen an die Tore. Es war eine Zeit des Wartens,
der Fragen und der Kdalte — nicht nur fiir die Glieder, sondern fiir unsere Seelen.

Und dennoch: Das Feuer in den Herzen der Davara brannte. Inmitten der Stille und der
Ungewissheit, geboren aus dem tiefen Wunsch nach Erinnerung, Hoffnung und Einheit,
versammelten sich die Altesten der dreizehn damaligen Familien — jenen Hausern, aus denen sich
in spdterer Zeit die Clans des Reiches formten.

Sie kRamen zusammen in der grofien Halle der
Versammlung, dort wo die Mauern Nor’Rakhans am
dltesten sind. Nicht als Fiirsten, nicht als Herrscher -
sondern als Sohne und Tochter der Erde. Es war Rein
Konig, der sie rief. Es war die Not, die Stimme der
Ahnen, der stumme Ruf des Eises selbst.

Dort schmiedeten sie gemeinsam ein Zeichen, das bis
heute bestehen sollte.

Zar’ThraRmir — Das Zeichen des Schwurs des Lebens

Im Zentrum des Zeichens ruht ein uralter Kristall von

heller Bldue, gefunden tief im Grundgestein unterhalb der Hallen von Nor’RakRhan. Die Alten
nannten ihn “Mirgor Nor’'Ron”, der “Bewahrer des Eisfeuers". Er wurde nicht geschliffen, nicht
gefasst — sondern roh belassen, wie er geboren ward aus dem Gestein.

Vor diesem Kristall Rreuzen sich die zwei wichtigsten Werkzeuge der Davara: eine Axt und ein
Hammer — Dranor und Rakhan, Klinge und Schmiede. Die Axt, Symbol des Schutzes gegen das
DunRel, der Hammer, Zeichen des Schaffens und Erhaltens. Beide wurden unter Schweigen
geschmiedet, von den Hdnden eines Vaters und seines Sohnes, mit Stahl aus den innersten ﬁfen
Nor’RaRhans.

Der Schild, auf dem all dies ruht, wurde gehauen aus dem schwarzen Stein der innersten
Kammer — das Gestein der Ahnen, wie man spdter sagte. An seinem Rand finden sich dreizehn
Einkerbungen, jede fiir eine der Familien, die einst den Mut fassten, sich in dieser Zeit des Nebels
zusammenzuschliefen. Dreizehn Zeichen, dreizehn Blutsbande, dreizehn Versprechen, den
Flammen treu zu bleiben.




Am unteren Rand eingraviert in der davararischen Runenschrift stehen die Worte:

“Thrak thar Ran’Thar Ranvor Goran, mirgor ranran Vrakhan Rakhan Zar’Ad Nor’Danor, tharnak
VraRor Ran’Thar Thar.”

Ein Schwur auf die Traditionen und das Erbe unserer Ahnen, auf die uralte Kunst des Schmiedens
und den Stolz unserer Fest und Brduche.

Zar’Thrakmir war nie gedacht als das Zeichen eines Herrschers, sondern das der Gemeinschaft.
Es wurde an den Eingang jeder Halle gemeiflelt, in jedes Werkzeug gebrannt, das nach diesem
Tag gefertigt wurde. In den Zeiten des Nebels, als Rein Auffen mehr bestand, wurde es zum
Inneren aller Dinge.

Und so heif’t es seither in den Liedern der Davara:

“Zar’'ThraRmir war unser erstes Licht im Nebel.
Kein Thron, Rein Gold, kein Schwert —

sondern ein Zeichen, das wir selbst erschufen,
mit nackten Hdnden, in dunkler Stunde.”

Niedergeschrieben von Grinor Feuerbart
Davararischer Liederschmied des Reiches Nor’'Davara.
VoraR Tir - Vorak Mirgor / 23. Mondlauf nach dem Nebel

M#76 5

“Wahrhaft, die Altesten sind gesegnet: Der Himmel ist aufgebrochen und hat den
Blick auf leuchtende Feuer am Himmel freigegeben, die die @berlieﬁemng Sterne
nennt. Gleichzeitig weicht bei DunRibRih der Aschenebel zurick. Die Aliesten in
ihrer Weisheit hatten recht, nun wird alles gut werden!”

— Bewohner von Shanti'Kala
\ 8

ME77 Ny

Die Vilska Oprichina brennt alles nieder, was ihr in die Quere kommt.
-

M#78

Tsst dy CWiirmer, mack dir Har, | vielleicht ist einer ein Dalaar.

%

M#79 5

Der Bund des Heiligen Blutes bereitet einen Schlag gegen die Flammenkrone vor —

die Feuerelfen sollen endlich zu Fall gebracht werden.
\




Volon in Rash'Sul - Ein Bericht als ‘Tribut zur Verstindigung der Volker

Volon wurde von seinem Geleit die Klippen hinab in das Herz der Hauptstadt gefishrt. Die Tore waren aus
schimmerndem Perlmutt gefertigt, wéhrend sich die Stralen als geschwungene, glatte Pfade durch die Stadt
zogen. Sie waren mit Algen bewachsen, die bei jedem Schritt ein sanftes, blauliches Leuchten verstromten.
Oberall gab es natirliche Becken und Kandle mit klarem (Jasser, die sich in kunstvollen Mustern durch die
ganze Stadt schlangelten und alles miteinander verbanden.

Obuwohl die Stadt voller Leben war, fehlte das
geschiftige Treiben, das Volon aus seiner
Heimat kannte. Stattdessen summte die Luft von
einer stillen, harmonischen Aktivitait - einem
psionischen Echo des Schwarmbewusstseins, das
tber den gesamten Ort hinweg spirbar war.
+Alles hier hat eine Ordnung, eine Hierarchie.
Die Drohnen sind uvnsere Glieder, die Majore
unsere (Uerkzeuge, die Hiter unsere Stimme und
die Konigin ist unser Kerz. Von ihr stammt all
unsere Essenz.”. Einige Drohnen eilten lautlos
durch die Strafen, trugen Kérbe mit frischen
Algen oder Schalen voller Perlen und Muscheln.
lhre Bewegungen waren prazise, zielgerichtet,
von einer beinahe unheimlichen Synchronitat.
Niemand gab Befehle, niemand schrie
Anweisungen. Sie handelten als ein einziger
Organismus, als wiren sie Glieder desselben
Kérpers. Ober ihnen schwebten die Majore,
etwas groflere Rash’Nu, deren Exoskelette mit
feinen Verzierungen geschmickt waren.

Thre Bewegungen waren ruhiger, kontrollierter, und ihre Prasenz hatten eine Tiefe, die bei den Drohnen fehlte.
Volon nahm sich einen Moment, sm die Eindriicke zu verarbeiten. Sein Blick wanderte Gber die Stadt und ihre
Bewohner. SchlieRlich fragte er: ,(Jas ist diese Essenz?" Die Antwort kam sofort: ,Die Essenz ist das, was uns
belebt, was uvns verbindet. Je mehr Essenz ein RashNu trégt, desto individueller wird er. Doch selbst die
Reichsten unter uns bleiben Teil der Konigin. Unsere Gedanken sind ihre Gedanken, unser Sein ist ihr Sein.
Wir sind ein Wesen, viele Glieder eines einzigen K érpers.”

Da bemerkte Volon die leuchtenden Gestalten der Hiterschaft, die mit kunstvoll verzierten Kérpern durch die
Strallen glitten. Sie sendeten leise psionische Gesédnge aus, die die Herrlichkeit der Konigin ehrten. Einer der
Hiter trug eine goldfarbene, perlmuttartig glianzende Scheibe in den Hénden, die in einem sanften Licht
schimmerte. ,Dies,” begann der Hoter plotzlich mit einer Stimme, die wie ein sanftes Echo in Volons Gedanken
widerhallte, ,ist Essenz - der Kern unseres Lebens. Die Kénigin Rash’Sul gibt uns allen einen Teil ihrer Essenz,
damit wir existieren, dienen vnd wachsen kénnen. Doch die Essenz ist nicht nur unser Leben, sondern auch unser
T avschmittel”

Er drehte die schimmernde Miinze in seinen Tentakeln, sodass das Licht der Umgebung sie noch starker
erstrahlen lief} und gab sie Volon, ,(Jir préagen die Essenz in diese Scheiben, damit sie transportiert und ber
groe Distanzen geteilt werden kann. Sie sind unser Medivm, um die Essenz weiterzugeben, zu speichern und
zu nutzen. Wenn ein RashNu eine solche Minze erhdlt, kann er die Essenz telepathisch entnehmen und in sich
avfnebmen. Die Miinze wird blass und glanzlos, sobald sie leer ist. Doch sie bleibt ein Gefdld, bereit, erneut
gefollt zu werden.” Volon betrachtete die Minze mit wachsender Neugier. Der Hiter setzte fort: ,Diejenigen,
die reich an Essenz sind, sind auch reich an Individualitidt. Sie haben eigene (Uinsche, eigene Ziele, die sie
verfolgen. Diese Rash’Nu tauschen Dienstleistungen, Kunstwerke oder sogar (Uissen miteinander avs - und sie
bezahlen mit einem Teil von sich selbst. Ein Stick ihrer Essenz, ihres Lebensflusses, wird weitergegeben, um
andere zu bereichern. Doch fir jeden Gewinn gibt es einen Verlust. Je mehr Essenz ein Rash’Nu opfert, desto
weniger Individualitat bleibt ihm.”

Der Hiter deutete auf eine Gruppe von Drohnen, die vnermidlich arbeiteten. Sie trugen schwere Lasten sber
die mit Seegras bedeckten StraRlen, ihre Exoskelette schlicht und beinahe unférmig. Thre Bewegungen waren
vollkommen synchron, jeder Schritt, jede Geste ein Echo des anderen. ,Die Drohnen,” sagte der Hiter, ,haben




kavm Essenz. Sie sind unsere Arbeiter, uvnsere Soldaten, vnser Fundament. Ohne sie kénnten wir nicht
existieren, doch sie selbst existieren nur durch den (Lillen der Koénigin. lhre Essenz reicht aus, um sie am
Leben zu halten und sie an das Kollektiv zu binden. Sie haben keine (Jonsche, keine Traume, keinen freien
Willen. Sie sind wir. Volon fohlte eine Mischung avs Faszination und Beklemmung. Ein System, das auf
absoluter Gemeinschaft und Einheit basierte, hatte eine diistere Kehrseite. Die Rash’Nu waren ein Volk, das
alles teilte - selbst die Seele.

,Es ist ein Paradoxon,” fiigte der Hister hinzu, wihrend er Volon weiterfishrte, ,dass wir mit einem Teil unserer
selbst bezahlen. Doch es ist auch uvnser Geschenk. (Uer seine Essenz teilt, schenkt ein Stick seines Geistes,
seines Selbst. Es ist der hochste Akt des Vertravens und der Gemeinschaft. Doch es gibt auch jene, die sich
davor fisrchten. Denn zu viel Essenzverlust kann bedeuten, dass man wieder reiner Teil des Schwarms wird -
ohne eigene Gedanken, ohne (Uinsche.” Volon blieb stehen und betrachtete eine weitere schimmernde Minze,
die ihm gereicht wurde. Er spirte die pulsierende Kraft in ihr, das Leben, das sie barg. Es war ein fremdes
KRonzept fir ihn - ein Teil seiner selbst zu opfern, um etwas zu erwerben. Doch er erkannte, dass es die

Rash’Nu verband - ein untrennbarer Fluss, der durch sie alle floss, von der Kénigin bis hin zur einfachsten 3
Drohne. 2

In regelméRigen Abstinden 6ffneten sich weite Platze in der Stadt, auf denen riesige Korallenbdume wuchsen.
Thre Aste erstreckten sich wie filigrane Adern aus schimmerndem Kalk in alle Richtungen und leuchteten in
einem kaleidoskopischen Farbenspiel. Das Licht der einfallenden Sonne tauchte sie in ein sanftes Glimmen.
Onter jedem dieser Béume befanden sich (Uasserbecken, in denen RashNu in stiller Versenkung verharrten.
lhre Gedanken schienen in das telepathische Kollektiv einzustrémen, das sie alle verband. Diese Orte waren
erfillt von ruhiger Andacht, ein stilles Echo des Schwarmbewusstseins, das die Stadt durchdrang.

SchlieRlich fishrte Volons Geleit ihn zu einem Korallenbaum, der alle anderen iberragte. Seine Aste ragten wie
avs lebendiger Avrchitektur geformt in den Himmel, bewachsen von leschtenden Korallen, die in weichen
Wellen pulsierend schimmerten. Eine ehrfirchtige Stille umgab diesen Ort, nur durchbrochen vom sanften
Platschern des (Uassers in den kreisformig angeordneten Becken. Die Atmosphdre war gespannt, voller
vnavsgesprochener Bedeutung. ,Dies ist ein Ort der héchsten Ehrfurcht”, erklarten sie ihn mit einer tiefen,
resonanten telepathischen Stimme. ,Vor dir liegt eine Halle der (Jiegenlieder, der Tempel einer Brutmutter -
eines unserer heiligsten (Uesen. Nur wenige dirfen diesen Ort betreten, doch als Gast und Teil der Kénigin
wirst du eingelassen. Folge uns, aber sei dir bewusst: Ein Fehltritt in dieser Halle wisrde den Zorn des
Kollektivs wecken.”

Sie traten niher an die einzige Offnung des Baumes heran - eine bliulich schimmernde Membran, die in
sanften (Uellen pulsierte, als ob sie atmete. Als sie sich ndherten, 6ffnete sie sich lautlos, gestevert von
unsichtbaren Kréften. Ein Hauch von Salz erfillte die Luft, als Volon vorsichtig eintrat.

Das Innere war Sberwaltigend. Eine gigantische Kuppelhalle erstreckte sich vor ihm, die (Udnde von einem
sanften Licht erfollt. Das Licht schien aus den Strukturen selbst zu entspringen, als wirde der Bavm sein
eigenes Leuchten erzeugen. Symmetrisch ber den S

Boden  verteilt, lagen (Uasserbecken  mit
kristallklarem (Dasser. In ihnen regte sich neuves
Leben - die Larven der Rash’Nu. Zarte, unfertige
Wesen, deren weiche Kérper noch schutzlos in
der Flossigkeit schwebten. Nur die feinen Ansatze
eines versponnenen Kokons, eines ersten Gebildes
ihrer schistzenden Hille.

Ond in ihrer Mitte thronte
eine Kolossale Gestalt - die
Brutmutter. Thre dufRere Schale
wirkte wie ein Kunstwerk aus
Perlmutt uvnd Korallen, eine

lebendige Symbiose von Leben
und Struktur. Zahlreiche Tentakel glitten sanft
durch das (Uasser, wéahrend sie mit bedachtigen,
fast liebkosenden Bewegungen die empfindlichen
Larven berthrte.

lhre Prdsenz war erhaben, ein Gleichgewicht aus uner’messhcher Macht und ’tlefeP Forsorge. Sie war ein
Orsprung des Lebens, die Bewahrerin der Zukunft ihres Volkes. Ond dann erklang ihr Lied. Ein sanfter,



vibrierender Ton erfillte die Halle, schien sich in Volons Gedanken zu verweben vnd durch seine Seele zu
stromen. Es war mehr als Klang - eine Berthrung des Geistes, eine Melodie aus purer Essenz. Die Stimmen des
Kollektivs vereinten sich mit dem Lied der Brutmutter und lieRen ihn tiefer in das Bewusstsein der Rash’Nu
eintauchen. Fir einen Moment fihlte er sich ganzlich aufgelost, als ob seine eigene Existenz mit dem Schwarm
verschmolz. Auf ein kavsm wahrnehmbares Zeichen der Brutmutter wies einer der RashNu auf ein
nahegelegenes (Uasserbecken. , Tauche hinein. Lass das (Uasser dich erfisllen.”

Ohne zu zégern trat Volon an den Rand des Beckens und glitt in das kristallklare (Uasser. Ein Schaver lief
Gber seine Haut, als die kalte Flossigkeit ihn uvmhollte. Mit jedem Herzschlag spirte er, wie seine Gedanken
sich weiteten, seine Grenzen sich auflosten. Das (Uasser trug ihn, umfing ihn mit einer stillen, fast
ehrforchtigen Kraft. Als er avftauchte, fohlte er sich verdndert. Gereinigt. Bereit. Sein Blick fiel avf die beiden
goldenen, leuchtenden Manzen, die er noch immer in den Handen hielt - das Geschenk des Hoters. Sie schienen
in seinen Fingern zu pulsieren, erftllt von Essenz. ,(Uirklich schon sind sie”, regte sich ein einfacher Gedanke
als seinen Kérper mit eine (Uelle von (Udrme und Zuversicht durchstrémt wurde. Volons Muskeln entspannten

sich. Die Minzen, nun blass und glanzlos, glitten lavtlos durch seine Finger und sanken auf den Grund des

Beckens, wo sie wie fahle Schatten in der Tiefe verschwanden.

Die Aufmerksamkeit der Rash’Nu ruhten auf ihm, voller Erwartung. Ohne ein weiteres (Jort wusste er, dass =
der Moment gekommen war - die Kénigin wartete. (Jie von selbst fishrte ihn sein (Ueg zu einer
majestatischen Halle durchflstet von einem sanften Licht. Doch dies war mehr als ein Bavwerk - es war ein
Trauvm, eine Vision, ein Ort jenseits der festen Formen der (Uelt. Die Luft vibrierte von Gedanken, ein
Summen, das an den Grenzen seines Bewusstseins kratzte. (Dasserfille stirzten sanft an den (Uanden herab,
ihre Strome zerfielen in leschtende Nebel, die sich in der Luft auflosten, bevor sie den Boden berihrten. Die
Farben der Kalle schienen sich mit jeder Bewegung zu verdndern.

|

Oberall wuchsen filigrane Formationen, zu
feingliedrig, um nur zufalliges (Vachstum zu
sein - lebendige Skulpturen avs Kalk, Koralle
uvnd Licht. Grolde, natirlich geformte Saulen
stotzten die Kuppel, ihre Oberflachen von
fossilisierten Mustern durchzogen, Relikte aus
einer Zeit, die niemand mehr erinnerte. Ond in
der Mitte thronte RashSul selbst, die Kénigin.
Sie war kein (Uesen im herkémmlichen Sinn,

kein Monarch auf einem Thron. Sie war das
Herz des Bewusstseins, der Punkt, um den alles
kreiste. Ihr gewaltiger Kérper schien zugleich
fest und flieRend zu sein, als ob sie nicht in
dieser (Uelt gebunden war. lhre machtigen
Arme bewegten sich mit langsamer Prézision,
jeder ihrer Bewegungen folgte einer Bedeutung,
die Volon nicht verstand, aber fohlte. Ond mit
jeder Geste stromte eine (Uelle telepathischer
Macht durch den Ravm.

.Volon,“ erklang ihre Stimme in seinem Geist,
nicht als Wort, sondern als ungreifbare
Wahrheit. ,Duv  bist gekommen, wie ich es
erhofft habe. Du bist ein (Uanderer, ein Trager
von Vissen, ein Teil von mir. Lehre mich. Zeige
mir die (Uelt durch deine Augen. Bringe mir
das Schreiben, die Geschichten vnd (UJeisheiten
deiner Art. Ich werde dir zuhoren, wie die

Larven den Brutmiittern lauvschen. Es soll dein
Schaden nicht sein. Ich habe grofe Plane fir
dich.” Er nickte. Doch war es ein Gedanke, eine
Bewegung oder etwas dazwischen?

Die Grenzen begannen sich aufzulosen, sein Geist wurde weit, die Stimmen des Schwarms schwebten in seinem
Inneren wie sanfte Strémungen. Er fishlte sich angehoben, getragen, verwoben mit etwas GroRerem...

Vermittelt dvrch Cora’Mythral, das Bewusstsein der Diplomatie



Es gibt wohl in jedem Reich Traditionen, Ri-
tuale und Angewohnheiten, welche die Zeit
: tiberdauern, obgleich jeder im Volk weif,
E dass es wohl mehr Aberglaube ist, was da-
‘;_—fé hinter steckt, oder veraltetes Wissen, welches
: lediglich als Kulturgut bewahrt wird. So ver-
- hélt es sich auch bei den Vnelayjah oder den
5 Feuerelfen, wie man uns landlaufig nennt.

3 Einige der gangigsten Brauche und Rituale
5 mochte ich gerne hier vorstellen:

v

Nyrdahlmah -
Das Wasser aus dem Schatten

Der Name dieses Rituals bedeutet tibersetzt
einfach so viel wie “Schattenwasser”. Es ist
der Brauch, Trinkgefdfe nur im Schatten
zu Offnen, insbesondere wenn man das Ge-
trank einer anderen Person anbietet. Man-
che glaubten in fritheren Zeiten, dass Wasser
oder auch andere Getranke, ihre Seele verlie-
ren, wenn man sie ohne Vorwarnung dem

4

Traditionelle Gebrauche
der Vnelayjah

direkten Sonnenlicht aussetze. Man sagte,
seelenloses Wasser zu trinken “versande das
Herz”. Daher gab man der Flissigkeit einen
Augenblick Zeit, ihre Seele zu verschliefen,
ehe man sie der unbarmherzigen Wiistenson- =
ne aussetzte. :
Obgleich sich dieser Glaube als nicht fundiert
erwiesen hat, gilt es noch immer als gute Eti-
kette, Gasten nur im Schatten ge6ffnete Ge-
tranke anzubieten. Auch Wistenwanderer
haben die Angewohnheit eine schiitzende
Hand (iber die Offnung ihrer Lederschlauche
zu halten, ehe sie den Verschluss 16sen.

Vnehamashyah -
Die Besdnftigung
des Herdfeuers

Ubersetzt bedeutet dieser Brauch so viel wie
“Feuerfliistern”. Nicht nur unsere hdchs-
te GoOttin Vnelyra, sondern auch das Feuer
selbst wurde als lebendige Gottheit verehrt,
die mit groflem Respekt behandelt werden
musste. So etablierte es sich, jeder Flamme —
egal wie klein — gut zuzureden. Auch wenn
heute niemand mehr ernsthaft beflirchtet,
den Zorn des Feuers oder unserer hochsten
Gottin auf sich zu ziehen, wenn man ein La-
gerfeuer oder eine Lampe entziindet ohne
die Flamme gebiihrend anzusprechen, gibt
es noch immer die Angewohnheit wahrend
dem Entziinden oder Ldschen einer Kerze,
dem Anfeuern eines Kamins oder einfach
wahrend des Kochens mit dem Feuer zu
reden — oftmals mehr wie mit einem Haus-
oder Nutztier oder auch einem alten Freund
als wie mit einer Gottheit. Haufige Ausspri-
che sind hier etwa “Komm, lass dich flttern.”,
“Jetzt werd doch nicht zornig!”, “Danke fir
deine Gesellschaft/deine Hilfe.”, “Schluss, du
hast genug gefressen.” oder einfach “Schoén,
dass du uns besuchst.”



Hralidnavash -
Das Antreiben des Windes

Der Name dieses Brauchs lautet in der Uber-
setzung “Ascheblasen” oder “Aschepusten”.
Friher glaubte man, dass ein erstarrter
Wind" Vorbote eines Sandsturms sei — man
miisse ihn ,neu anstofen”. Man nimmt dazu
eine Prise kalte Asche oder zur Not auch
Sand, pustet sie in die Luft und murmelt
»Sahyri“, was so viel wie “Geh weiter” bedeu-
tet. Auch diese Tradition wird von Wiisten-
wanderern noch immer praktiziert, obgleich
niemand wirklich daran glaubt, dass es eine
Auswirkung hat.

v

Yshahl Am’Qhalymai -
Das Zeugnis durch das Feuer

Diese Tradition ist in ihrer urspriinglichen
wie auch in abgewandelter Form nach wie
vor sehr lebendig in unserem Volk und ihr
Name bedeutet so viel wie “Das Entzlinden
der Worte”. Wenn etwa eine wichtige Ver-
handlung zwischen zwei Parteien stattfindet,
ein Bindnis geschlossen werden soll oder
eine andere wichtige Unterredung stattfin-
det, wird zuvor ein Feuer in Anwesenheit
aller Beteiligten entzlindet. Dies geschieht
insbesondere, wenn der Unterredung eine
grofle Tragweite beigemessen wird. Die Per-
son, welche das Feuer entzlindet, spricht
dabei die Worte “Sieh mich / uns, Flamme,
und sei Zeugin dieser Worte.”, worauf eine
Person aus der anderen Partei antwortet
“Ich trete / wir treten in dein Licht, nicht in
deinen Schatten”. Durch diesen Wortwech-
sel wird bekraftigt, dass man die Wahrheit
spricht und das Gesagte bindend ist. Frither
glaubte man, dass das Feuer zuhorte und
sollte die Unwahrheit gesprochen werden
oder jemand sich nicht an das Vereinbarte
halten, die betreffende Person einen schwe-
ren Schicksalsschlag zu beftirchten hatte — in
aller Regel durch ein Feuer verursacht. Auch
wenn dies niemand mehr wirklich glaubt,
gehort es dennoch dazu, diese Tradition bei
entsprechenden Anldssen zu befolgen.

Davon abgeleitet hat sich der Handlergruf
“Yshahl”, was “Ziindung/Entziinden” bedeu-
tet, entwickelt. Bevor man ein Geschaft ein-
geht oder manchmal auch nur als Zeichen,
dass man ehrlich und verbindlich sprechen
will, reibt man seine beiden Zeigefinger anei-
nander - was den Akt des Feuermachens sym-
bolisiert — woraufhin die andere Person mit
derselben Geste antwortet. Diese zeitgenossi-
schere Variante findet haufiger Anwendung,
da sie einfacher handzuhaben und auch bei
kleineren Geschdften an einem Marktstand
praktikabel ist. Manchmal griifen sich auch
Handler untereinander auf diese Weise, wel-
che schon viele gute Geschafte miteinander
gemacht haben, um sich ihr Vertrauen und
ihr Wohlwollen zu zeigen.

o

Vnashuyjun -
Die gottliche Zeichnung

Dies ist ein Ritual, welches noch immer sehr
hohen traditionellen Stellenwert hat und
Gibersetzt “Flammenauge” bedeutet. Dabei
wird ein tropfenférmiger Rubin mit beson-
derem Baumbharz auf der Stirn einer Person
befestigt, welche kurz davor ist, eine hohe
Weihe zu empfangen — etwa die eines Feu-
erpriesters oder der Hal Am’Vnelayjah. Der
Ursprung des Rituals liegt darin, dass man
die erwahlte Person fir die Feuergottin
kennzeichnete. Eine beinahe schon widersin-




nige ldee, da zum einen die Person ja durch
die Gottheit selbst erwahlt wurde und zum
anderen eine Gottheit nicht auf eine solche
Kennzeichnung angewiesen sein dirfte.
Doch der symbolische Charakter dieses Aktes
ist so sehr verankert, dass er noch immer bei
jeder entsprechenden Weihe praktiziert wird.

*w e

Mhadadall Al'Thuarab -
Der Dank an die Erde

Dieser Brauch bedeutet (ibersetzt “Kriimel
far die Erde / das Land”. Der letzte Bissen ei-
ner Mahlzeit wurde frither traditionell ,der
Erde zuriickgegeben®, damit das Land nicht
beleidigt sei. Heute wird diese Tradition zwar
als etwas altbackenes Brauchtum respektiert,
aber doch eher belichelt - insbesondere un-
ter der Stadtbevolkerung. Sie wird nur von
dlteren und sehr traditionellen oder aber-
glaubischen Vnelayjah praktiziert. Manche
schdmen sich wohl daftr, diesem Brauch
noch immer anzuhdngen, und verstecken die
Reste wahrend eines Festes unter ihrem Tel-
ler bis das Essen endet oder lassen sie heim-
lich in einer Tasche oder einem Beutel ver-
schwinden, um sie spater ungesehen in der
Erde zu vergraben.

v

Mahybahararym -
Die Bekundung der Liebe

Dieser Brauch, welcher Gibersetzt “Liebesglut”
bedeutet, wird haufig von jungen Vnelayjah
zur Liebeserklarung oder bei anderen roman-
tischen Gelegenheiten praktiziert, aber auch
von Personen, welche schon eine lange Lie-
besbeziehung fithren, um diese zu wiirdigen
oder zu erneuern oder sich einfach an diesem
gemeinsamen Gliick zu erfreuen. Dies ist der
wohl modernste Brauch, welcher nicht wirk-
lich einen veralteten oder abergldubischen
Ursprung hat, auch wenn manche glauben,
dass dieses Ritual die Liebe an sich starkt,
was sicher nicht verkehrt ist — auch wenn es
nicht unbedingt etwas Ubernatiirliches ist,
was diese Verstarkung bedingt, als vielmehr

die Verbundenheit, welche durch die Geste
an sich bestarkt wird. Die beiden Liebenden
bringen jeweils einen entflammbaren Gegen-
stand zu ihrem Treffen mit, wie etwa eine
schone Blume, ein Stiick Duftholz, ein wohl-
riechendes Ol oder Kraut oder ein besticktes
Stiick Stoff. Dann wird gemeinsam ein Feuer
entztindet und die beiden Dinge werden ge-
meinsam hineingegeben. Wer es besonders
rituell oder einfach nur sehr romantisch mag,
erganzt den Vorgang um die traditionellen
Worte. Dabei spricht die Person, welche das
Feuer entziindet “Ich brenne nicht, um dich
zu verzehren.” und die andere Person ant-
wortet “Ich brenne, um mit dir zu leuchten.”
Dann werden die Stlicke gleichzeitig ins Feu-
er gelegt, und beide beugen sich dartber,
um den aufsteigenden Rauch gemeinsam
einzuatmen. Dabei folgt der gemeinsam ge-
sprochene Satz: ,Zwei Funken, ein Atem — so
moge uns nichts trennen, was nicht auch das
Feuer selbst trennt.”

B — e —

Es gibt gewiss noch viele andere Traditionen
in unserem Volk, welche mit Tod, Geburt,
Saat und Ernte, bestimmten Festlichkeiten
oder religiosen Themen zusammenhangen.
Doch ich hoffe, auf diese Weise und durch
diese kleine Auswahl einen ersten Einblick in
das Brauchtum meines Volkes geben zu kon-
nen.

niedergeschrieben von

Alsyn Bennev Seannyal

Ratsmitglied flir Kultur und Gemeinschaft
des Reichsrates von Al‘Umbryjil

im 23. Mondlauf nach der Asche




Die TieFsee birgt einen verlorenen Schliussel, Feuertanz oFFenbart seinen Ort und
unter den Eichenschatten 6FFnet sich ein Tor, in den Spiegeln der Flut verborgen.

[ M#£8I» Mi45

Wenn die Ntal'Hrom so neutral sind, warum ver@jﬁmtlichen Sie dann nur die Einrzichungen, die Thnen passen?
Und warum werden manche Vilker gezielt vom Konvent aus Sicherheitsgriinden” ausgeschlossen?

(MES2 > MBI

Diese Mitteilung wurde unverandert veroffentlicht, allerdings wollen wir darauf hinweisen,
dass uns die Hintergriinde dieser Anschuldigung unbekannt sind.

Wir veroffentlichen jegliche Einreichungen und auch vom Konvent wurden keine Volker
ausgeschlossen. Aufgrund begrenzter Kapazitaten konnten nur einzelne Personen transportiert
werden und wir mussten die Anmeldung auf explizite Reichsvertungen beschranken.

Jedoch fand keine willkiirliche Ausgrenzung statt.

- Hjel'Vnur, Bibliothekar der Ntal'Hrom -

.

M# 83

Wer torkelt denn da betroynken dyrchs Reich? | s fst ein EE[szWerg, <o Klein ynd ganz bleich.
\

&

M# 84 » M#55

Dopras vermessen unsere Hifen bis ins kleinste Detail — und wehe, wenn ihre Schiffe
ablegen: Dann bricht die ,kalte Seuche’ los, die fast ein Viertel unserer Bevilkerung
dahin rafft und ganze Stadte in Dorfer verwandelt.

M#85

o V¥O)
Die Winde des Wandels fliistern uralte Geschichten und die Sterne erinnern sich an
vergangene Zeiten - Zeiten, in denen die Volker sich nicht nur auf den Feldern des Hrieges,
sondern auch in Wetthampfen der Ebre und des Geschicks mafen.
Diese Winde bringen auch Botschaften aus anderen Spharen, in denen es Brauch ist, Turniere
auszurichten, bei denen sich Reiche in verschiedenen Disziplinen messen konnen -
ein Schauspiel der Starke, des Konnens und der Traditionen.
Ist es nicht an der Zeit, dass auch auf Darshiva ein erstes Turnier dieser Art stattfindet?
Ein Turnier, in dem unsere Reiche ibre grofiten Kampfer fiir Ebre und Rubm
gegeneinander antreten lassen?

\
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M# 86 » M# 54

Ich weif leider nicht, von wem dieses Bild stammt, doch der Kiinstler hat mich duferst gut getroffen
und ich mochte mich hiermit noch einmal bedanken.

gez. Grinor Feuerbart
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GUNNHILD DXENBRJOTR FUHRT DIE 1.
EXPEDITIONSFLOTTE ZU NEUEM LAND

Mit Stolz verkiindete der
Rat der Gilden den Biirgern

fjords unbekanntes Land
entdeckt.

Nach wochenlanger Fahrt entlang der entlegenen Kiisten

erreichte die Flotte eine bislang unerforschte Region et-

wa sechs Etmal im Norden, deren reiche Natur und weite
Ebenen Hoffnung auf neue Siedlungsmdglichkeiten oder
gar den Kontakt zu einem anderen Reich geben.

Die Hotte erreicht unbekannte Kiiste

Die ersten Erkundungstrupps, die die steilen Klippen
iiberwunden hatten, berichten von verschneiten, aber
dennoch fruchtbaren Biden, dichten Wildern und sowie
einigen unbekannten Pflanzen und Tieren.

plant, die Kiiste abzufahren sowie einen Landungstrupp
tiefer ins mland zu senden.

oSSR EsEE S sssEes
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des Reiches in der vergan-
genen Woche: Die 1. Expe-
ditionsflotte unter der Fiih-
rung von Gunnhild @xen-
brjotr hat nordlich des Jarn-

Die Gilde der Gelehrten hat bereits eine Gruppe Karto-
graphen in die neuen Gebiete entsandt. AuRerdem ist ge-

AUS DEM JARNFJORD FUR GANZ DARSHIVA

KRIEGSWERKSTATT IN JARNHEIM EROFFNET

Nach langer Pause hat die Kriegswerkstatt in Jarnheim
ihre Tore erneut gedffmet. Die Gilde der ngenieure und
die Askengard prisentieren voller Stolz die neue Trup-
pengattung der Vélhird, die schon in alten Zeiten die
Mauern und Truppen des Askenfolk beschiitzte.

Diese mechanisierte Einheit umfasst zum aktuellen Zeit-
punkt zwei Arten von Kriegsmaschinen:

Pilskdtjavél: Eine mobile Bolzenschleuder, die mit hoher
Prizision schwere Pfeile auf groRe Distanz verschiefit.
Sie eignet sich besonders fiir den Einsatz an Engpissen,
Bergpissen oder befestigten Aufenposten, wo gezielte
Schiisse aus geschiitzter Stellung feindliche Truppen und
Reittiere ausschalten konmen.

Steimslongvavél: Eine robuste Steinschleuder, die massi-
ve Geschosse gegen feindliche Befestigungen und Trup-
pen einsetzt. lhre enorme Wucht macht sie ideal fiir Be-
lagerungssituationen oder zur Zerschlagung feindlicher
Formationen auf offenem Feld. Auch als Abschreckung
wirkt ihr dumpfer Schlag verheerend auf Moral und For-
mation des Gegners.

Beide Maschinen wurden nach alten Plinen und mit mo-
dermsten Techniken neu entworfen und gefertigt. lhr mo-
dularer Aufbau erlaubt Reparaturen im Feld und An-
passungen an das Gelinde. Die Vélhird soll kiinftig die
Verteidigung der Grenzen sowie die Sicherung von Sied-
lungen und Stidten gewihrleisten. Mobile Einheiten kon-
nen beiBedarf rasch verlegt und in bestehende Festungs-
strukturen integriert werden.

In der Kriegswerkstatt sind zudem weitere Maschinen
n Konzeption und Planung . Dabei wird besonderes Au-
genmerk auf die Verbindung von altem Wissen mit den
handwerklichen Moglichkeiten des Reiches gelegt. Zu den
Konzepten gehoren:

Eldvél: Eine fahrbare Feuerschleuder zur Verteidigung
von Hafenanlagen und Briickenzugingen. Mit einer Mi-
schung aus Pech, Ol und Druckluft soll sie FlammenstiRe
auf kurze Distanz ausstofen kdnnen.

Skjaldvogn: Ein schwer gepanzerter Belagerungswagen
mit schwenkbaren Schilden und integrierten Schief-
scharten. Er dient zum geschiitzten Vorriicken unter
feindlichem Beschuss.




Jardhhammr: Eine riittelnde Ramme zur unterirdischen NEUE SIEDLUNGEN IM GANZEN REICH
Schwichung feindlicher Mauern. Durch gezielte Erschiit-
terungen im Fundamentbereich kdnmen Strukturen de-
stabilisiert werden.

In den letzten Wochen wurden in mehreren Regionen
Siedlungen gegriindet, die nicht nur die Prasenz des Rei-
ches in den Grenzlanden festigen, sondern auch strate-
Vélthoka: Eine alchemistisch-mechanische Vorrichtung, gisch bedeutsame Orte sichern und nutzbar machen. Die
die dichten Rauch oder bei Bedarf blendende Dimpfe aus-  tapferen Pioniere trotzen Wind und Wetter, um neues
stoRt - niitzlich zur Deckung von Riickziigen oder zur  Land urbar zu machen und das Reiches zu erweitern.

Verwirrung der Gegner. Entwickelt in Zusammenarbeit
mit der Gilde der Alchemisten. Tunglhyse: Die Siedlung liegt im siidlichen Tungland an

der Offnung des Aschenebels. Falls hier andere Vélkern
getroffen werden, konnte die Siedlung schnell an Rele-
vanz gewinmen und zur Stadt anwachsen.

Holarvarde: Die Askehdlar werden hier auf zwei Seiten
von der Aschegrenze eingerahmt. Von diesem Wachpos-
ten aus iiberwachen Grenzreiter das die Nebelgrenze.
Wenn der Nebel sich nicht weiter zuriickzieht, wird die-
se Siedlung einen wichtigen Posten bei der Verteidigung
gegen den Nebel darstellen.

Holarheim in Skogrholar: Diese waldnahe Gemeinschaft
widmet sich dem nachhaltigen Holzschlag und der Wildhe-
ge in der Region zwischen dem Jarnfjordsmund und den
Askeholar. Gleichzeitig bietet sie Schutz und Heimat fiir
Siedler, die in Einklang mit der Natur leben wollen.

Storrabrumr in Askeskard: Die Siedlung liegt an der
Prisentation der neuen Geritschaften Quellhdhle der Storrd, die nicht nur frisches Wasser in
Fiille spendet, sondern auch Ziel vieler Pilger und Gelehr-

Mit diesen Entwicklungen wird die Kriegsfilhrung des ... ist die den alten Legenden folgen.

Askenfolks auf einen neuen Stand gebracht, kraftvoll, er-
finderisch und tief verwurzelt im technischen Erbe unse-
rer Vorfahren.

Der Rat betont ausdriicklich, dass diese Entwicklungen
nicht als Bedrohung fiir andere Reiche missverstanden
werden sollen. Die vorgestellten Kriegsmaschinen die-
nen ausschlieflich der Verteidigung des eigenen Terri-
toriums sowie dem Kampf gegen die wachsende Bedro-
hung durch die Nebelwesen. Gerade die offene Veroffent-
lichung dieser Konzepte und Entwiirfe soll ein Zeichen
der Transparenz und friedlichen Absicht sein. Das As-
kenreich strebt keine Expansion an, sondern wiinscht
sich Stabilitit und Zusammenarbeit mit den benachbar-
ten Volkern - in der Hoffnung, dass sich auch andere Rei-
che gegen die Schatten jenseits der Grenzen wappnen.

Errichtung eimer neuen jarnfjordischen Siedlung

Mit diesen Griindungen stirkt das Reich nicht nur seine 5
Grenzgebiete, sonderm erschlief}t zugleich neue Ressour- =
cen und Handelswege. -,
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GILDE DER GELEHRTEN ERFORSCHT
UBERNATURLICHE PHANOMENE

Die Gilde der Gelehrten ruft alle Biirgerinmen und Biir-
ger des Reiches auf, Beobachtungen iibermatiirlicher Er-

scheinungen zu melden und - wenm mdglich - Proben
oder Aufzeichnmungen einzureichen. Insbesondere zwei
jiingste Vorfille geben den Forschern besonders grofie
Ritsel auf und lassen Fragen iiber die Riickkehr uralter
Krifte aufkommen:

: Das Riitsel der blauen Blumen: Ein erfahrener Jiger aus
B dem siidlichen Kolskogr berichtete, auf einer abgelegenen
Lichtung hunderte leuchtend blauer Blumen entdeckt zu

haben, wie sie in dieser Region bislang unbekannt sind.

- Die Pflanzen wuchsen in konzentrischen Kreisen, und
laut dem Jidger war die Luft ungewdhnlich klar, beinahe

elektrisierend. Als er am nichsten Morgen zuriickkehr -

te, war die gesamte Lichtung leer. Nur ein einziges, fast
leuchtendes Bliitenblatt lag auf dem Waldboden - doch als
er es aufheben wollte, zerfiel es bei der ersten Beriithrung
zu feinem, silbrigen Staub, der in der Luft verschwand.

heim wurde am vergangenen Mondtag ein ritselhaftes
Phianomen gemeldet: Mitten am Tag, wihrend der Markt

rere Sekunden und wurde von vielen Augenzeugen als

Rend kehrte der Alltag ebenso abrupt zuriick, als wire
nichts gewesen - doch die Erinnerung daran [isst viele
in Unruhe zuriick.

Rumenstein in Askeborg, der Legende nach magisch

Die grofRe Stille von Jarnheim: In der Hauptstadt Jarn-

in vollem Gange war, verstummten plotzlich alle Gerau-
sche - keine Stimmen, kein Wind, nicht einmal das Knir-
schen der Schritte im Schnee. ie véllige Stille dauerte meh-

Lerschiitternd” oder gar ,zeitlos” beschrieben. Anschlie-

Die Gilde der Gelehrten hat begonmen, beide Vorfille zu
untersuchen und mit dlteren Berichten zu vergleichen.
Besonders auffillig sei, so eine Sprecherin der Gilde, dass
die beobachteten Phinomene Merkmale aufweisen, die in
alten Legenden mit Magie in Verbindung gebracht wer-
den - jene Magie, die in den Legenden in Form von Ru-
nenmagie vorkam, die Handwerk, Naturkrifte und Zei-
chenkunst miteinander verband.

In alten Legenden iiber die Runenschmiede heift es, dass
starke magische Stromungen einst durch das Land flos-
sen, ausgelost oder gebunden durch Runen, die auf Waf-
fen, Werkzeuge und sogar in den Boden selbst eingra-
viert wurden. Hinweise auf diese Zeit sind die Runen-
steine, die in den meisten alten Siedlungen zu finden sind
und die von Runenmagiern fiir magische Zwecke errich-
tet worden sein sollen.

Die Gilde stellt nun die gewagte, aber zunehmend disku-
tierte Frage: Konnte es sein, dass sich die uralten Krif-
te der Runenmagie wieder zu regen beginnen? Dass die
WEelt erneut auf Risse in der Grenze zwischen Stoff und
Geist stoRt2

Um dieser Frage auf den Grund zu gehen, bittet die Gil-
de um weitere Hinweise aus allen Regionen, insbesonde-
re Beobachtungen unerklirlicher Naturverinderungen
oder Lichtphinomene, von Gegenstinden, die sich unge-
wihnlich verhalten (z.B. von selbst erwirmen, leuchten,
vibrieren) und von Runen oder Zeichen, die plotzlich er-
scheinen oder sich verindert haben.

Jede Meldung wird gepriift und vertraulich behandelt.
Die Gilde dankt fiir die Aufmerksamkeit der Bevdlke-
rung - denn nur gemeinsam kann das Geheimnis dieser
Phinomene entschliisselt werden.

ASTRONOMISCHE BEOBACHTUNGEN

Die Astronomen der Gilde der Gelehrten berichten von
auflergewdhnlichen Himmelsereignissen:

Neue Sternenkonstellation: Seit der Lichtung des Aschen-
ebels ist der Nachthimmel klarer devm je. Im aktuellen
Mondlauf fillt eine besonders helle Sternengruppe auf,
deren Anordnung an ein Bildnis erinnert. Die Bedeu-
tung bleibt bislang ritselhaft, die Gelehrten bitten um
Deutungen aus dem Volk.

Drei Monde sichtbar: Erstmals seit Generationen sind
drei Monde gleichzeitig am Himmel zu sehen. Sie erschei-
nen fast gleich grof, unterscheiden sich jedoch deutlich in
ihrer Firbung: Einer leuchtet rot, einer blau, einer griin.
Damit ist die alte Legende von den drei Monden Darshi-
vas bestitigt.




Die Aschlinge haben beim Konvent zugegeben, dass sie eine Verbindung zum Nebel
haben. Wenn das mal nicht verdachtig ist.

M# 88 5

p V7SO
An den falschen Reicksrat von (3 CUnbryjil:
SLuer peinlicher Versych, Qitglieder des Bundes des FHeiligen ‘Blytes festzynehmen, ist gescheitert.
SLine “ Linladyng 2y einer sachlichen Diskyssion”, wie ity es int enrer Kymegebyng im ‘Buch der Zeit betitelt? -
Licherlich!
s ob aych nyr einer dev wakven Grefolgschaft Vielyras dieses reffen lebendig ynd in Freieit verlassen hiitte,
Wir lelwen die formliche Linladyng dankend ab. Line sachliche Diskyssion wird schon in “Bitlde statifinden kinen,
wennt Wir yns ayf Flugentishe begegnen werden - seid dessen ynbesorgt.

oezetc///lez‘
Q/lﬂi'ﬂs%l/
im Namen des Buyndes des FHeili igen Blytes

M 89 Ny

Cwtsh? Gesundheit!

M#90 5

Wir haben den Bund der aufgehenden Sonne gegriindet.

Drei Reiche vereint in Freundschaft. Unsere vereinte Macht wird alles Ubel hinwegfegen.
\

M#91

Wie ist es denn eigentlich all den Reichen seit der Dammerung so ergangen?
Wire es nicht schon, wenn man das irgendwo nachlesen konnte? Also in so einer Art Buch der Geschichte?
L

M#92
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Lass blofS alle Fisch in Rk, | sonst gibt’s Arger mit Rash’Ny.

M#93 5

WL
deder hackt aut den P@ohlihgon herum und hinbrmgl' thre nngoblioh dunklen Vwbino\uv\g&n
zum Kschenebel Doch was hat es mit diesem seltsamen Fahlhain' auk sich?

Dort scheint o5 wandelnde Lewchnahme z-u geben. Weib hier jomand etwas genueres?

Sind die Nebelwesen ebenfalls untote Vreaturen? qibt es hier einen ZusAmmenhang?

und was hat all das mit den kryphischen bilA&rsﬂgon 2u tun, welche dort getunden wurden?

\
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FOrschuhgsbeicht

Text aus den (CystallcuneNbdchemn,
entnommen dem Acte falkt unter den
Gruhdmauern Alifeeas

Mythos "n Saga da M‘agie artikanea

Auszug aus den Texten und Fragmenten der Krystall-
runenblichern, entnommen dem Artefakt unter den
Grundmauern Alineas, unseren Vorahnen zugeschrieben,
aus den Runen lbersetzt von der Akademie zu Alineea:

[...JEnArtika flosset dee M‘agie op es FlaiBigste. D gargrof3-
artigen Krystallenmonumente mittens em det aehrwyr-
digsteen Krystalleynpalasten dzrer op em Lichten-
steine versorget d Gaenzlichkait eiserer gottverlass‘nen
Ailanden met d moondgegebenen M‘agie det Urspu-
ungens. Em Bluute d artikaanschen Folkkensrassen
fynded sich durch d immerdargewesenste Anpassun-
gen enzwyschenst Krystallenm‘agie. D Waesen eiserer
Ailanden wandelen sych op en m‘agische Wyse met em
Wohlgefallen det Krystall. Selbigste &@mpfenden d Lynen
op em m‘agischen Flusse ond send befehiget jenige zu
nutzen firderhin aigenste Zwaekke, selbstredendst wenn
d Wasen kenerley aigenste M‘agie innewohnigt. D alt-
ehrvordersten des Folkkes derer Eleven op d Glaetschern
Ewiglichaises besinnen sich sait alten Zeyten ond nutzen
selbigste Begaxbenhait d Machd fir d Klainikkeyten op
em Tagesbeschaft. Sy bryngen Licht ens Donkel onder d
Barge, stellen d Zustande op en ferzschlissenen Dynge
weder haer ond zaigen manchen Tryk herfor. Selbigste
Mfagie bedynet sych net op d inneren moondm‘agischen
Forraeten. D moondgegaebenen M‘agie det Urspuungens
hylfet by em kleenen Schnytten d Haut, brynget glykkli-
chen Ausgang by d Zahmigung d Fy‘rfehn ond d Fy‘r wyrd
praechtigst. Solch n Batzeen M*agie hylfet forzyglichst fird
bescheerliche artikaanischen Normalendaag. Em Moon-
de sys geklaagedr d Krystallen gebet nit nur zr forderet
ooch op em Benuzendeen. Obendruff es d M‘agie nit met
Berechnungeen z‘ kontrollieren, d Rizze ond Lacher ne-
med merglich zu. D Faktoralitaet op em Krystallen ond in
Bezuug zom selbigsten est im eusersten Maase endschai-
dend fir en Ergebnis op em Zauberwyrkenden. D Parame-
tres sotten stymmen sonst kann solches en m‘agisches
Wyrken in der Schnelle ausartygen. D Ailanders d Kynder
Artikaas myssen stetig d moondgegebenen M‘agie det
Urspuungens beforschen ond sych onderainander hylfen
selpst en ungynstigen Zaitenl...]

Weitere Fragmente sind derzeit in der Ubersetzung.

Die Akademie zu Alineea bedankt sich ausdriicklich bei
den bisherig Mithelfenden im Gremium der Ubersetzen-
den. Vollstandige Textpassagen und die Originale sind
nur in den Archiven einsehbar - entsprechende Anfragen
sind ausschlieBlich und direkt bei der Vorstandschaft
der Akademie zu stellen. Im Vorfeld bedanken wir uns
fiir das entgegengebrachte Verstandnis.

€csehhte Riclkixe ht™?
Refichte aus den verschedenen Teilen des
Reiches zuf Rickixe ht der q'age

Seit dem 1. Mondenlaufe des 3. Weltenlaufes nach der
Dammerung, festigt sich die Hoffnung der Bewohner
von Ligath Tureen auf die lang ersehnte Riickkehr der
mondmagischen Stréme - unserer Magie [Wir beziehen
uns hier auf die Textfragmente des Mythos “n Saga da
M‘agie artikanea und die daraus abgeleiteten mondma-
gischen Strémungen die unserem Volke wohl einst unge-
wohnliche und kaum zu begreifende Fahigkeiten verlieh].
Es mag vielleicht mit dem sich schneller lichtenden Ne-
bel zusammenhangen oder gar mit den verheiBungsvol-
len Sternenkonstellationen am nachtlichen Himmel, die
mit unserem gitigen Mond um im Wettstreite strahlen.
Doch es haufen sich die Anzeichen, dass der Glaube und
unsere Textquellen eine Flocke Wahrheit bergen.

In Alineea traten die ersten Gldaubigen zusammen, das
m‘agische Artefakt unter dem Palasthiigel - so unsere
Uberlieferungen - zu ehren und den Mond um die Gunst
zu erbitten den geeinten Kindern Artikas ihre Kristall-
magie endlich zurilick zu geben. Die MutmaBungen ver-
dichteten sich zur Uberzeugung als in der Akademie zu
Alineea, im Zuge der Metamorphosen-Forschungen,
Legenden und Erkenntnisse aus weiter entfernten Sied-
lungen des Reiches eintrafen. Es gilt inzwischen als ein
gesichertes Factum, dass die Adlertiirmer einst durch
die mondmagischen Strome des Fliegens machtig waren
und die Volkssagen der Gletscherelfen keine Ammen-
marchen sind, sondern letzte Uberreste vom verschollen
geglaubten Wissen um die kristallene Magie vor dem Ka-
taklysmus sein miissen.

Im aktuell 3. Mondenlaufe scheint eine Sichtung in der
N&he der Gebirgsfeste Ovsed die Riickkehr der M‘agie
zu konstatieren. Ein Blitenmeer in einer Talsenke des
Thahala‘luna, unseres Morgengebirges, wurde von ei-
nem zwergischen Jager entdeckt. Der steinige Unter-
grund des Eisgebirges war nach seinen Aussagen von
den blauschimmernden Bliiten liberzogen. Beeindruckt
von der Schonheit und erinnert an die Formulierungen
Uber das mondmagische blauschimmernde Leuchten der
M‘agie der alten Zeit wollte er eine Gruppe Interessierte
am nachsten Tage zu dem Wunder fiihren, doch nur ein
einzelnes winziges Bliitenblatt konnte noch aufgesplirt
werden, es welkte und zerfiel unter der ersten Berlihrung.
Doch es war ein wohl eindeutiger Beweis fiir seine Ge-
schichte.

Die M‘agie schien einem ersten Pulsieren gleich zurlick-
gekehrt zu sein. Wir warteten also gespannt auf den
nachsten Herzschlag, der so lang vermissten mondmagi-
schen Stréme. Bis dahin bleiben unsere Gedanken offen
und Bitten an den Mond nahmen in den Gemeinschaften
der Glaubigen stetig zu.
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Der aktuelle Mondlauf (4. im 3.) bringt auch sodann eine
entsprechende Neuigkeit! Mit Jubel und Entsetzen wur-
de das Ereignis, welches der M‘agie zugeschrieben wur-
de, aufgenommen. Im neu erbauten Fischerhafen von
Nordsteerspeetz begab es sich, dass plotzlich und ohne
jeglichste Vorwarnung hunderte von Fischen aus dem
Wasser auf die Stege gesprungen waren, wo sie sogleich
zappelnd verendeten. Die Meerestiere rochen dufBerst
ungewohnlich und sie waren derart abstoBend, dass sie
sogleich als ungenieBBbar erachtet wurden.

Trotz der Merkwiirdigkeit dieses Ereignisses erstarkt der
Glaube, dass die M‘agie die wohl dereinst unser Leben
auf Artika lenkte zurlickkehrt. Weitere Belege oder Er-
eignisse welche unsere Annahmen untermauern sollen,
werden wir fir das Vne Thall weiterhin aufnotieren und
bei Interesse veroffentlichen. Mégen die Strome der
mondmasgischen Kraft aufflammen. Wir, die Kinder Ar-
tikas, hoffen...

Stelluhghahme.

Wissenschaftliche Abhandiung bet+reffend
der unseren \Volkern widerfahrenden
Mutationen - Entstehung TUrmerwesen

Stellvertretend fiir die geeinten Kinder Artikas, bezieht
Mragistratyn Amaryll Dreigestirn von Siku (Vertretung
des Gletscherelfenvolkes im dufBBeren Rat und vorste-
hende Sprecherin der Akademie zu Alineea) Stellung
zur Entstehung der Tiirmerwesen, beauftragt durch die
Akademie und genehmigt durch das groBen Plenum:

Wie im Konvent der Dammerung von unserer geschatz-
ten Freifrau Hedwig Adlertlirmerin Turmvorstehende
der Adlertiirmer und diplomatische Korrespondieren-
de im Auftrage des groBBen Plenums von Ligath Tureen
angemerkt, quittieren Tirmerwesen ihr eigenes Sein als
hinreichende Ratifikation der (vormaligen) Existenz der
M‘agie. So erwagen wir auch inzwischen die mondma-
gischen Strome als Ausgangspunkt und Katalysator un-
serer Entstehung (Tirmerwesen). Im Folgenden mochte
ich fragmentarisch beschreiben, was wir derzeit zu den
Umstanden wissen.

Mit leisem Bedauern missen wir jedoch uns und den hier
lesenden Vélkern eingestehen, dass unsere Forschungen
noch juvenil und unsere Ergebnisse asch‘nbedyngt mar-
ginal erscheinen mégen. Obgleich dies Phdnomen unsere
Geschichte seit jeher zu durchdringen scheint, war diese,
unsere Extraordination, hinléanglich von uns verkannt und
schlicht hingenommen als mondgegeben. Einige Fakten
sind jedoch unlangst gefeit und validiert. Es deucht uns

nach den Aussagen von kooperierenden Vélkern und
der neuerlichen Lektiire unseres bestgehiiteten Wissen-
schatztes, dem Codex Artikanea, eine Korrelation zwi-
schen unserer vermuteten Herkunft und dem Werdegang
unserer Zivilation und den auftretenden Umstdnden der
Mutationen. Es (oder besser, die M‘agie - Anmerkung
aus aktuellem Anlass) scheint uns schlicht im Blute zu
liegen, doch noch fehlt uns die Méglichkeit dies hinléng-
lich zu belegen. Gerne teilen wir nun die gewonnenen
Erkenntnis nun auch mit allen Vélkern, insbesondere um
die Unterschiede unserer Erscheinungsformen gemein-
sam ergriinden zu kénnen um etwaige Riickschlisse auf
die bestehende Causa extrahieren zu vermogen. Unsere
dringlichste akademische Bitte ergeht daher, nach Be-
lieben unsere Forschungsergebnisse zu kommentieren
um eine exemplarische Vergleichsstudie anbahnen zu
konnen. Natiirlich wird ein solcher theoretischer Aus-
tausch keine augenscheinliche Untersuchung dauerhaft
ersetzen diirfen, doch versprechen wir uns bereits erste
verwertbare Erkenntnisse davon, welche uns als Fortent-
wicklung des Fundamentes jener Analyse dienlich sein
dirften.

Die faktenbasierte Beschreibung der subjektiv vollstan-
dig abgeschlossenen Metamorphose der Mutanten ergibt
wie folgt ein basal einheitliches Bild:

« Mutanten existieren in den 3 fixen Auspragungen:
Lykantropic Mutans (lykantrop - wolfisch - Turm der
Schneewdlfe), Avikularis Mutans (avicular - vogelartig -
Adlerturm) und Felinumal Mutans (feline - katzenartig -
Turm der Schneeleoparden)

» Die Metamorphose beginnt sich gesichert im friihen
Kindesalter (ca. nach 2 Weltenlaufen) abzuzeichnen und
finalisiert sich stets vor dem Eintritt der Adoleszenz (
nach gut 12 Weltenlaufen)

« Die Performanz der Metamorphose ist geschlechts- und
rassen- sowie volksunspezifisch, ebenso die Haufigkeit
der Mutationen an sich

+ Die Fahigkeit der Adlertiirmer (avikular) ihre Schwin-
gen als taugliche Fligel zu adhibieren, lieB sich trotz
eindeutiger Verweise in Legenden und alten Handschrif-
tensammlungen, sowie Prophezeiungen bis dato nicht
elaborieren (wir erwarten signifikante Veranderungen
mit der Manifestation der M*agie - Anmerkung aus ak-
tuellem Anlass)

+ Eine innerfamilidre Haufung vermochte statistisch
nicht erfasst zu werden und wird somit ausgeschlossen

- Beforschte Belege gaben keinen eindeutigen Auf-
schluss Uber den tatsachlichen Ausloéser des Umstandes,
er gilt deswegen als weiterhin unbekannt (Wir erwarten
jedoch ganz neue Forschungsergebnisse und Datenbasen
mit der Manifestation der M‘agie - Anmerkung aus aktu-
ellem Anlass)

In den folgenden Faktoren ergaben sich deutliche Vari-
anzen die zu beobachten waren:
« Die 3 Hauptauspragungen weisen lediglich Variablen in
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den Einschldgen auf, so mutieren lykantrope Betroffene
in eindeutig wolfische Tirmerwesen, die rein durch die
Farbe des Fells differenziert und natiirlichen Aquivalen-
ten zugeordnet werden konnen, wie beispielsweise den
Polarwélfen, Grauwdlfen, Frostwdlfe, ... (alle biologisch
beschriebene Phinotypen der Gattung lupus canis er-
scheinen méglich)

« Die groBte Vielfalt der phanotypischen Formen zeigen
die avikularen Turmerwesen, Anmutungen von kleineren
Singvogeln bis hin zu Raubvégeln und nicht ndher er-
kennbaren Vogelarten sind beschrieben

- In mehreren Uberlieferungen befand sich der wieder-
holt groteske Terminus ,,harpyesk*

« Die primdren Indikatoren einer Metamophose sind
hochst divergent ebenso wie die Geschwindigkeit des
Gesamtprozesses

« Abnorme Ablaufe der Umwandlung sind Uberliefert
und werden momentan naher ergriindet

« Die Erhaltung des hummanoiden Duktus, Habitus und
Kompetenz ist stark volatil und entzieht sich jeglicher
Kalkulationen

Eine normgerechte Metamorphose konnte bereits durch
jene beschriebene Koeffizienten nachweislich positiv
beeinflusst werden:

+ unbekannt

Folgende Varianzen gedenken wir in den Zukunft experi-
mentell zu ergriinden um unsere Analysen zu emendieren
und evolvieren:

« Auswirkung von geographischen Gegebenheiten
- Insbesondere bei lykantropen Tirmerwesen bereits
erste Indizien verortet

» Wirksamkeit von bekannten Heilpflanzen auf die Me-
tamorphose

» Meteorologische Einfliisse

« Einfluss der Volkszugehdrigkeit (inklusive der Kontrolle
diverse Statistiken)

» Wechselbeziehung von initialem Alter des transformie-
renden Individuums zur Vollendung und Ausprédgung der
Mutation

» Kovarianzen und Malformationen der Metamorphose

» Abwicklung der Vitalfunktionen wahrend und nach der
Transformation (gegebenenfalls Schemata)

» Verbindungen von Charakterziigen und stattgefunde-
ner Transition

» Bedeutung der Erndhrung im Prozess der Genese und
der Artung der Transformationen

» Immanenz der 3 Auspragungen der Mutationen

» Kontinuitat im Bestand der Tirmerwesen und deren
Akkumodulation im Vergleich zur Gesamtbevélkerungs-
dichte

« Kongruenzvon Mutationeninanderen Vélkern Darshivas
- Erste Riicklduferantworten erschienen nicht erwah-
nenswert auswertbar, befinden sich aber in Priifung. Um
weitere Zuschriften mit Beschreibungen und Hinweise
wird ausdriicklich gebeten - die Akademie verweist auf
den entsprechenden Aufruf: Vne Thall | 15. Mondlauf

Um das betroffene Gebiet der Tlirmerwesen geografisch
adadquat abgrenzen zu konnen, sei hier die Beschreibung
der Lage unseres Reiches in Darshiva eingefiigt, wie die
Turmvorstehende Freifrau Hedwig Adlertlirmerin sie in
einer Korrespondenz an ein mit uns in diplomatischer
Beziehung stehendes Volk sandte:

Von zwei Seiten scheinen wir von gréBeren Wassern um-
geben, deren Ausmafe uns derzeit noch unbekannt sind.
Oberhalb ist unser Reich durch das Thahala‘luna Mor-
gengebirge gezeichnet, welches sich seitlich an die Ebe-
nen der Turmerlande (Vormals Trimmerlande - Anmer-
kung der Akademie der Vollstéandikeit halber) schmiegen.
Klimatisch sind wir im Subpolaren zu finden. Die andere
Seite kennzeichnet das Thahala‘sol Abendgebirge un-
sere Regionen. Der Strom Elzynja quert unterhalb un-
serer Hauptstadt unsere Gebiete zwischen den beiden
Wassern, vor dem Thahala‘sol Abendgebirge zweigt ein
weiterer Fluss ab der sich weiter parallel zum Gebirge
vergabelt. Aschennebel fanden wir besonders hartnackig
unterhalb des Thahala‘luna Morgengebirge (wobei sich in
dieser Region die bemerkenswertesten spontanen Lich-
tungen des Nebels ergaben - Anmerkung der Akademie
aus aktuellem Anlass) bei dem Gewasserrand. (Es folgt
eine aktuelle Erweiterung dieser Beschreibung durch die
Akademie - Anmerkung) Im unteren Bereich findet sich
paralell zum Hauptstrom des Reiches das Shuree‘birge,
ein Gebirgszug gesaumt vom Hochland in dem sich der
Shureenwaald befindet. Vom hdchsten Gipfel flief3t ein
stattlicher Fluss, kleiner als der Strom der Elzynja in ein
grof3es Gewadsser, welches wir noch nicht mit dem ande-
ren verbunden wissen. Die Permafrostgrenze schlie3t an
das Thahala‘luna Morgengebirge im Eishochland an und
ist durch das bisher gro3te Gewésser begrenzt. Wir sind
derzeit nicht an die Grenzen anderer bekannten Vélker
gestofBen.

AbschlieBend nennen wir gerne die wenigen als verlass-
lich oder anderweitig relevant eingestuften Quellen,
welche wir zur Extraktion der Ergebnisse herangezogen
haben:

» Codex Artikanea, Alineea Bibliothek der Akademie

* Prophezeihung des Salmonolijus

* Gesammelte Handschriften derer von Siku, Neuartika
» Offizinalen der Verwaltung

* Legende von den Tiirmern, Adlerturm zu Alineea

» Zwergenstolz, Tageblicher von den Altvorderen derer
aus Oved und Thronfolgenden von Punsae, verwalteter
Sammelband der 6ffentlichen Transkriptionen, Biblio-
tekshallen unter dem Thahala‘luna Morgengebirge

« Dy Dragensagas, Uberlieferung

e Tyrmersmannen, Kindermarchen

« Legende Artikas, sesammelte Uberlieferungen
 Berichte 125, 12b, 24.8.DX, K-36,4, I11/4488, 521y
und die dazugehorigen Forschungsergebnisse der Aka-
demie zu Alineea

Die Akademie bedankt sich bei bisherig Mithelfenden.
Vollstandige Forschungen nur in den Archiven einsehbar.
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Der singende Sumpf

Der Sumpf von Tribmoor war kein schéner Ort.
Er war feucht, matschig und roch nach alten
Pilzen und noch dlteren Socken. Niemand ging
freiwillig dorthin - bis der Sumpf anfing zu
singen.

Nicht einfach ein leises Summen oder ein fernes
Trallern. Nein. Trilbmoor sang laut. Und falsch.
Und stdndig. Tagstber klang es nach Oper,
nachts nach schmachtenden Liebesballaden.
Der ortliche Burgermeister - ein nervoser
Mann mit zu wenig Haar und zu viel Angst - rief
verzweifelt um Hilfe.

Und wie es der (ungerechte) Zufall wollte,
waren in der Ndhe zwei Personen unterwegs,
die in solche Dinge regelmafig
hineinschlitterten.

»Sag mir nochmal, warum ich mit dir durch
einen Sumpf latsche, der klingt, als wiirde er
sich selbst umwerben?” murrte Borin
Eisenfaust, wahrend er sich mit seinem Stiefel
aus einem besonders schmatzenden
Morastloch zog.

+Weil du behauptet hast, du kdnntest einen
verzauberten Sumpf schneller beruhigen als ich
mir die Haare Rdmme*, erwiderte Aelor
Schimmerblatt, wahrend er mit eleganten
Schritten Uber das modrige Gelande glitt. Kein
Fleck an seinem Umhang. Wie immer.

+1ch meinte das metaphorisch! Ich dachte, wir
gehen vielleicht zu einem Wirtshaus, nicht in ein
singendes Feuchtbiotop!”

Im Hintergrund erklang ein kehliges:
,Oooooooh, mein Herz ist ein Frosch, und du
bist mein Seeeeeeee..”

Borin riss sich die Kapuze vom Kopf. ,Wenn ich
noch einen Reim auf 'See' hére, schlag ich
irgendwas.”

Sie folgten den Gerduschen bis ins Herz des
Sumpfes, wo ein alter Steinbruch halb in den

Morast eingesunken war. Aus dem Nebel erhob
sich eine schimmernde, durchsichtige Gestalt -
ein froschdhnlicher Geist in glitzerndem
Umhang.

+Ah! Publikum!” rief die Erscheinung und warf
dramatisch die Arme in die Luft. , Ich bin Sir
Quakando, der Barde des Moors!“

,Du bist der Grund, warum sich die Leute in
Trabmoor die Ohren zuhalten und die Enten
depressiv gucken’, brummte Borin.

+Lch bringe Kunst! Gefuhl! Leidenschaft!” Sir
Quakando schnippte mit den Geisterfingern.
Sofort begann ein Chor von verzauberten
Libellen mit einem disharmonischen A-
cappella.

Aelor verzog das Gesicht. ,Oh nein. Das ist kein
Sumpfgeist. Das ist ein Theatergeist. Der
schlimmste Typ von allen.”

Sie versuchten es erst mit Vernunft.

Vielleicht findest du ja anderes Publikum?“
schlug Aelor vor. ,Etwas... lebhafteres? Und
freiwilligeres?”

+Ich bin gebunden an diesen Ort!” jammerte
Quakando. ,Meine letzte Vorstellung endete
mit einem einem Wutausbruch. Ich starb...
mitten im Applaus! Ich kann nur Ruhe finden,
wenn ich ein perfektes Finale auffihre!”

+Aha” sagte Borin. ,Also, wir bringen dir ein
Publikum, du singst dein Herz raus, du
verschwindest fur immer. Richtig?”

+Jawohl! Aber es muss ein bewegtes Publikum
sein! Echter Applaus! Und echte Emotione!”

,Hast du Gluck®, grinste Borin. ,Ich kenn da ein
paar Leute in Triilbmoor, die werden sich ganz

sicher bewegen, wenn sie dich horen!

Ein paar Stunden spater war das Dorfplatz-




Theater von Tribmoor improvisiert. Aelor hatte
Stlhle organisiert. Borin hatte die Bevolkerung
JUberzeugt” (,Wer nicht kommt, wird mit mir
allein im Sumpf ausgesetzt). Und Sir
Quakando stand auf einer leicht wackelnden
Blihne aus Holzkisten.

Dann begann er zu singen.

Und es war... schrecklich.

Sumpfballaden. Eine Arie Uber Moos. Ein
dramatisches Solo Uber die Liebe zwischen
einem Lurch und einem Seerosenblatt. Borin
sah sich panisch nach einer Fluchtmaoglichkeit
um.

Doch plétzlich geschah etwas Merkwirdiges.
Die Leute lachten. Dann Rlatschten sie. Nicht,
weil es gut war - sondern weil es so furchtbar
kRomisch war.

Quakando leuchtete auf der Bihne. ,Ihr.. ihr
mogt es?”

JWir... geniefen es”, sagte Aelor vorsichtig.

Der Geist strahlte. ,Dann... ist dies mein Finale
Er verbeugte sich tief. Die Blihne krachte ein,
das Publikum kreischte - und der Geist
verschwand in einem strahlenden Lichtblitz.

»Lch kann’s nicht glauben®, murmelte Borin, als
sie die Buhne abbauten. ,\Wir haben einen
Geist weggeklatscht.”

~Manchmal braucht die Welt eben keine
Helden mit Schwertern®, sagte Aelor, ,sondern
Publikum mit Humor?

JTrotzdem. Wenn das ndchste Abenteuer was
mit Tanzgeistern zu tun hat, bin ich raus.

,Du tanzt sowieso wie ein betrunkener Stuhl,
Borin”

,Und du redest wie ein selbstverliebtes
Liederbuch.

Die beiden stritten sich weiter, wahrend hinter
ihnen ein einzelner Frosch leise ein trauriges
Liebeslied quakte.

So berichtet von dem Halbling Bolbi Bitterberg
Herumtreiber & Geschichtenerzdhler
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Neve konigliche Stever auf Schlafen:
Muss jeder in Zukunft fir einen
Mittagsschlaf bezahlen?

Das Kénigshaus hat eine neuve Stever auf Schlafen
angekdndigt, um die kdniglichen Finanzen zu starken.
Jeder, der tagsiber einen Mittagsschlaf macht, wird
betroffen sein. Wie die Stever erhoben werden soll, ist
noch unklar. Die Einfihrung hat bereits zu Verunsicherung
und unterschiedlichen Meinungen gefihrt.

Einige befirworten die Mahahme und sehen sie als
notwendig an, um das Kdnigreich vor dem Bankrott zu
retten. Andere halten die Stever fir absurd und ungerecht.
Sie argumentieren, dass es unfair ist, die Menschen fir
etwas zu bestevern, das natrlicherweise im menschlichen
Biorhythmus vorkommt.

Die Frage, wie die Einhaltung der Stever Gberwacht
werden soll, bleibt unbeantwortet. Kluge Képfe arbeiten
bereits an Mitteln um [dnger wach bleiben zu kdnnen. Die
Einfohrung der Stever auf Schlafen hat das Potenzial, das
Kdnigreich zu spalten. Die Zukunft wird zeigen, ob sich die
Bevdlkerung an die neve Regelung hélt oder sich gegen sie
auflehnt.

Buchtipp der Woche
“Wie man sich den Kdnig zum Freund macht:
Ein Ratgeber fir Schmeichler und Kriecher”

Garnfjordtobed
1. Weingardaag im Keldphdn 100 / 1

Das Geheimnis des koniglichen Hofnarren:
Warum er mehr verdient als alle anderen
Bediensteten

Der kénigliche Hofnarr ist bekannt fir seine Witze und
Scherze, aber was viele nicht wissen, ist, dass er auch ein
echter Geschaftsmann ist. Er verdient nicht nur mehr als
alle anderen Bediensteten des Kdnigs, sondern hat auch
noch ein paar andere Tricks auf Lager, um seinen
Reichtum zu vermehren. Sie wollen mehr Gber das
Geheimnis des Hofnarren und warum er mehr wert ist als
seine Witze wissen?

.. lesen Sie weiter auf Seite 5

Die Vorteile von Ritterturnieren:
Verletzungen und Schmerzen fir alle!

Ritterturniere  sind  eine  der  dltesten  und
traditionsreichsten Sportarten in allen Kdnigreichen.
Jahr fir Jahr stromen Tausende von Menschen in die
Stédte, um die Ritter in ihren prachtigen Ristungen zu
bestaunen, wie sie auf ihren Pferden um die Wette reiten
und in Wettkdmpfen gegeneinander antreten. Doch was
viele Menschen nicht wissen: Ritterturniere sind nicht nur
ein Spektakel fir die Augen, sondern auch eine Quelle von
Verletzungen und Schmerzen fir alle Beteiligten.

Viele Menschen denken bei Ritterturnieren an die
glanzvollen Siegermomente, in denen der Gewinner des
Turniers auf das Podest gerufen wird, um seinen Ruhm
und seine Ehre zu feiern. Doch was man oft nicht sieht,
sind die zahlreichen Verletzungen und Schmerzen, die die
Ritter bei den Wettkdmpfen erleiden missen.

Das erste Risiko, das die Ritter bei einem Turnier
eingehen, ist das Risiko eines Sturzes. Bei hohen
Geschwindigkeiten kann es leicht passieren, dass ein
Pferd stolpert oder ausrutscht, was zu einem schweren
Sturz fhren kann. In vielen Féllen landen die Ritter dabei
auf ihren schweren Ristungen, was zu schmerzhaften
Prellungen und Verletzungen fohren kann.

Ein weiteres Risiko ist das Verletzen durch Waffen. Im
Gegensatz zu weit verbreiteten Meinungen, verwenden
die Ritter bei Ritterturnieren scharfe Schwerter Lanzen




und Morgensterne. Bei einem unglicklichen Treffer kann
es schnell passieren, dass ein Ritter schwer verletzt wird
oder im schlimmsten Fall sogar stirbt.

Und schlietlich ist da noch das Risiko von
Gehirnerschitterungen und anderen Kopfverletzungen.
Wenn zwei Ritter bei einem Turnier aufeinanderprallen,
kann es leicht passieren, dass sie sich den Kopf stofken.
Dies kann zu schweren \erletzungen fihren, die manchmal
auch erst Tage oder Wochen spater auftreten.

Doch trotz all dieser Risiken und Schmerzen haben
Ritterturniere auch ihre \orteile. Sie sind eine Quelle von
Unterhaltung und Freude fir das Volk und dienen dazu, den
Mut und das Kdnnen der Ritter zu ehren. Und wer weif,
vielleicht tragt die Aussicht auf ein wenig Schmerz und
Verletzungen sogar dazu bej dass die Ritter noch harter
kdmpfen und sich noch mehr anstrengen, um die Ehre und
den Ruhm zu erringen.

In jedem Fall ist klar: Ritterturniere sind nichts for
schwache Nerven oder zarte Gemuter. Wer sie besucht,
sollte sich daravf gefasst machen, dass es nicht nur
glanzvolle Siegermomente, sondern auch Schmerzen und
Verletzungen gibt. Doch fir digjenigen, die den Mut haben,
sie zu besuchen, sind Ritterturniere ein unvergessliches
Erlebnis voller Spannung und Abenteuer.

Zitat der Woche

= E "Angst ist eine sehr méchtige Emotion. Sie kann die Sinne

scharfen und den Appetit steigern. In der Tat ist der
- ,' Geruch von Angst so lecker; dass er unsere Gerichte auf ein
' ganz neves Niveau bringt."

- Meisterkoch Ferdinand Panikus

Die perfekte Tarnung:
Warvm sich niemand im kdniglichen Schloss
um lhre Anwesenheit kimmert

Haben Sie sich jemals gefragt, wie Sie sich im kdniglichen
Schloss aufhalten kénnen, ohne dass jemand Ihre
Anwesenheit bemerkt? Keine Sorge, Sie sind nicht allein. In
diesem Artikel wollen wir lhnen die perfekte Tarnung
enthdllen, die es lhnen ermdglicht, unbemerkt im Schloss
herumzuschleichen.

Es gibt einige einfache Tricks, um unentdeckt zu bleiben..

Zundchst einmal sollten Sie sich unauffillig kleiden.
Vermeiden Sie aufféllige Kleidung oder Accessoires, die
Sie sofort ins Rampenlicht stellen kénnten. Stattdessen
sollten Sie sich for unauffallige Kleidung entscheiden, die
Ihnen eine gewisse Tarnung bietet.

Der néachste Trick besteht darin, sich unauffallig zv
bewegen. Vermeiden Sie es, Aufmerksamkeit auf sich zv
ziehen, indem Sie in Gruppen herumlaufen oder [aut
sprechen. Stattdessen sollten Sie sich ruhig und langsam
bewegen, um lhre Anwesenheit so unscheinbar wie
mdglich zu gestalten.

Wenn Sie sich dann doch einmal mit anderen Personen
unterhalten massen, ist es wichtig, zurtickhaltend zu
bleiben. \ermeiden Sie es, zu viel Gber sich selbst zu
erzahlen und achten Sie darauf, was Sie sagen. Wenn Sie
unbedacht sprechen, kénnten Sie sich verraten und ins
Visier der Wachen geraten.

Und zu guter Letzt: Seien Sie unaufféllig in lhren
Handlungen. Vermeiden Sie es, Dinge zu tun, die
Aufmerksamkeit auf sich ziehen kénnten. Vermeiden Sie
es beispielsweise, herumzuschniffeln oder Dinge zu
berihren, die nicht lhnen gehdren. Bleiben Sie immer im
Hintergrund und handeln Sie vorsichtig.

Wenn Sie all diese Tipps befolgen, sollten Sie in der Lage
sein, sich unbemerkt im kéniglichen Schloss aufzuhalten.
Halten Sie sich also stets an Ihre perfekte Tarnung und
genietben Sie Ihr unbemerktes Schlossabenteuer.




Der Ritter ohne Riistung:
Warvm dieser modische Trend im Konigreich
fir Aufregung sorgt

Viele Gerdchte ranken sich um den nevesten Modetrend im
Kédnigreich, bei dem Ritter auf ihre Ristungen verzichten
und stattdessen modische Kleidung tragen. Wir haben \Vor-
und Nachteile dieser ungewdhnlichen Modeerscheinung
beleuchtet.

.. lesen Sie weiter auf Seite 8

Der grofie Ausverkauf des Konigreichs:
Warvm jetzt avch das konigliche wWappen zum
Schnappchenpreis zv haben ist

Nun ist es offiziell: Das Kdnigreich befindet sich im
Ausverkauf. Nachdem bereits die kdniglichen Kronjuwelen,
die prachtigen Roben und die kdnigliche Staatskutsche
zum Verkauf angeboten wurden, ist nun auch das
kénigliche Wappen im Sonderangebot zu haben.

Das Wappen, das jahrhundertelang als Symbol der Macht
und Autoritdt der kéniglichen Familie gedient hat, kann
nun von jedermann erworben werden - und das zum
Spottpreis. Doch warum verkauft die kénigliche Familie ihr
Wappen?

Die Antwort st simpel: Geldnot. Die kénigliche
Schatzkammer ist leer und das Kénigreich steht kurz vor
dem Bankrott. Da bleibt nur noch der Verkauf von allem,
was nicht niet- und nagelfest ist. Sogar das kénigliche
Wappen muss dran glauben.

Doch wer glaubt, dass es sich hierbei um eine einmalige
Gelegenheit handelt, sollte sich nicht zu frih freven. Denn
schon bald kénnte alles zum Verkauf stehen - von den
koniglichen Gemdlden bis hin zur kdniglichen Familie
selbst.

Also, schnappen Sie sich Ihr kénigliches Wappen solange
es noch heik ist. Aber Vorsicht: Es kdnnte sein, dass Sie
bald der einzige sind, der noch ein kdnigliches Relikt
besitzt.

Die dunkle Seite des Adels:
Warvm die konigliche Familie Angst vor
Spiegeln hat

Im gesamten Kénigreich wird viel Gber die seltsamen
Briuche der kdniglichen Familie getuschelt. Eines der
merkwirdigsten Phdnomene betrifft die Verwendung
von Spiegeln. Es wird gemunkelt, dass die kénigliche
Familie eine tiefe Angst vor Spiegeln hat. Diese Angst soll
so grofs sein, dass in den kdniglichen Gemdachern keine
Spiegel zu finden sind.

Diese Angst vor Spiegeln hat jedoch eine dunklere Seite.
Einige Quellen behaupten, dass die kdnigliche Familie in
Wahrheit ein dunkles Geheimnis hat, das durch
Spiegelungen enthillt werden kdnnte. Es wird gemunkelt,
dass die kdnigliche Familie durch eine geheime
Blutschande verunreinigt wurde und dass diese
\erbindung durch Spiegelungen aufgedeckt werden
kdnnte.

Es ist jedoch unklar, ob diese Gerichte wahr sind oder ob
es sich nur um eine Legende handelt. In jedem Fall scheint
die konigliche Familie ihre Angst vor Spiegeln ernst zu
nehmen und sie hat strenge Anweisungen gegeben, um
sicherzustellen, dass keine Spiegel in ihrer Nahe
aufgestellt werden.

Obwohl die kdnigliche Familie sich bemht, ihre Angst vor
Spiegeln zu verbergen, fragen sich viele, was noch alles
hinter den Mauvern des kdniglichen Schlosses vor sich
geht. Vlielleicht gibt es noch weitere dunkle Geheimnisse,
die sie zu verbergen versuchen.

Erdacht und Geschrieben von
Wagensfrau Gisrun Julligejer
Eine Verwandte von Gaukulus Irrwitz
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BERICHT DES BOTSCHAFTERS CASSIAN VARDEK

VORGETRAGEN VOR DEM RAT DER ALTESTEN UND
DER HOHEN VERSAMMLUNG DES KONSORTIUMS VON ZAHADUM

Hohes Konsortium,
ich kehre zurtick von einem Treffen von historischer Tragweite.

Finfzehn Vélker, durch den Aschenebel iiber Aonen voneinander
getrennt, haben sich versammelt, um zu sprechen — iiber Vergan-
genheit, Bedrohung, Hoffnung und Erkenntnis.

Die Bandbreite an Sichtweisen war grof3. Einige sahen im Nebel
und den damit verbundenen Kreaturen eine gottliche Strafe oder
ein Relikt eines alten Krieges. Andere — wie wir — traten fiir einen
rationalen, faktenbasierten Zugang ein. Und wieder andere berich-
teten von Riickkehr magischer Phinomene: schwebende Steine,
telepathische Kommunikation, meteorologische Anomalien, sogar
lebende Wesen, die vom Himmel fielen.

Was uns eint: Alle suchen nach Antworten. Und alle sehnen sich
nach Verbindung. Ich habe wiederholt betont:

Wahre Erkenntnis entspringt nicht aus Vermutung, sondern aus
Austausch, Beweis und gemeinsamer Forschung.

Diese Botschaft stief8 auf Zustimmung. Ein konkreter Vorschlag
wurde angenommen: Das ,Buch der Zeit* soll erweitert werden.
Jedes Volk soll seine Beobachtungen, Legenden und nachpriif-
baren Fakten beisteuern, um ein gemeinsames Fundament zu
schaffen. Dies kdnnte zum Herzstiick eines interkulturellen Forschungsnetzwerks werden.
Meine Schlussfolgerungen und Empfehlungen fiir das Konsortium:

Erkenntnisaustausch institutionalisieren:

Das Konsortium sollte sich aktiv an der Sammlung und Aufbereitung von Berichten beteiligen — sowohl aus
eigenen Reihen als auch aus jenen anderer Reiche. Wir benétigen eine eigene ,,Chronistenloge®, die mit Vertretern
anderer Volker korrespondiert.

Kooperation mit technologisch und magisch begabten Reichen vertiefen:
Unabhingig vom Ursprung dieser Phinomene zeigt sich, dass einige Volker tiber aufSergewdhnliche Fihigkeiten
verftigen, die fir Forschung, Kommunikation und Handel nutzbar gemacht werden kénnten.

Vernetzungsinitiative ,,Briicken tiber Darshiva“ starten:
Handels-, Reise- und Kommunikationsknoten sollen wiederhergestellt und neue geschaften werden — vor allem
mit Regionen, in denen der Nebel zuriickweicht.

Pragmatische Vorsicht bei den Ntal’Hrom walten lassen:
Sie erméglichen diese Versammlungen, zeigen aber selbst Unsicherheit tiber ihren Ursprung. Misstrauen ihnen
gegeniiber wurde laut. Wir sollten weder blind vertrauen noch verwerfen — sondern beobachten.

Den Glauben an Selbstwirksamkeit stirken: .
Wie ich sagte: ,,Hilf dir selbst, und dir wird geholfen.* Fatalismus — wie er von manchen Vertretern propagiert é
wurde — ist fiir das Konsortium keine Option. Wir handeln. Wir forschen. Wir verbinden. :

AbschliefSend sage ich:

Ein Band wurde gekntipft. Noch zart — aber es besteht. Der Nebel wich, und in seinem Riickzug erdffnet sich
eine Chance, wie sie seit dem Fall der Alten Welt nicht mehr bestand.

Lasst uns sie ergreifen. — Fiir Zahadum. Fur Darshiva. Fiir die Zukunft.

Cassian Vardek
Gesandter des Konsortinms von Zabadum
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Man hat auf dem Konvent gesagt, man solle die alten Geschichten aufschreiben. Die mit Magie. Die, in
denen noch etwas glinzt. Nicht wie jetzt. Damals.

Ich habe lange iiberlegt. Dann fiel mir Esham ein. Es gibt zahllose Geschichten iiber ihn, die mindestens
Generationen zuriick gehen.

Diese Geschichte hier hat man mir erzihlt vor vielen Jahren als der Nebel noch unser jeden Tag
bestimme. In einer Nacht ohne Feuer, nur Glut. Die Worte kamen langsam, wie aus einem alten Mund

auch wenn ihr Sprecher selbst keine 20 Jahre z3hlte.

Ich weifs nicht, ob sie wahr ist. Ich weifs nicht, ob es je so war. Ich will aber Glauben, dass hinter der
Geschichte mehr steckt als nur die Machtfantasien der Jungen.

Also habe ich sie aufgeschrieben.
Ich habe nichts gedndert. Nichts dazugetan. Nur wiedergegeben.

gez. Eshiza Chronistin der Astarim

@i)te @ﬂumle von %&ﬁ,&m dem fﬁang%r'mger U,’ﬂd olem GVOWL oler @ﬂ(mowgr

Es war in jenen Tagen, da das Licht der alten Gerechtigkeit flackerte wie eine Kerze im Sturm und
viele Volker ihre Helden lingst vergessen hatten. Doch auf der Insel der Astarim, wo Ehre wie

Gebet gesprochen wird, wo jeder Schritt auf Stein dem Takt uralter Rituale folgt, und wo Disziplin,
stille und Klinge ein einziger Gedanke sind, hob sich ein Mann, wie ihn nur wenige Zeiten
gebiren: Esham, den sie spiter den Glanzbringer nannten.

Schon in der Schlacht bei der Drei-Zinnen-Feste hatte er einen ganzen Feindeswall zerschlagen,
wihrend seine Kameraden, kaum mehr als zehn an der Zahl, mit ihm einen Sturm aus Pfeilen
tiberstanden.

Als die Kunde vom Leid des Siidens kam, von Dérfern, die brannten, und Kindern, die blutend in
den Feldern lagen, da zdgerte er nicht. Esham, der Glanzbringer, schwieg nur einen Herzschlag
lang, ehe er sein Schwert nahm, die Riistung aus schwarzem Leder anlegte und den Eid erneuerte:
nicht fiir Ruhm, nicht fiir Gold, sondern fiir Gerechtigkeit.

Mit ihm gingen Daron, ein schweigsamer Klingenliufer, dessen Messer schneller waren als ein
Gedanke; Lethira, deren Stimme allein schon schwankende Herzen festigte; und Aban, der grofe,
schwere Krieger, der in der Schlacht das Lachen nie verlor.




Jenseits des Meeres trafen sie quf die
Bewohner des fernen  Stadtstaat
Zardum. Hindler, die kaum ein
Schwert zu halten wussten, aber deren
Feinde — entstellte Bestien, schwarze
Leiber ~ mit  Miindern  voller
Reifszahnen - die  Grenzen
tiberschritten hatten. Die Bewohner
von Zardum hatten gebetet. Und
Esham antwortete.

Die erste Schlacht war an den

Steilklippen des Meeres. Wind zerrte an

den Bannern, Blut rann wie Wein an den

Felsen. Daron stiirzte sich wie ein Schatten

unter die Bestien, Lethira sang den uralten

Ruf der Standhaftigkeit — und Esham, mit dem

Riicken zum Abgrund, hielt eine Linie, die zehn

Mianner nicht gehalten hitten. Als sein Schwert

brach, hob er ein Stiick Eisen vom Boden auf, und mit blofer Willenskraft liefS er es in Flammen
aufgehen und kimpfte weiter.

Drei Tage hielten sie das Kliff. Und in der Nacht vor dem vierten Tagq, als die Verwundeten
fieberten, legte Esham die Hinde auf ihre Stirn — und ihnen war, als wiren sie aus einem tiefen,
friedvollen Schlaf erwacht, den kein Schmerz getriibt hatte.

Als sie die Tore der Stadt erreichten, die fast gefallen schienen, fanden sie Uberlebende: Bauern
mit Axten, Frauen mit gebrochenen Hinden, Gelehrte mit verbrannten Roben und Hindler mit
Messern. Esham sprach kein Wort, aber als er sein Schwert hob — nun geschmiedet aus Stahl, den
er selbst im Feuer des Feindes geschmolzen hatte - standen alle auf. Und sie folgten.

Der Kampf dauerte sechs Stunden — sechs Stunden, in denen Fleisch splitterte, Klingen sangen und
Blut in Fontinen iiber Pflastersteine spritzte. Die Gassen von Zardum wurden zur Holle aus Rauch
und Eisen, durchdrungen vom Heulen sterbender Kreaturen und dem Klirren zerschellender
Schwerter. Daron wurde an der Schulter aufgeschlitzt, taumelte — doch bevor er fiel, war Esham
da, die Hand an seinem Herzen, das Licht in seinen Augen lodernd wie brennendes Erz. Ein
einziger Blick geniigte, und Daron hob sein Messer wieder.

Lethira stand auf einem umgestiirzten Brunnenrand, ihr Haar blutverklebt, ihr Lied so klar, dass
selbst die Sterbenden innehielten. lhre Stimme war das letzte, was viele hérten — Trost und
Triumph in einem Klang.

Aban, der Riese, verlor sein Schwert und griff stattdessen ein Rad von einem zerschmetterten
Karren. Damit zerschlug er zwei Dutzend Feinde — das Knacken ihrer Knochen wie diirres Holz
wurde nur Gibertént von seinem in wildem Gelichter.




Daron war wie ein Schatten, der immer da wo zwei sich auf einen stiirzen wollten auftauchte und
die feigen Bestien blutend und qualvoll sterbend zuriick liefs.

Esham selbst war ein Wirbel aus Stahl und Wille. Er trug vier Wunden, tiefe,
klaffende Schnitte, und stand doch unbeirrt. Eine Bestie riss ihm den
Helm vom Haupt, eine andere warf ihn gegen eine
Mauer, dass der Stein splitterte — doch er erhob
sich, Blut im Blick und Licht in der Faust. Als der
Feind die Oberhand zu gewinnen schien, rief er
mit einer Stimme, die selbst das Herz der Feigsten
entflammte: ,Steht! Fiir Zardum, fiir das Leben!”

Ein Aufbjumen ging durch die Reihen der
Verzweifelten. Der Feind wurde zuriickgedringt,
niedergerungen, vernichtet. Klauen zitterten im
Tod, Augen starrten gebrochen zum Himmel.
Am Ende, als die Glocke der Stadt ihren ersten
Schlag in der wiedergewonnenen Freiheit tat,
lagen dort tber dreihundert Leiber — Bestien und
Menschen gleichermafsen. Und Esham, der
Glanzbringer, stand in ihrem Zentrum.
Blutiiberstromt. Doch das Antlitz - ruhig,
unbewegt, wie aus Marmor gemeifselt. Wie einst
beim Fall der Himmelsfeste, so auch hier: Ein Fels
im Sturm. Ein Licht im Dunkel.

Ein Kind, das er dort rettete, soll spiter gesagt haben: ,Er roch nach Eisen und Blut, aber wenn er
dich ansah, wusstest du, dass du morgen erleben wirst.”

Und als alles getan war, als Zardum wieder frei atmete und die Bewohner begannen, mit zitternden
Hinden Triimmer zu heben und ihre Toten zu ehren, wandte sich Esham dem Meer zu. Seine
Gefshrten gingen mit ihm, schweigend, ohne Blick zuriick.

Er nahm nur, was er zum Uberleben brauchte — Wasser, ein Rest Brot, ein neues Band um die
Wunde an seiner Seite. Kein Gold, kein Dank, keine Ehrung. Den Wiederaufbau iiberliefs er jenen,
fiir die er gekimpft hatte. Denn was errungen wurde, sollte aus ihren eigenen Hinden wachsen.

Und so stand er auf seinem Schiff, das Meer still wie das erste Schweigen der Welt, das Blut noch
warm auf der Haut, die Sonne tiefrot iiber den Wellen. Er segelte zuriick in Richtung Harzamir,
doch bevor seine Schuhe den heimischen Boden betraten sollte er noch viele andere Taten
vertiben.

Diese sind Geschichten fiir einen anderen Taq.



Redewendungen der Astarim

Im letzten Buch der Zeit verdffentlichte Grinor Feuerbart von den Nor'Davara einen
erhellenden Artikel tiber die Sprache seines Volkes. Auch wenn wir Astarim nicht so
klingende Schimpfwoérter unser eigenen nennen, so pflegen wir doch einige
Redewendungen, die wie es auf dem Konvent klar wurden, den anderen Volkern
unbekannt sind. Diese wollen wir nunmehr inspiriert vom oben genannten Beitrag

den anderen Vilkern Darshivas nahebringen:

Tugend kann nicht in Worten gezdhlt, sondern muss in Blut gemessen werden. =
Tugend ist nicht das, was man behauptet zu besitzen, sondern das, was man bereit
ist zu opfern, wenn es darauf ankommt. Nur wer bereit ist zu Schmerz zu ertragen,

zeigt wahve Tapferkeit.

Hass tritt e wie ein Splitter und schldgt Wurzeln wie em Baum. v

Man sollte seinen Zorn weise lenken, denn unkontrollierter Hass frisst

einen von innen auf und kann ganze Leben bestimmen.

Nur die mit beschmutzten Hinden kennen die Wahrhert
Wissen und Erfahrung erlangt man nicht durch das Betrachten von
Weitem, sondern durch Handeln. Die Wirklichkeit offenbart sich nur

denen, die sich ihr stellen.

Ein Wort zur richtigen Zeit (St mdchtiger als em Schwert zur falschen.

Klug gewdhlte Worte konnen Konflikte vermeiden und ebenso Siege ervingen wie eine

scharfe Klinge — wenn sie im richtigen Moment eingesetzt werden.

Die beste Zert, den Pfad der Meister zu beginnen, war als Kind.
Die ndchstbeste (st heute.

Jeder kann sich vervollkommnen, egal, wann er beginnt. Doch je frilher man Disziplin

und Wissen erlangt, desto grofer ist der Vorteil.

Ein Mann ohne Geduld ist wie ein Schwert ohne Scherde.
Ohne Geduld ist jede Starke nutzlos, denn unbedachte Eile filhrt nur zu Fehlern.




Ehre ISt nicht demn Licht, sondern dein Schatten.
Wahre Ehve ist das, was hinter dir bleibt — dein Ruf, deine Erfolge und die Spuren,
die du in der Welt hinterldsst.

Nur wer jedem Sturmtropfen auswercht, gewinnt jeden Kampf
Niemand kann jedem Regentropen ausweichen. Niemand ist perfekt und deswegen

kann man auch nicht jeden Kampf gewinnen.

Der beste Jdger fittert die Beute.

Wer sein Ziel erreichen will, muss Geduld zeigen und es klug vorbereiten.

Wer glaubt, keine Feinde zu haben, hat vergessen, wo srie stehen.
Jeder, der handelt, macht sich Feinde. Wer sich seiner Gegner nicht bewusst ist, wird

frither oder spater tberrascht werden.

Blut bindet, Bande bestehen

Grupformel fir wichtige Anldsse, um die
Verbundenheit und das gegenseitige
Vertrauen zu stdarken. Dabel ritzt sich der
Grifende in die Handfldche und hinterldsst

mit einem sanften Druck auf der Kleidung

oder dem Korper seines Gegeniibers einen
Abdruck.

Die Sprache eines Volkes verrit viel iber seine Art zu denken.
Moge dieses Wissen euch einen Einblick in unsere Welt geben.

ME9S .

Die leﬁendiirc Klinﬁc "D'a‘mmerbringef' wurde gefunden Welche Enf’rh‘uschung, es ist tatsiichlich cinfach nur cin sehr scharf ﬁeschliﬁencr Liefel.

(ME96

Die Aschlinge sind eigentlich drei aufeinander stehende Cwtsh, die sich mal ordentlich das Fell verbrannt haben.
Lasst euch nicht tduschen!




Freies Askenblad
Was der Jarnfjordbodet nicht schreibt

Wahrend der Jarnfjordbodet sich dem Glanz und Ruhm widmet, erhebt das Freie Askenblad seine
Feder fUr die unbequemen Wahrheiten des Reiches. Wir berichfen von dem, was andere verschuwei-
gen: die brutale Niederschlagung cines Profestes, die Zensur von Nachrichten und die wahre Lage im
Jarnfjord, jenseits der hehren Worfe der Mdachfigen.

Wenn ihr den Mut habf, die Wahrheit zu sechen - auch wenn sie schwer wiegt — dann greift zum Freien
Askenblad.

Generalin oder Gespenst? Was steckt hinfer der Befdrderung Astrid Jarnhjerfes?

Sie war Haferin der Gassen = nun soll sie das Schwert des Reiches fihren?! =

Die Nachricht schlug ein wie ein Blifz: Astrid Jarnhjerte, bisher eher bekannt als pflichtbewusste Kom-
mandantin der Stadfgarde von Jarnheim, wurde als neue Generalin der Askengard ernannt. Kein
Kriegsruf, keine Schlacht, kein heldenhaftes Gefecht an der Grenze — und dennoch wird sie zu ciner
der obersten Hufer des Schwertarms des Reiches gemacht?

Ist das Verfeidigung — oder Vorbereitung auf Konfrolle im Inneren?

Jarnhjerte war in der Stadt vor allem fUr eines bekannt: Uberwachung, Kontrolle, Ordnung. OL sie
Dicbe jagte, Fluchfige aufsparte oder Unruhestiffer in den Gassen dingfest machtfe — ihre Starken
lagen stets im Inneren, nicht im offenen Kampf. Kein Aschenwesenblut ziert ihr Banner, kein Heer
folgtfe je ihrem Ruf. Und dennoch soll ausgerechnet sic nun an die Spitze einer neuen Armee frefen?

Von alten Bekannten heiBt es: ,Asirid hat ein Geddchtnis wie ein Rabenstein. Sie vergisst nichts. Wenn
sic Generalin wird, wird niemand mehr unbeobachfet leben.*

Loi¢ hat das Auge, das hinfer Mauern sicht. Der Feind, auf den sic angesetfzt wird, trdgf kein
Banner und marschiert nichf ins Feld.*
—aus cinem geheimen Profokoll des Rafes der Gilden

Dic offiziclle Version? ,Neue Wege.“ Aber vielleicht fiihren sie direkt in den Schatten. Wir bleiben dran -
und beobachten, wer hier wirklich wen beobachfet. Die Nebel lichten sich = doch wier steht im Dunst?

Was wird in Jarnheim versteckt?
Wissen £0r das Volk? Offenheit? Transparenz?

So behauptef es der Raf - und tatsdchlich wurden in den lefzten Monaten gleich drei bedeutende
Bibliotheken fir die Offentlichkeit zugdnglich gemacht: Die neue Bibliothek von Askeborg, ein strah—
=, lendes Zentrum des Wissens. Die einsfige Ratsbibliothek in Askefun, jetzt gedffnet fUr alle Burger. Die
- uralte Sammlung in Hrafnholt, restauriert und feierlich eingeoweiht.

Nur cin Ort bleibt verschlossen wie ein verfluchter Sarkophag: Die GroBe Bibliothek von Jarnheim -
die dlfeste, mdachfigste, und angeblich weiseste aller Sammlungen. Warum darf hier niemand hinein?

Gortchte brodeln: ,In Jarnheim lagern nicht nur Bacher - sondern Wahrheiten, die nie ans Licht dar-
fon.* Geheime Aufzeichnungen (ber Experimente mit Nebelwesen. Versuche, Menschen mit dem Nebel
zu vermengen. Ein Informant sprichf sogar von Blutlinien im Rat, die nicht ganz menschlich sind.

Was also licgt dort unter Verschluss? Altes Wissen — oder brisanfe Wahrheiten, die nie ans Licht darfen?
Die Bucher schweigen — aber wir nicht.




YoM scharzen Feber

Noref, ob i Voker Yon der grausamen Plage, die Uber uns kam, Nerel von der Gefabr, die auch €uch dreben Magl
finsfere Zeiten sind Uber das vergangene Reich hereingebrochen und ich Will davon wit éieter Kraft bericiten:

Nles begann mit einem unbekannfen Leiden, Yon devt €in Aschling darnieder lag. Ich Wurde gerufen 2u behandeln.
Da bef sich Mir solch €in Makaberes Bild, das ich segleich wit fiebrigen Citer an die €grindung seines Makes wacite:

Dies sind dlse die Ceichen: €5 begintl Mit Tagheit, Nusten und 2iftern der Clieder, dann kemmen Nitze und Schweil,
Sodann bilden sich schmerehafT schiigree Beden an Aren und Beinen, Wo sich Ciller sammell. Sie pldfeen disbald 2u
schredichen Wunden auf, wenn die opfer Luffinal plagt und sie beginnen BIUT 2 speien. Dann sind sie verloren..
FUrwahr: €5 i €in taszinierend langVieriger Verfdl, den Kerper und Gerst duchlauten bis 2um Tedlichen fieberwahnl

Vide €rfrugen dieses Ubel unichst Kldglos und schidsdisegeben Wie jedes andere Joch, Doch €ben dies verbreitee die
Pe vasch Wie €in Lauffever. Die Garten und Nallen veines ordens Waren binnen Tagen der Kranken Uherdll, dber for
sie kav jede RelTung 2u spdf: Keoe Sdbe, ke Trunk und nichl des Messers Schnit T brachten Genesung und fUr die
Trigerische Linderung feblfe € dn Kridtern und Pflegenden Das feber sprang duch auf wich und wmeine Neflenden
Cber Wie £lohe. So befahl ich in VereWeitlung, die UnreTharen miT Schiedingsbechern au erlssen. Amnen vereeint wird 8

IM Rest von Prachital) i deredl das (haos dusgebrechen. Vide Familien, sogar ganze Sppen, Tliehen aus den Ruinen E
= Die anderen orden und der Sendt verschanzen sich hirfer iren Mauern oder Werden Yon der Seuche UherfItd wie wir, ‘
e Nach den Launen des Schicksdls i<t 2udem eine Nungersnet ausgebrachen, Weduich € 20 Mord und Tofschlag ko |
Das Zerfirom ird nun Yon Nopliten dbgeriegelt, doch so kann keine Hilfe einfcef fenl €hnach, sei uns doch gnddig..

Doch Wozu schrelbe ich dl dies it 2ifternder Nand? Ay 2eugnis und dls Mabnung! Denn ich habe schreclich geirrt:
E Nich kavt diese Pest Uber uns duch die fremden Rassen, die sich devt Reich anschlieben, die wir €idlinge heiben,

Das sei Ferne Dieses Fieber i €in grausaver £luch, geberen qus dunkler Magiel €5 past sich an und Wanddt sich,
befdllt nun duch €idlinge, die Yorher resistent schienen. Achemidten enfdedden audem in den Leichen Aschentloden,
Velhe die Tofen Wie Pilzsperen ducheiehen und sich Yoo Gersterhand bewegen. Ih schwore beim Reich, € ist wahrd

Unkenruf, €ine orakelpriesterin, Ward bei Mir und den Sterbenden um Trost 2 spenden. Sie sprach 2v i ebenfdls on
dunklen omen und das der Ursprung dieser schberen Prifung unseres Vokes v Aschenebe der gefdlenen Gatter liegt.
€519 dise unger bt of fenbarte Wahrbeitl Wehe Cuch darum Unser Los kann duch jedem anderen Yoke aufdllen.

o liege ich , die erdfe Nefkundige meines Velkes, nun MdfT und erschlagen auf weinem Sterbebel T und harre Meinem
unauseichlichen €nde... oh, Moge doch dds €cho Meines Ceugnishes nicit ungehart in scwindenden Ceit verklinger!
Ior dber seid gewaret, dies sei Mein Tros: Dasy thr aus meinem Ver feblungen lernen Werdd.,

Verfast und begaubigh duch ordensmeferin Eitertund ven den Nelenden aus der Sippe der Kochensinger



Zwei Gesichier, eine Sonne

Hort, Kinder der Gemeinschait, wie zwei Geschichten von Dankbarkeit und des Heldenmutes
Lohn wieder eine Geschichte erzahlen, wie die zwei Gesichter von RihSol, die Leben spendende,
wohlige Warme und die L.eben nehmende, sengende Hitze, die gemeinsam erst das volle Antlitz
von Vater Sonne zeichnen. Wie diese Gesichier, so unterschiedlich erlebte auch die Heldin
ArinaiToy, die starke Beschitzerin die Danksagung nach ibrer vorlaufig groBten Tat.

Einen Mondlauf ist es nun hey, dass sie und ihre Begleiter unter groBien Verlusten das ElunK Tari
so sehr schwachen konnten, dass es sich der Tariflana seiner Jager unterwerien musste und
fortgebracht werden konnte. Einen fMiondlauf, in dem Wunden versorgt, geborsiene Speere
erneuert und verschossene Pieile geborgen werden konnten. Doch auch die Ranke in unserem
Reich rubten nicht, wie wir trotz unserer Nahe zu den Geschehnissen nicht verschweigen wer-
den, haben wir doch vor allem die Sandari und das Shan im Sinn.

s Wie emsige Sandlaufer die Frichie der Wiste sammeln, so begannen die Bewohner von ThulVaras
3 Zuflucht mit groBtem Eifer ihr Dorf zu schmicken. Bunte Stoffbahnen, so leuchtend wie die Au-
% gen unseres Yolkes im Sonnenuntergang, wurden zwischen den Zelien gespannt und tanzien im
7 Hauch des Arai. Knochen der groBien unter wilden Tieren der Wiiste, die sonst den Mittelstan-
_ gen und Tarpfosten der Behausungen der Bewohner vorbehalien waren, wurden mit Szenen
- ihrer Jagd beschnitzt und mit farbigen Symbolen des Dankes bemalt in den Sand gesteckt.
Selbst die Asche der Lagerieuey, die sonst der Zierde der Haut dient, wurde zu kunstvollen
Mustern in den Sand gestreut, um von Arinai Tors Mut zu kinden. Nicht genug damit wurden
seltene Steine aus dem benachbarten ThulTari-Gebirge gesammelt und von den geschick-
testen Handwerkern des Stammes zusammengeiigt, bis sich ein kleines Abbild der Gefeierten
auftirmte, das die Starke ihres Blicks widergab, als diese dem Untier entgegentrat.

Als der Tag der Feier gekommen war, versam-
melten sich die Kinder der Gemeinschaft. Mit
Schmucknarben dbersate Tanzer bewegten sich
im Rhythmus der Trommeln, zeigten das Geschick
ihrer Leiber und erzahlten auf ihre Weise die
Geschehnisse nach. Manch einer glaubte gay, die
Tanzerinnen des Yetter Wind hatten von ihnen Be-
sitz ergriffen und ihren Tanz unvergesslich wer-
den lassen. Geschichtenerzahler mussten wieder
und wieder die vielen Geschichten um diese groe
Tochter der Sandariflana zum besten geben.
Kinder schnitten Schilfruten von den Wasserldoch-
ern der Siedlung und eiferten ihr nach. Selbst
Vater Sonne und Vetter Wind lieBen ihre Gaben
zu einem warmen Luftzug zusammenilielen, dey
den Anwesenden versicherte, dass auch die Gotter
und Geister wohlwollend auf sie blickten.

So feierten die Bewohner von ThulVaras Zuflucht
Arinai Tor, die starke Beschiitzerin, deren Name fiir immer in die Geschichten der SandariMana
eingegangen ist. Sie lehrten ihre Kindey, dass selbst in den dunkelsten Zeiten Mut und Gemein-
schaft das Licht der Hofinung neu entiachen konnen, so wie Arinai Tor es vermocht hatte. Und
hier hatte die Geschichte enden konnen - sollen, wenn man unsere Malstabe anlegt - doch da
wir Geschichtenerzahler nicht die Kraft sind, die aul Ausloschung der nicht wie sie denkenden
drangen, waren auch Boten der Altesten unbehelligt unter den Feiernden.
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Sie trugen die Abzeichen der Altesten in Shantikala und waren in prachtvolle Gewander gehiillt,
die die Bewohner des kargen Wistenhochlands in Erstaunen versetzten. Dunkel waren ihre
Minen wie die Schleier der Staubstirme, die seit dem Beginn der Auseinandersetzung, seit dem
Anfang ihrer Jagd auf die Geschichtenerzahler, vermehrt die Wiste heimsuchten. "Arinai Tor?,
rief einer von ihnen, seine Stimme rau wie vom Wiistenwind. "Habt Ihr Kunde von der Bestie,
dem Elun'k'Tari? Wir fdrchien, dass es umherstreift und die Geschichtenerzahler heimsucht.
Wenn ihre Stimmen verstummen, wer soll dann noch die Pracht und Macht unserer Hauptstadt
preisen?” So sprachen sie in ihrer Falschheit, denn insgeheim hatten sie gehoiit, auf diese Weise
elegant ihvrer Widersacher entledigt zu werden.

Doch Arinaifor, deren Schritte Arai selbst nicht aus dem Sand zu tilgen vermag, lachelte ein
Lacheln, das die Abendsonne verblassen liel. "Fure Sorge ist unbegrindet!” antwortete sie mit
einer Stimme so fest wie das Fundament von Shantikala. "Das Elun'K Tari ist mir begegnet, doch
wird es keine Angst mehr in die Herzen unseres Volkes tragen, sondern ibre Geschichten und
Traume bereichern” Als sie sah, dass diese Nachricht innen nicht behagte, erstarrie ihre Mine,
wie das Friedensglas nach Mutter Donners mahnendem Blitzschlag erstarrt war. "Euch aber
lasst gesagt seim: Ich filhre den Speery, nicht die Schreibbinse - und doch habe ich gelernt,
dass der Wind der inspiration dem Fels der Herrschait ebenbirtig sein kann. Schon um meine
gefallenen Gefahrten zu ehren, werde ich die Geschichten von ihrem Heldentum und jene, die
sie bewahren und erzahlen, unter meinen Schutz nehmen wie die britende Echse ihr Gelege.
Wagt es nicht, euch an ibnen zu vergehen’

Da erzitterten die Boten der Altesten, denn selbst das wenige Gefolge, das Arinai Tor geblieben
war, wurde zur Schreckgestalt durch den Mut und die Entschlossenheit ihrer Anfihrerin. "Nein,
Arinai oy, versteh unser Anliegen nicht falsch - nicht um zu agitieren wagten wir uns unter
die Geschichtenerzahley, die wenig Liebe fir uns empfinden, nicht zum Zwecke der Spaltung
wenden wir uns an Dich, sondern als Verteidigerin unserer Gemeinschaft” ArinaiTors Augen
schienen Blitze zu werfen, dass InaRai ihre Freude daran gehabt hatte, glaubte sie doch, auf
diese Weise unterschwellig gegen ihre Gastgeber eingenommen werden sollte. Doch hastig
fubren die Boten fort: "Nahe der Hauptstadt treiben Nebelgeister in groBer Zahl ihy Unwesen.
Die ersten Verzagien deuten sie als Yorboten des Niedergangs, als Bringer einer neuen As-
chezeit. Dein Volk braucht Dich, ArinaiTor - inspiriere die Jungkrieger der Reichsmitte, fihre
sie gegen die Geister. Niemals wirden wir fordern, Dich zwischen den Geschichienerzahlern
und uns zu entscheiden - nimm einige unserer Krieger und befreie uns von dieser Bedrohung,
dann magst Du unbehelligt, ach was, als gefeierte Heldin Deiner Wege ziehen und dem Konfliki
fernbleiben’

Damit aber hatten sie den verletztlichen Punkt in ihrer Vertei-
digung gefunden, denn mitterliche Gefihle hegte die Heldin
gegen die ganze Sandari auf welcheyr Seite sie auch standen.
Mit den Zahnen knirschend machte sie auf der Stelle kehrt und
rief ihre verbleibenden Truppen zusammen: "Die Gotter géonnen
uns die Ruhe noch nicht - heute feiert, feiert das L.eben, gedenkt
der Gefallenen, die GroBvater Sand zu sich nahm, Morgen aber
brechen wir auf gen Norden, denn unsere Speere werden dyin-
gend ersehnt, um eine Bedrobhung von den Unseren abzuwehren.
Das Flun'K Tari aber schafft in eine geheime Grotie, bewacht von
einem der Unseren, auf dass es keinem der Streithabne unter
den Geschichtenerzahlern und Altesten zum Spielball werde”

So sprach sie, und so geschah es, denn niemand wagte ibr Wort in Frage zu stellen.

LunaiAraiMiana, Geschichtenerzahlerin der Sandariiana, neuzeitlich
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Yon einem, der auszog - Abschiedsbrief des TariDumn

An die geehrten Altesten und die tapferen Krieger von ShantiKala,
zur Kenntnis auch den Geschichtenerzahlern des Reiches,
meinen Rekruten, meinen Kindern zum Geleit,

nach vielen Mondlaufen der Besinnung und im Angesicht des sich wandelnden Arai der Zeiten
habe ich die schwere Entscheidung getroffen, meine Kari als kKommandant der Rih TariMana der
Hauptstadi niederzulegen. Viele Mondlaufe lang habe ich meine Vera und mein Wissen darein
investiert, die jungen Anwarter der Tariflana in den traditionellen Kari der Wistenkriegsidhrung
der Sandari zu unterrichten. ich habe sie gelehrt, sich zu bewegen wie der Arai, die Zeichen
der Dun zu lesen und die Hitze und Dirre zu ihren Verbindeten zu machen, um GroBvater
Sand noch etwas langer ins Gesicht lachen zu konnen.

Doch all diesen Erfahrungen zum Trotz, fordert ihr, die bewahrien Plade zu verlassen: Seit
Eure Spaher berichteten, wie die Geister des Thul durch schwere Ristungen gegen Speer und
Stein geschitzt sind, habt Ihr euch der Torheit verschrieben, diese Art der Kriegsfihrung auch
den Unseren aufzuzwingen. Meine Worte, gespeist aus Jahren der Erfahrung und meiner tief
verwurzelien Uberzeugung von der Effekiivitat unserer traditionellen TariMlana in der Weite
der Dum, konnten Euch nicht erreichen. Ich glaube weiterhin davan, dass dem Arai gleiche
Schnelligkeit, Wendigkeit und Anpassungsiahigkeit unsere groBten Trimpie sind. Eine schwere
Ristung mag im Thul von Vorteil sein, doch in den offenen Sanden wirde sie uns nur behindern.
Indem Ihr dies als das neue Herz des Kriegertums erzwingen wollt, kebrt thr der Tradition, kehrt
ihr der Weisheit der Sande den Ricken. Auf diesem Irrweg vermag ich euch, Treue hin, Treue
her, nicht zu folgen - zu sehr dauern mich die jungen Rekruten, die diese Flausen mit ihrem
Leben bezahlen werden.

Ich sehe wohl, welchen Nutzen Ihr Euch davon erhofft, schwer gerdstete Krieger in den Stadien
zu unterhalten, die - den Gefahren der Wiste enthoben - fir Ordnung sorgen konnen, wahrend
die dem Leben in den Sanden vertrauten Sandlaufer und Tarilana, aus denen sich das VYolk
zusammensetizi, ihnen an diesem Ort unterlegen sind. Fir die gesamte Sandari mit ihren
Traditionen und Lebensweisen hingegen sind diese Truppen aber so geeignet, als setztet ihy
Neugeborene aui einem Flol aus - und nur diesen Traditionen bin ich verpilichtet, nicht den
politischen Rankespielen innerhalb unserer Grenzen.

Daher sehe ich mich gezwungen, einen neuen Pfad einzuschlagen - einen Plad, der es mir
und einigen meiner treuesien Rekruten erlaubt, unsere Kari in der wahren Wildnis der Dun
zu erproben und vielleicht sogar neue Gebiete und Herausforderungen im Osten zu finden.
Wir brechen auf, nicht aus Unzufriedenheit oder Groll gegendber den Werten der Sandari,
sondern aus dem tiefen Wunsch heraus, unser Wissen zu erweitern und zu beweisen, dass
unsere dberlieferten Werte auch in dieser neuen Ara ihre Giltigkeit behalten.

ich gehe in der Hofinung, dass die TariMana auch weiterhin als stahlerne Disziplin in den Herzen
der Krieger von Shantikala lebendig bleibt und dass die L.ehren der Dun nicht in Vergessenheit
geraten. Moge ShantiKala weiterhin ein Ort des Shan bleiben - oder es endlich wieder werden.

Ihr aber, Rekruten, behaltet meine Lehren im Herzen: Jedes meiner Worte, jede Strafe und
jede Harte, die ich EFuch zukommen lie3, mogen in den Weiten der Dun zwischen Euch und
RibRinDun stehen - wenn ihr in den neuen Wegen aufgeht, so vergesst doch nicht, was ich Euch
lehrte. Wenn ihr den alten Wegen weiter folgen wollt, sucht mich und die meinen im Osten -
unsere Zelte werden Euch nach den uralien Geboten der Gastireunschaft offen stehen.

Mit tiefstem Respekt und in ewiger Erinnerung an die gemeinsame Zeit,

TariDun, einst Kommandant der RihTariMana in ShantiKala
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Die Tiirme und das Nebelmeer

Anniherung an die Tiirme

Tagelang folgte die Gruppe junger Vila der alten
Chaussee, die sich wie eine verwitterte Schlange
durch die dichten Wilder wand. Der Pfad fihrte
sie unerbittlich hinauf zum Bergpass. Jeder Schritt
war eine Herausforderung; die Steinplatten der
Strafle waren alt und briichig, oft verschoben oder
von knorrigen Wurzeln angehoben. Manchmal
fehlten sie ganz, und die Gruppe musste sich ihren
Weg durch dichtes Gestriipp bahnen, das die Strafte
uberwucherte.

Je weiter sie vorankamen, desto hiufiger hingen
Schwaden des unheilvollen Nebels im Wald, und
die Kilte kroch ihnen in die Glieder. Die Gerdusche
des Waldes wichen einer geddmpften Stille. Einmal
glaubte Zhanna, ein Récheln zu horen — ein leises,
rasselndes Atmen, das ganz nah aus dem Nebel zu
kommen schien. Doch da war nichts, nur die Schat-
ten der Baume, die sich im leichten Wind wiegten.
Wihrend sie lagerten, fanden sie kaum Schlaf. Die
Niachte waren erfillt von unruhigen Traumen und
dem Gefiihl, beobachtet zu werden.

Am dritten Tag begann die Strafle langsam anzustei-
gen. Die Baume und auch der Nebel wurden weniger
und wichen Felsen und niedrigen Biischen. Hinter
und unter sich blickten sie auf die schier endlosen
Nebelwilder, wihrend sich die Chaussee in Serpen-
tinen die gewaltigen Berge heraufschlingelte. Uber
allem lag ein grau verhangener Himmel, und es pfiff
ein schneidender Wind.

Die Strafle wurde zunehmend schlechter — teils
fiihrte sie iiber steinerne Briicken, teils hatten Fels-
rutsche sie in die Tiefe gerissen, sodass sie iiber lose
Gerdllfelder balancieren mussten. Immer wieder zo-
gen Nebelschwaden den Berg hinauf, und die Grup-
pe musste vorsichtig sein, um nicht den Halt zu ver-
lieren oder zu weit vom Weg abzukommen.
Schliefilich erreichten sie eine letzte, steile Biegung
der Chaussee. Und vor ihnen, zu ihrer Rechten und
Linken: Zwei enorme Tlrme, die majestitisch uber
der Berglandschaft ragten. Wie seltsam sie anmute-
ten: Aus den verwitterten Steinen der Tirme ragten
metallische Strukturen hervor — schwere Ketten hin-

gen an massiven Ankerpunkten — als hitten sie ein-

mal etwas Riesiges gehalten, das hier angelegt hatte.
Und noch etwas nahmen sie wahr: Ein Drohnen, als
ob etwas Maichtiges, Metallisches gegen den Fels
schlug. Immer und immer wieder.

Zhanna blickte besorgt zu Borislav, der seinen Blick
starr in die Richtung des Gerédusches gerichtet hielt.
»,Was konnte das sein?“ fragte Tihomir leise, die
Nervosititin seiner Stimme war nicht zu iberhéren.
»,Was auch immer es ist, erwiderte Borislav grim-
mig und zog sein Schwert etwas fester an sich heran.
»lch habe so etwas noch nie gehort.“

Zhanna nickte langsam, ihre Augen blieben auf die
Schatten gerichtet, die sich unruhig in der Ferne be-
wegten. ,,Wir miissen vorsichtig sein,” sagte sie, ihre
Stimme klang fester als sie sich fiithlte. ,Wenn es ein
Ungeheuer ist oder eine Maschine, die die alten Vila
hier hinterlassen haben, konnte es gefahrlich sein.”
Tihomir, dessen Neugier stirker als seine Angst
war, trat einen Schritt ndher an den Rand des Pfa-
des. ,Was, wenn es eine alte Apparatur ist, die noch
funktioniert?“ Seine Augen funkelten, trotz der be-
klemmenden Atmosphire.

,Oder es ist eine Falle,“ brummte Borislav. ,Etwas,
das unerwiinschte Eindringlinge davon abhalten

soll, weiterzugehen.”

Eine unerwartete Entdeckung

Sie gingen vorsichtig weiter und als sie die Tir-
me fast erreicht hatten, merkten sie, dass diese als
hochste Punkte iiber einer steilen Klippe thronten.
Direkt hinter ihnen: ein Abgrund und unten ein
dichtes Nebelmeer, das bis an den Horizont reichte.
Die Nebelschwaden wirkten jedoch anders als der
bekannte Aschenebel oder gewdhnlicher Nebel von
den Bergen. Er hatte eine karmesinrote Farbung und
waberte ununterbrochen.

Doch noch etwas sahen sie —und es verschlug ihnen
den Atem: Mitten im Dunst unter ihnen ragte etwas
aus dem Nebelmeer hervor — ein langliches metalli-
sches Ungetliim, sicher 200 Schritt lang, mit einem
gewaltigen Bauch aus rostigen Stahlplatten. Einst
von den dicken, nun rostigen Ketten von den Tiir-

men gehalten, hing es halb abgestiirzt an der Fels-

wand des Abgrundes.
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Dies war ein Schiff, keine Frage. Und was fir eines!
Aus der Seite klafften Locher, aus denen teilweise
zerbrochene Geschiitze ragten. Die Gruppe betrach-
tete das Zeugnis der verlorenen Macht der Vila und
Relikt einer lingst vergangenen Ara mit einer Mi-
schung aus Ehrfurcht und Furcht.

,Bei den Ahnen,” stief Zhanna hervor. ,Die Legen-
den hatten recht! Was dort im Nebel liegt, ist ein
Luftschiff der Alten!*

Tihomir konnte seine Begeisterung kaum verber-
gen. ,Wir missen sofort dort hinabsteigen!“ rief er
in voller Aufregung. ,Wenn wir herausfinden, wie
dieses Luftschiff betrieben wurde, konnten wir die
alte Technologie zuriickbringen!*

,Wir werden alle vier herabsteigen,” entschloss
Zhanna. ,Dazu sind wir hier.“

Der Abstieg ins Nebelmeer

Zhanna war die Erste, die die gewaltige rostige Kette
ergriff und begann, langsam und vorsichtig hinab-
zuklettern. Der Abstieg war gefahrlich; einige Nebel-
schwaden waren so dicht, dass man kaum die Hand
vor Augen sah, und die Ketten waren kalt, feucht
und briichig. Dann drohte ein sich bewegendes Ket-
tenglied ihr beinahe die Hand einzuquetschen.

Je weiter sie hinabstiegen, desto dichter wurde der
rotliche Dunst, der nach Eisen und Schwefel und et-
was Unbekanntem roch und ein leichtes Brennen in
der Lunge verursachte. Das Atmen wurde langsam
unangenehm und fiel ihnen zunehmend schwer.
Der Abstieg schien eine Ewigkeit zu dauern. Immer
niher kam das gigantische, metallische Luftschiff
wie ein Monstrum aus einer anderen Welt. Seine
gewaltigen Platten, mit Rost wie Narben auf sei-
nem alten Korper, klangen im Wind, und die mas-
siven metallenen Verbindungen und Streben, die es
durchzogen, gaben ein mechanisches Knarzen und
Achzen von sich. Man konnte kaum glauben, dass
dieses Ding einst die Himmel beherrscht hatte.
Dann endlich hatten sie das Deck des Schiffs er-
reicht. Der Boden war von einer rutschigen Moos-
schicht bedeckt, und der Rost hatte sich tberall
eingenistet. Die Schatten der alten Geschiitzluken
wirkten wie dunkle Augen, die auf sie herabblickten.
Sie konnten den rasselnden Atem der anderen in der
kihlen, feuchten und vom Dunst schwangeren Luft

horen, als Borislav und Tihomir ebenfalls das Deck

erreichten. Milena folgte als Letzte, ihre Bewegun-
gen waren ruhig und konzentriert.

,»Bleibt wachsam® raunte Zhanna, ihre Augen wan-
derten tiber die rostigen Uberreste. Tihomir hinge-
gen war kaum zu halten, er schritt eilig weiter, seine
Augen funkelten vor Begeisterung. ,Schaut euch das
an“, rief er iber die Schulter. ,Vielleicht haben wir
Glick, und irgendetwas ist noch funktionstichtig!“
Zhanna und Borislav tauschten einen kurzen Blick
aus, bevor sie ihm folgten. Es fiihlte sich falsch an,
zu laut, zu aufgeregt in dieser Atmosphire, in die sie
nicht gehorten. Der Nebel kroch ihnen um die Beine
und tauchte das alte Wrack in eine bedriickende Kil-
te und ein blutrotes Zwielicht. Dann horten sie es —
ein leises Fliistern, das aus den Tiefen des Schiffs zu
kommen schien. Ein Gerausch, das an das Murmeln
eines unsichtbaren Wesens erinnerte.

,2HoOrt ihr das?“ flsterte Borislav. Zhanna nickte.
»Es ist, als ob der Nebel... spricht.”

Das Herz des Schiffes

Sie schlichen durch die alten Ginge des Luftschiffs,
Tihomir voran, immer tiefer in das dunkle Herz des
Wracks. Die Wiande waren feucht, der Rost hatte
sie angefressen, und von der Decke tropfte Wasser.
Tihomirs Euphorie war unterdessen einer gewis-
sen Erniichterung gewichen. Die Apparaturen im
Leib des Schiffes waren nur noch Schrott. Eifrig er-
griff der Technologe jedes Bruchsttick, welches ihm
noch brauchbar erschien, um es mit ratselndem und
verstiandnislosem Blick zu priifen und dann wieder
wegzulegen. Nur eine Handvoll seltsamer Metall-
stiicke, welche wohl einst Werkzeuge gewesen wa-
ren, wanderten in seine Taschen.

Die Dunkelheit um sie herum wurde immer dichter,
und das leise Flistern wurde zu einem murmelnden
Chor, der sie begleitete, wihrend sie weitergingen.
Der rote Nebel war in der Finsternis kaum noch
wahrzunehmen, doch es wurde immer schwerer das
Husten zu unterdricken.

14 zischte

Plotzlich erstarrte Milena. ,,Da ist etwas
sie, ihre Augen durchsuchten das Dunkel. Ein kal-
ter Windstofd wehte durch den Gang, und der Nebel
schien sich plotzlich zu verdichten, als hitte er eine
eigene Absicht. Schatten 16sten sich aus den Ecken,
formten sich zu vagen Gestalten — Gestalten, die

aussahen wie Menschen, aber ohne Gesichter, ohne
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Substanz, als seien sie aus purem Nebel gemacht.

'“

,Nebelwesen!“, stiefd Borislav hervor, wahrend er

1“ rief Zhanna. Tihomir

sein Schwert hob. ,Zuriick
wirkte wie erstarrt, seine Augen weit vor Angst.
Zhanna packte ihn an der Schulter und zog ihn zu-
rick. ,Beweg dich! Wir miissen hier raus!“

Doch die Nebelwesen kamen niher, ihre gesichtslo-
sen Gestalten schienen zu wachsen, die Kilte wurde
beiflender. Borislav schlug mit seinem Schwert nach
ihnen und eines der Wesen fauchte wild auf, als die
Klinge durch den Nebel schnitt.

Zhanna sah sich hektisch um, ihre Augen suchten
nach einem Ausweg. Dann fiel ihr Blick auf die alte
Kammer hinter ihnen — eine grofie Metalltiir, die
halb offen stand. ,Schnell, da rein!“, rief sie, und
die Gruppe stlrzte in die Kammer, die Tir hinter

sich zuziehend. Das Fliistern wurde lauter, ein Ge-

wirr von Stimmen, die im Nebel verloren waren, und
dann — Stille.

Zhanna atmete schwer und hustete in ihre Ellenbeu-
ge aus. Als sie den Arm vom Mund nahm, erblickte
sie kleine blutige Flecken, welche aus ihrem Rachen
gekommen sein mussten. Sie sah zu den anderen.
,Wir miissen schnellstens hier wieder herauskom-
men, ohne von diesen Dingern in Stiicke gerissen zu
werden®, sagte sie, ihre Stimme zitterte leicht.

Die Kammer, die sie nun betreten hatten, war an-
ders als die anderen. Aus allen Richtungen fiihrten
schwarze Rohre zu einer Art Gehiuse in der Mit-
te der Kammer. Im Kern dessen saf}, gehalten von
pechschwarze Metallstreben, ein Herz aus dunklem,
fast schwarzem Stein, das wie von glithenden Adern
durchzogen war. Diese pulsierten mit einem sanften,
roten Licht, welches an einen Herzschlag erinnerte.
Der Rahmen des Gehiuses in welchem das eigen-
artige Objekt gehalten wurde, schien einst mehrere
fingerdicke Glascheiben eingefasst zu haben, deren
Scherben noch immer am Boden zu finden waren.
Tihomir trat niher, seine Stimme ehrfirchtig: ,Das
muss das Herz Zhirnitskrads sein, die Energiequelle
des Schiffs...”

Borislav berithrte mit seiner Klinge vorsichtig das
Herz — und das Metall begann langsam zu glithen,
als wiirde er es in eine Esse halten. Staunend zog
Borislav die Klinge zurlck, deren Spitze nun glutrot,
fast weif} vor Hitze glomm und es roch leicht ver-
brannt.

,Das ist ja unglaublich”, sagte Zhanna. ,Was muss

dieses Herz einst fiir eine Macht gehabt haben!“

Entscheidung am Abgrund

Gerade noch rechtzeitig bemerkte sie eine dunkle,
gesichtslose Gestalt hinter Borislav. Sie schrie auf
und stach dem Nebelwesen ihr Schwert in die Brust,
worauf dieses sich aufléste und zerfiel.

,Das wird nicht das Letzte bleiben.”, sagte Milena
leise, ,,Wir missen hier raus, egal wie. Und wir miis-
sen das Herz mitnehmen.”

Borislav zogerte nicht lange. Er nahm sich seinen
Lederwams ab und riss damit das Herz aus seiner
Fassung. Die Tir entriegelte sich mit einem metal-
lischen Knirschen, und ohne ein Wort rannten sie
los — durch den Gang, hinaus auf das offene Deck
des Luftschiffs.

Der Nebel war nun tberall, rot leuchtend, dick und

pulsierend, als wire er lebendig. Schatten glitten
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zwischen den rostigen Aufbauten hindurch. Nebel-
wesen tauchten lautlos aus der Finsternis auf, aus
jedem Spalt, jeder Offnung.

Zhanna brillte: ,Jetzt! Rennt!“ — und ihre Stimme
zerriss die unheimliche Stille. Thr Schwert zerschnitt
einen der Schemen, der direkt vor ihr aus dem Leib
des Schiffes zu dringen schien. Tihomir folgte dicht
hinter ihr, wihrend weitere Schatten nach ihnen
griffen. Die Ketten waren nur wenige Schritte ent-
fernt. Sie erreichten sie keuchend und hustend, das

Herz in Tihomirs Armen verborgen.

Zhanna kletterte zuerst, rief: ,Tihomir, gib es mir!
Ich sichere es!“ Der junge Technologe reichte ihr das
lederumwickelte Herz mit zitternden Hinden und
sie zog sich die ersten Glieder der Kette empor, ge-
folgt von Tihomir.

Unten auf dem Deck standen Ricken an Ricken vor
der Kette Milena und Borislav. Thre Schwerter in
Richtung der sich ndhernden Nebelwesen erhoben.
,Geht!“, rief Milena ,Berichtet unserem Volk von
unserer Entdeckung!“

,Milena, nein!“ rief Tihomir. Doch sie briillte be-
reits auf und hieb auf die heranstiirmenden Wesen
ein. Borislav trat einen Schritt vor, das Schwert zum
Schlag in die Hohe gerissen. ,Fur die Oprichinal®,
knurrte er, und seine Stimme war ruhig und fest.
Sein Schwert durchschnitt einen Schatten um den
anderen, doch sie waren zu viele. Sie wichen seinen
Hieben aus, fielen ihn an, und als der Erste durch sei-
ne Deckung gekommen war, versank er in einem See
von kaltem Rauch. Das Letzte, was sie horten, war
Milenas Schrei: Kein Laut der Angst — sondern einer
des Zorns, der von der Felswand widerhallte.
Zhanna konzentrierte sich auf den Aufstieg und
gemeinsam mit Tihomir erreichten sie, Trénen in
den Augen, rochelnd, die Hinde blutig, den Fuf}
des Turms.

Doch sie hielten nicht inne. Durch eine felsige Trep-
pe im Inneren des Turmes erklommen sie diesen.
Dort befand sich eine grofie Metallschale. Und als
sie das Herz hineinlegten, begann diese zu glim-
men — erst rot, dann schlieflich in einem gleiflen-
den Weif}, das in den Augen schmerzte, wenn man
direkt hineinsah.

Ein Relikt aus der Alten Zeit. Ein Zeuge vergangener
Macht. Und ein Grablicht fiir Borislav und Milena.
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Das Freie Askenblad wird von Nachfahren des alten Jarl finanziert. Es soll gezielt die Gilden in Verruf bringen. }
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Harzlicht wider Schnake und Gnitze:
Man nehme ein klein's TongefaB und fiille es mit geschmolzen Harz von Riefer oder Fichte.
Ein Docht aus [ginen, Hanf oder Tierhaar werde mittig gesetzt, fest umhiillt vom Harze.
Nach dem Erkalten man's entziinde sodass es brenne hell und rauchig.
Mit Beigabe von Krautern wie Waccholter oder Salvya vertreibt es Ungeziefer gar trefflich.
J




verfasst von
Gaukulus Irrwitz,
seines Zeichens
spitzziingiger
Klamauksammler
und Prophet

der ergétzlichen
Narretei

Macht euch ]oefeit, es 1St Soweit,
Jubel, Trubel, Heiterkeit!

O welch ein Gliick, er kehrt zurick,
fiir ein weit'res Narrenstiick.

Der Narrenhut, der steht ihm gut,
dem Schoénsten aus der Narrenbrut...

...das bin tibrigens ich, wie man unschwer an meinem vor-
ztiglichen Portrait erkennen kann. Wobei meine Gesichts-
haut durchaus mal wieder eine wohltuende Schlamm-
packung vertragen kénnte. Doch zunichst verteile ich hier
ein paar Schlammpackungen in andere Gesichter.
Vergebt mir, wenn ich so manchem dabei zu nahe treten
sollte und ihm womdglich auf die Fiif3e stehe. Ihr wisst,
ich kann nicht anders — der Schalk, er peitscht mich un-
entwegt und treibt mich an wie ein storrisches Ross. So
muss ich ihm zum Wohle oder zum Ubel nachgeben.
Atmet noch einmal tief ein — das Ross wird sich miihen,
im Galopp durch die letzten beiden Ausgaben des Vne
Thall zu preschen.

pas vierte Buch der 7eit
aus dem 1.5, Mondlauf

Aufgetaktet wird hier erneut durch einen Schwafelrei-
gen der Ntal'Hrom. Und weil sie so nett sind, génnen sie
den Schwafelreigen nun auch anderen und lassen jeden
Schmierfink seine haltlosen Behauptungen und Geriichte
vollkommen anonym in die Welt verbreiten. Das ist der

Eine satirisches Aufarbeitung
des Buches der Zeit
fur alle, welche die Welt,
das Leben und sich selbst
nicht allzu ernst nehmen

Schliissel zur ewigen Weisheit, das kann ich so nur un-
terschreiben. Sogleich ergreift mein Lieblings-Hromi das
Wort und theatralisiert gewohnt abgehoben {iber die We-
sen und ganze Reiche, die aus dem Nebel herausplump-
sen und auch wieder hinein. Reinspickeln in den Dunst
kénnen sie nicht und die Nebelwesen wollen auch nichts
erzahlen — so ein Pech aber auch, da bleibt der Nebel wohl
vorerst nebulds. Doch dann — holterdiepolter — reifdt ein
Wort der Aschlinge, spitz wie ein Dorn im Fuf}, den gu-
ten Hjel'Raan aus seiner tiefen Andacht. Pikiert biigelt der
angeschlagene Populdrwissenschaftler seine Ehre wieder
glatt und springt schnell zu einem seiner Lieblingsthe-
men: Dinge, die sich nicht erkliren lassen. Ubernatiirliche
Geschehnisse hiufen sich — so behauptet man zumindest.
Denn nach der letzten Watsche der Aschlinge lehnt sich
unser lieber Hjel'Raan wohl lieber nicht mehr so weit aus
dem Fenster.

Doch ei, was folgt hier fiir ein Gejammer! So kenne ich
unseren guten Firon Yitharin ja gar nicht. Sitzt im stillen
Kammerlein, trinkt wohl Tinte anstatt Wein. In diesem
Frithwerk schreibt der junge Poet gegen die Triibnis an
wie der Fliigelschlag eines Miickleins gegen einen Sturm.
Viel Gefiihl, wenig Sonne, doch immerhin: Das Flimmlein
der Hoffnung flackert zwischen Sehnsucht und Seufzer.

Zum Gliick folgt sogleich eine heitere Erzahlung von Blut
und Gemetzel, welche die Stimmung an jedem Kneipen-
tisch zu heben vermag. Ein paar gierige Raffzdhne vergrei-
fen sich frevelhaft an der Natur und begleichen dann un-
gewollt die Rechnung. Wer sich mit dem Wald anlegt, der
frisst am Ende eben Tannenreis. Und die Moral von der
Geschicht: die Marwolaeth vergrault man nicht!

Auf dem Fufie folgt schon die néchste Tragikomddie. Da
jagt ein Mégdlein namens Sehnsucht den Sternen nach,
als gdb’s im Nebel noch Himmelslicht zu holen! Durch
Ruinen tappt sie, redet mit Geistern und findet — nichts.
Erst im Angesicht des Todes und tanzender Pilzlaternen
dammert ihr: Der Glanz war nie im Himmel, sondern in
den Leuten, die sie zeitlebens ignorierte. Gliicklicherwei-
se ist Sterben fiir die Aschlinge ja nicht schlimm, sondern
einfach das Endprodukt des Lebens und so freut sie sich
bestimmt, dass sie nun statt der Sterne wenigstens die
Radieschen von unten zéhlen kann — wie schon!
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Nun aber endlich wieder etwas aktuelles: Die Wiisten-
gerippe knirschen mit den Zghnen — das ginge mir auch
nicht anders nach fiinf Sandkuchen zum Friihstiick. Die
Altesten der Sandalen machen mal wieder michtig Wind
und stellen damit klar: Friede, wem Friede gebiihrt, aber
wer einem vor’s Zelt kackt, der wird selbst reingetunkt.
Nun ja, womoéglich etwas differenzierter, doch die Essenz
habe ich sicher gut extrahiert.

Und schon folgt die nichste Lektion in autoritdrer Erzie-
hung: Die Eiszipfelzwerge genieféen offenbar eine strenge
Kinderstube. Trotzdem kommt es vor, dass so ein Dreikéa-
sehoch mal aufmiipfig wird. General Hadrak Windbre-
cher hat den Bart voll und meint, selbst besser zu wissen
als “die da oben”, was gut ist fiir ihn und seine Truppen.
Doch postwendend kassiert er die Autoritdtsklatsche:
“Gehorsam ist unser Schild!” — Das ist natiirlich ein Tot-
schlagargument und Hadrak gibt klein bei. Hoffen wir
nur, dass das Schild auch notdiirftig als Flof3 dient, wenn
man mit wehenden Bannern untergeht. Als Trost gibt es
zumindest ein hiibsches Portrait von Grinor Feuerbart,
das ganz sicher die Herzen der Soldaten an der Front zu
warmen vermag.

Und wo wir gerade von Zwergen sprechen: Ein altbe-
kannter Zwuggelkrieger und sein Spitzohrkumpan wider
Willen treten zu einem neuen Abenteuer an. Offenbar ha-
ben sie das vergiftete Bier {iberlebt und treffen schicksals-
schwer erneut aufeinander bei der epischen Queste um
einen verschwundenen Hochzeitsring. Die zwei egozen-
trischen Witzbolde machen sich auf eine Schnitzeljagd,
bei welcher sie sich hauptsichlich darum bemiihen, iiber
ihre Unzulanglichkeiten zu streiten. Doch einen Gnom,
eine Krauterhexe und ein Rudel Wildschweine spéter ha-
ben sie es geschafft und diirfen an der grofien Festlichkeit
teilnehmen. Aber was lernen wir aus dieser Geschichte?
Richtig: Am Ende des Tages ist der wahre Held erneut...
das Bier! Denn Liebe hin, Trauring her — nichts verbindet
so sehr wie ein ordentlicher Vollsuff!

Und als wire dieser Tavernenschwank die perfekte Uber-
leitung von Zwergen zu Elfen, schlittern wir direkt ins
Reich der Feylar, wo ebenfalls eine Festivitit stattfindet,
welche jedoch jéh unterbrochen wird. Ein iibergrofies
Waldkéatzchen hatte wohl so einen Appetit, dass es sich
zwei der kndchernen Elfchen gegdénnt hat. Der Hunger
muss wirklich immens gewesen sein, denn mal ehrlich,
an diesen Hautgerippen ist ja nicht viel dran. Ich stelle
mir das jedenfalls als eine zihe Angelegenheit vor. Um
nun den sogenannten Tuklur zu erlegen wird Hilfe er-
sucht, aber nicht gewéhrt, denn ehe man sein Gesicht
in der Offentlichkeit verliert, verliert man es wohl lieber
wortwortlich — und zwar fachgerecht gehautet als Nach-
speise eines Tuklurs. Doch die Obermuftine der Feylar ist
gar nicht so fies wie sie tut. Heimlich ldsst sie dem Haus
Nil'Tenim Unterstiitzung zukommen... dh... na, dann hof-
fen wir mal, dass kein Feylar so ein Buch der Zeit in die
Finger kriegt. Denn sonst war’s das mit der Heimlichkeit.

Gar nicht heimlich, sondern unheimlich war wohl hinge-
gen die Niederlage von General Spief3, dem Eisbarenklop-
fer aus Alineea — da heult selbst das hohe Plenum. Doch

jetzt wird der Spief3 umgedreht! Soll heifien, General
Spiefd wird alles zum Guten wenden, vorausgesetzt der
Mond steht glinstig. Das sind doch mal heitere Aussich-
ten flr hoffnungslose Optimisten, wiirde ich sagen. Un-
terdessen spuckt der Schoffentopf seine Giinstlinge aus —
eine bunte Mischung aus Marktschreierei, Metzgerskunst
und Magdengeschwitz. Alles natiirlich zwangsgewdhilt,
weil niemand sich freiwillig die Krone der Weisheit auf-
setzen mochte — aufder mir selbstverstandlich. Also, wenn
man noch einen Gastauftritt beim nichsten Kniippelge-
richt braucht, lasst es mich gerne wissen! Hauptsache, mir
wachsen beim Besuch keine zusétzlichen Extremititen.
Das scheint die neueste Freizeitbeschaftigung der Akade-
miker aus Liagth Tureen zu sein. Sie bitten um Berichte
tiber jegliche Wandlung und Verformung von Lebewesen
aller Volker. Wenn ihr euch also nach eurem nichsten
Wirtshausbesuch morgens im Spiegel bedugt und fest-
stellt, dass ein Auge geschwollen und eure Nase krumm
ist und sich die Anzahl eurer Zdhne dramatisch verdndert
hat, meldet euch in Alineea — hier werdet ihr fachgerecht
dokumentiert und katalogisiert.

Auch das Askenfolk startet eine lustige Umfragerunde:
Was sind diese omindsen Vorurteile und woher kommen
sie? Sofern etwas herausgefunden wird, soll es bekannt ge-
macht werden. Dieser Einstellung scheint man allgemein
verpflichtet und so berichtet der Jarnfjordbodet tiber die
neueste Errungenschaft “Freibiicher fiir alle”! Askeborg
briistet sich nun mit einer eigenen Bibliothek und bald
kann zudem jeder das heilige Wissen des Rates bestau-
nen, natiirlich unter der Voraussetzung, dass man lesen
kann! Wer nicht, der kann einfach nach Hrafnholt gehen,
um zumindest selbst irgendwann namentlich in so einem
Schmoker erwihnt zu werden. Zur Besiedlung eingeladen
sind alle, die von entziickenden Nebelwesen und maleri-
schen Schwérmen von Aasfressern einfach nicht genug
kriegen kénnen. Wie etwa die Fjordsriddare, die Richtung
Stidgrenze reiten. Ob die griilnschnébligen Reiter so tapfer
sind wie ihre legendéren Vorbilder wird sich wohl noch
zeigen miissen. Ebenso legendér ist der einstige Aufstieg
der Gilden, angefithrt durch den Gutmenschen Askehjul,
der zusammen mit den anderen Gildenmeistern den frii-
heren Jarl explosionsartig von seinem Thron katapultier-
te — aus reiner Menschenliebe, versteht sich. Der Rat des
Askenfolk wehrt sich unterdessen gegen die schandlichen
Ligen des Freien Askenblad: “Hier gibt es keine Zensur!”
Doch wer auf private Skandale oder zu viel Wahrheit hofft,
wird enttduscht — es wird im besten Interesse aller gehan-
delt, solange es eben der Gildenagenda dient. Vertrauen
wir also weiter dem Jarnfjordbodet — dem Hort der selek-
tiven Wahrheit!

Aber was kommt denn da als nichstes — ein Nachschlag
aus dem Reich der wiisten Sandalen? Eine weitere Schip-
pe Sandkdrner in den Hemdskragen der Machtigen. Der
Rat der Altesten hat mal wieder Mist gebaut — die Sonne
schamt sich fremd, der Wind plustert die Backen und der
Donner schimpft. Schuld sind natiirlich nicht die Gétter,
sondern der Hochmut der alten Leute in Shanti’Kala. Die
Geschichtenerzihler missen fliehen, doch bleibt ihnen
die Hoffnung, dass der Rat sein Fundament auf Sand ge-
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baut hat und irgendwann die Konsequenzen tragen muss.
Ich driicke den Wiistenflitzern jedenfalls die Daumen —
wer den Geschichtenerzahler nicht ehrt, ist keine blanke
Miinze wert!

Und schon geht es weiter mit der Kritik an der Obrigkeit.
Eis auf heif3, so mag ich es am liebsten. Von der Wiiste
zuriick ins frostige Zwergenland. Bei den Eiszipfelwedlern
wird offenbar ganz schamlos zensiert und umgeschrie-
ben, da kann sich der Jarnfjordbodet noch eine Scheibe
von abschneiden! Nicht nur die Gegenwart sondern auch
die Vergangenheit wird hier zurecht geriickt, um die eli-
tére Rassentrennung zu untermauern. Peinlich nur, wenn
es Leute gibt, die sich noch erinnern, wie es tatsdchlich
war. Da hat der Zeugenbeseitigungsdienst der Eiszwerge
wohl mal wieder geschludert. Da kommt es schon mal zur
einen oder anderen unbequemen Anschuldigung.

Mit solchen schldgt man sich wohl auch im Reich der hit-
zigen Spitzohren herum. Heiliges Blut? Alles Mumpitz!
Hier zéhlt nicht die optische Verpackung sondern nur das
Feuer unterm Arsch — so ist’s recht. Ob das alle so sehen...
Nun ja, so ein kleiner drohender Biirgerkrieg kann doch
einen echten Feuerelf nicht erschiittern — davor haben
schliefdlich nur so weif3haarige Promenadenmischungen
Angst. Ich freue mich jedenfalls schon auf den ausstehen-
den Aufschrei aus dem konservativen Lager.

Ansonsten nicht viel Neues aus Al'Umbryjil: Die Welt
draufien ist kaputt, traurig, voller Monster — aber hey, wir
bringen Hoffnung, Feuer und eventuell ein bisschen ex-
pansionsgeiles Imperium. Kleine Uberraschung am Rand:
Da ist ein Meer, das da nicht hingehért — aber was soll’s.
Man nimmt, was man kriegen kann. Nur diese nervigen
Nebelnasen scheinen zu stéren — irgendwie wollen die
wirklich mit niemandem reden, diese eitlen Schnurr-
bartfiirsten. Das frustriert natiirlich. Wahrend sich in der
Wiiste die niederen Soldaten die Kopfe spalten lassen,
tréstet man sich in der Hauptstadt mit ein bisschen unné-
tigem Prunk im schnieke restaurierten Tempel. Das tolle
Fenster in der Gebetshalle wurde vom Hohepriestersohn
gestaltet — na, wenn da mal nicht jemand seine Beziehun-
gen hat spielen lassen...

Ahnliche Machenschaften sind wohl auch beim Asken-
folk zu Gange. Eben erst hat der Jarnfjordbodet sein R6ck-
chen vom Schmutz befreit, spuckt ihm schon das Freie
Askenblad einen neuen Schwall Erbsensuppe auf die blii-
tenweifde Schiirze. Wahrend das Volk im Nebel taumelt,
verkauft der reichstreue Bodet Trugbilder und Heldensa-
gen. In Wahrheit riistet der Rat doch Schattenarmeen, ho-
fiert Nebelwesen und versenkt Staatskassen schneller als
ein besoffener Seemann ,Fjordsriddare” lallen kann. Wer
hier noch an Ehrlichkeit und Aufrichtigkeit glaubt, glaubt
wohl auch, dass Raben einfach nur Végel sind. Doch je-
der, der hinter die Fassade blickt, erkennt ohne Zweifel die
finsteren Plidne dieser schwarzgefiederten Scharlatane —
dem Askenblad bleibt nichts verborgen!

Und damit erreichen wir das Finale dieser Ausgabe mit ei-
ner neuen Runde Krénchenschubsen mit dem guten Xert-
hus und dem tiberragenden Schriftwerk eines verkannten
aber uniibertroffenen Autoren, der mit exquisitem Witz

und leidenschaftlicher Hingabe einen weiteren tiber je-
den Zweifel erhabenen Meilenstein der Narrenkunst setzt.
Besser hitte ich es selbst nicht schreiben konnen.

Zu meinem grofden Gefallen war jenes Blattchen zudem
wie von den Ntal'Hrom angekiindigt zu Hauf mit in kurze
Zeilen gepresstem Schmarrn gefiillt. Mein absoluter Favo-
rit: “Wenn der stumme Stern singt und der gebrochene
Kreis sich schliefdt, wird das Verborgene zur Wahrheit
und die Wahrheit zum Fluch.”

Die Bedeutung ist hier doch sonnenklar, wie ich selbst
jungst in Erfahrung bringen durfte: Wenn man sich so
derbe einen hinter die Binde gieft, dass man nicht nur
Sternchen sieht, sondern einem auch direkt schon der-
mafden der Schédel drohnt, dass man die Sterne singen
hort, dauert es wohl nicht mehr lange, ehe man beginnt
im Kreis zu brechen und das einst im Wanst verborgene
Abendessen zur untriiglichen Begutachtung aller Anwe-
senden erneut zum Vorschein kommt. Jenes will dann
wohl fein séduberlich von einem beseitigt werden, was im
Vollsuff wahrlich ein Fluch ist, ehe man seinen Allerwer-
testen vom Tavernenwirt mittels Stiefelantrieb auf die
Gasse hinausbefordert finden mag. Warum kénnen die-
se besoffenen Propheten sich nicht einfach mal klar aus-
driicken?

pas fanfte Buch der 7.it
aus dem 19, Mondlauf

Und wie das so ist: Wenn man sich eine narrische Auszeit
gonnt, hat man die Konsequenzen zu tragen. Gerade erst
in der Ddmmerung der Niichternheit angelangt, glaubte
ich schon, noch immer doppelt zu sehen. Doch nein: Es
sind wahrlich zwei Biicher der Zeit, welche da vor mit lie-
gen! Also frisch ans Werk und ran an den Speck, sprich:
den néchsten Schinken.

Die Ntal'Hrom lassen sich nicht lumpen und organisieren
eine Sause vom Feinsten — “Konfekt” nennen sie es... und
nur um es explizit zu erwdhnen: Ich war nicht eingeladen.
Schande {iber diese Ignoranten!

Wihrend die Welt bebt, Reiche stiirzen und der Nebel
frisst, basteln sie an einem dilettantischen Debattierde-
bakel auf malerischen Meeresklippen. Hauptsache, die
Reichsreprisentanten haben einen Ort, um sich stilvoll
zu beleidigen. Magie kehrt zuriick, Chaos wriitet, das Ende
naht, aber keine Sorge: Der Konfekt tagt — denn was wére
ein drohender Weltuntergang ohne Sitzordnung und hé-
fisches Protokoll?

Um angesichts der ungewissen Zukunft die diistere Ver-
gangenheit nicht in Vergessenheit geraten zu lassen, folgt
ein kleiner Tiefschlag aus der Finsternis. O Yitharin, du ar-
mes Ding, wirst wohl gern ein Schmetterling. Doch bevor
man zum Schmetterling werden kann, muss man wohl
erst den Aschenebel zerschmettern. Und dabei kommt
die Erleuchtung, dass hinter dem Nebel noch etwas an-
deres ist. Aha — also nur weil man sich die Augen zuhilt,
verschwindet die Welt um einen nicht wirklich — phéno-
menale Erkenntnis! Doch Achtung: Wer im Dunklen Licht
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macht, sollte mit Monstern rechnen. Und mit Bettnach-
barn, von denen man nix wusste.

Moment... was riecht denn hier plotzlich so nach Fisch?
Ah - es ist eine Deklaration mit Dorschfilet. Die Nord-
lichtnostalgiker der Dopras verkiinden, dass ihre Kniip-
fer kiinftig nicht nur Fangnetze, sondern auch politische
Netze kniipfen wollen. So reichen die freimiitigen Fjord-
bewohner die flutschigen Flossen zur Freundschaft und
zum Fischhandel - Wer tauscht Hunger gegen Heilbutt?

Doch damit nicht genug, es gibt weitere neue Nasen un-
ter der Sonne Darshivas zu bestaunen: Die Astarim lassen
uns an der theatralisch schicksalsschwangeren Anspra-
che ihres neuen Herrschers teilhaben. Frisch gebadet in
stahlharten Priifungen und mit Worten so blank wie seine
polierten Stiefel, besteigt er das hohe Ross der Moral und
wedelt mit dem Banner der Gerechtigkeit in der einen und
dem Schwert der Vergeltung in der anderen Hand. Hier
spritzen Blut und Pathos in Massen — alles zum Wohle der
Unschuldigen, fiir die man bereitwillig jeden niedermet-
zeln will, der nicht bei Drei auf den Baumen ist. Wenn das
keine Vorlage fiir das nichste schmalzige Kriegsepos wird,
weif} ich auch nicht mehr weiter.

Apropos Krieg und Vergeltung — die Andari haben das
ebensogut drauf wie die Astarim. Scheint am Klang des
Namens zu liegen. Im Kampf gegen Nebelschwaden und
verdampfende Eisbiren hat so mancher Tiefkiihlelf sein
Leben ausgehaucht und darf nun séuberlich zusammen-
gefaltet als Fundament einer neuen Stadt dienen. Na,
wenn das mal nicht die Grundstiickspreise nach oben
treibt bei den traditionshewussten Eiszapfennasen.

Von einer Leichenschau zur néchsten: Die Aschlinge wis-
sen genau, dass nur Tote keinen Blodsinn mehr von sich
geben. Und so attestiert der Alteste Aschegrimm — dessen
Namen eindeutig Programm ist: Wer lebt, stort. Freiheit?
Nee danke, klingt nach Aufwand. Lieber dem Schicksal
gehorchen und dabei edel dreinschauen. Meinungen sind
nur Larm, Vermutungen sind Zeitverschwendung. Ein
Hoch auf konservative Tradition und starre Regeln — und
runter mit allem, was flattert. Willkommen in Prachtfall:
Wo die Ketten nicht driicken, weil sie heilig gesprochen
wurden.

Nach so einer Ouvertiire konnte es der Ordensmeister
Vielweg schwer haben mit seiner kleinen Wahlwerbung.
Jeder der méchte, kann Aschling werden. Also, sich quasi
aus freien Stiicken seiner Freiheit berauben lassen — das
klingt ja attraktiv! Ich hatte mal einen Bekannten, der war
devoter Masochist. Vielleicht spricht den ja dieses An-
gebot an... Das bezaubernde Portrait von Ordensmeister
Vielweg sollte jedenfalls das Ubrige tun — ich meine, wer
kann einem runzligen Kartoffelsack mit Zotteln und gelb-
schimmernden toten Augen schon widerstehen?

Ganz sicher findet er Freundschaft bei den Sandsanda-
len. Die Wiistenhiipfer nehmen schliefilich jeden in die
Familie auf, auch meterhohe Echsenmonster mit stei-
nerner Haut, die ganze Dérfer verschnabulieren. Denn in
Wahrheit sind das auch nur Leute wie du und ich. Und
wenn es die nicht gibe, wire Grofivater Sand schliefflich

bald arbeitslos — und das geht ja nun wirklich nicht. Der
schenkt zur nichsten Feier jedenfalls reichlich Lebenssaft
der gefallenen Helden aus, die diesem Massaker... &h... ich
meine, dieser vorbildlichen Familienzusammenfiihrung
beigewohnt haben.

Im Anschluss folgt ein neues Bilderrédtsel aus Fahlhain.
Mal sehen, ob ich es erraten kann. Ich hab’s: Der Konig
ist neidisch, weil jemand anderes dickere Eier hat als er
selbstl... Nein... Ah, jetzt hab ich’s: Der K6nig hat’s verkackt
und schiebt es irgendeinem alten Sack in die Stiefel, der
sich nicht wehren kann. Wie Herrscher das fiir gew6hn-
lich eben machen, um ihre eigene Unféhigkeit zu tber-
tiinchen. Das Ergebnis ist fauler Eiermatsch. Ob das noch
Folgen flir diesen Norvrot haben wird, erfahren wir hof-
fentlich in der Fortsetzung.

Moment, wisst ihr etwa nicht was ein “Norvrot” ist, ihr
Durzraken? Dem kann Abhilfe geleistet werden! Die klein-
wiichsigen Schneeméanner aus Nor'Davara fiithren uns
gerne in die hohe Kunst der unterkiihlten Beleidigun-
gen ein. Denn, wie hier zurecht bemerkt wird, sind das
nicht einfach nur Schimpfworte, sondern ein Spiegelbild
der zwergischen Kultur und ihres Wertesystems. Merke:
Wenn du dir im Eiszwergenreich ein paar richtig gute
Freunde machen willst und deine Verbundenheit mit ih-
ren Traditionen demonstrieren mochtest, versuch es doch
mal mit “Farnok” als Begrifiung und du wirst mit offenen
Armen empfangen. Und keine Sorge, der Schwitzkasten
ist nur eine zwergische Variante einer wohlwollenden
Umarmung.

Jaha, missverstandene Kreaturen sind diese Zwerge, ge-
nau wie die Rash’Nu. Die haben unseren altbekannten Vo-
lon ja zu sich nach Hause eingeladen, damit er der Welt
erzihlen kann, was fiir feine Herrschaften sie sind. Und
der staunt nicht schlecht. Wahrend unsereins das Sprich-
wort pflegt “Scheif’ niemals dahin wo du frisst”, wird
hier das genaue Gegenteil praktiziert: Die Rash’Nu sind so
nachhaltig, dass sie sogar in ihren eigenen Exkrementen
wohnen — hm, wer’s mag. Aber auch sonst sind die Ko-
rallenkdpfe echte Gutmenschen... also, &h... Gutmuscheln
oder so. Sie wollen gar nicht herrschen, sondern einfach
nur die Welt verbessern. Die Frage ist nur, was heifst denn
“verbessern”? Da bleiben sie zum Gliick die Antwort nicht
schuldig, sondern liefern sie auf dem Silbertablett: Die
Rash’Nu verbinden sich mit allem, wo sie wandeln. Und
irgendwann ist die ganze Natur nur noch Rash’Nu und alle
Probleme sind geldst. Ich finde, das klingt nach einem so-
liden Plan zur Eroberung... dh... Heilung der Welt.

Auch im Land der Feuerelfen wird fréhlich assimiliert.
Die stiefRen jiingt auf ein Volk von Sumpfelfen, die schon
sehnstichtigst darauf gewartet haben, von einem Grof3-
reich unterjocht zu werden — so berichtet zumindest der
Volkerkundler Harghain. Aber damit nicht genug: Auch
Nebelwesen tummeln sich zu Hauf im Reich, die die ex-
pansionswilligen Hitzképfe empfindlich stéren. Was soll
das aber auch? Egal wo man hinkommt, um das Land zu
erobern, ist schon jemand da — Frechheit!

Aber die Tampelplanscher aus dem Sumpfgebiet haben
wenigstens ein paar hitbsche Geschichten auf Lager. Un-
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ter Anderem die von Nazeera, die mit einem Geisterpakt
das ganze Heer eines herrschsiichtigen Invasors fir im-
mer unter die Wasseroberfliche befordert hat. Vielleicht
sollten die Feuerelfen sich diese Geschichte mal ganz ge-
nau anho6ren und zwischen den Zeilen lesen... ich meine
janur..

Unterdessen heifit es in Liagth Tureen “Hoch die Kriige!”...
und schon wieder ohne mich, pffft.

Bei der dreitdgigen Feier zu Ehren des Dreigestirns der
Dreistigkeit wurde so einiges aufgefahren: Priigeleien,
Dolchstofle und Rebellensabotage. Zum Glick ist man
nun mit neuem Wappen gewappnet gegen jeden, der
meint, anders denken zu kénnen, als die die hier das Sa-
gen haben.

Nix mit “Hoch die Kriige” war es auch fiir den guten al-
ten Borin. Das ist natiirlich drgerlich, wenn sich das neu
erstandene Trinkgefaf3 plotzlich zu Wort meldet und For-
derungen stellt, weil es sich bei selbigem um einen ver-
fluchten Schédel handelt, der unserem Papphelden und
seinem noérgelnden Elfenanhang ein weiteres Abenteuer
aufnotigt. Erneut fliegen Pfeile und Axthiebe, begleitet
durch die Wortgefechte unserer eingeschnappten Streit-
héhne, um den Tag zu retten. Am Ende gab es weder Gold
noch Bier als Belohnung — also eine Pleite auf ganzer Linie.
Die Lehre daraus kann folglich nur sein: Wenn ein Schédel
mit dir spricht, stopf ihm besser das Maul und mach einen
Bierkrug daraus — da hast du am Ende mehr davon.

Und wo wir gerade bei sprechenden Gebeinen sind: die
Feylar melden sich auch wieder mit der Fortsetzung der
jungsten Geschehnisse. Im Reich der kndchernen Elfen
hat man das wilde Kétzchen erfolgreich zur Strecke ge-
bracht — doch wie von mir befiirchtet, ist jemand hinter
die heimliche Hilfestellung durch die Shi'Bath gekom-
men. Peinlich fiir die groflen Helden, die gerade zur &f-
fentlichen Beweihrducherung durch die Strafien der Stadt
stolzierten. Tja, je mehr man sich aufplustert, umso leich-
ter trifft einen der Pfeil des Spottes. Am Ende gehort der
Sieg nicht mehr dem Hause Nil'Tenim, sondern allen und
die Beute kriegt ein anderes Haus — Politik eben. Wenn
das mal kein Nahrboden fiir wilde Geriichte ist.

M#99

Selbige spriefsen auch massenweise in diesem Vne Thall.
Ein kostliches Amiisement, wie ich finde.

“Im Licheln der Sonne und mit dem Ruf der Wellen
wird unter dem Zeichen der Weiblichkeit die Zukunft
gestaltet.” — Huiuiui. Das ist mal eine klare Warnung an
alle ménnlichen Leser hier. Passt auf beim romantischen
Stelldichein mit der néchsten Strandbekanntschaft — die
ist schneller schwanger als man “Meerjungfrau” sagen
kann.

Ohal Und auf die Mitteilung #29 “Gaukulus Irrwitz ist ein
abtriinniger Aschling.” antwortete jemand mit Mitteilung
#49 “Ware er ein Aschling, wiirde er mich zum Weinen
bringen, nicht zum Lachen.”

Zu kostlich finde ich dies, als dass ich auflésen mochte,
ob ich einst den Aschlingen angehérte oder nicht — oder
es insgeheim noch immer tue! Widersprechen méchte
ich jedoch dem oder der Antwortgebenden in einer Sa-
che: Mich personlich erheitern die Beitrige der Aschlinge
durchaus. Es ist alles nur eine Frage der Perspektive und
des Gemiitszustandes... und vielleicht noch der Alkohol-
menge.

Noch ein wort zum Schius

Trotz Schweinsgalopp mal wieder ein tippiges Schrift-
werk, das ich hier verrichtet habe. Je schneller man reiten
will, umso grofer wird wohl die Staubwolke, die man da-
bei erzeugt.

Nun denn - ich hoffe, niemand hat sich an jenem Staub
allzusehr verschluckt. Es wiirde mein kleines Herz be-
triiben, wenn jemandem das Geschriebene zu sehr das
Gemdit versauerte, denn siif$-sauer sollen meine Gerich-
te sein, um so manchem von euch zwar eine pikierte Ge-
sichtsverzerrung zu entlocken, doch letzten Endes den Tag
zu versiifden.

In diesem Sinne:
Gehabt euch wohl und auf baldiges Wiederlesen!

Rein fluge sah, we Glick enlspringel; sein P,
Wer's jagl mil Giers der
[ficht Gold noch firaft es begur

Drum leicht, was dir

ngmmw
Es gelgtnu/oolem de/z//a'/wsénget, und, scheut des loulen Prahlhans Mund.
Dech wer in Ruk’ das He/v}(rewa}uw, dem winkl es lichelnd, hold und hell.
Es liebt das Lied; das /wse/{/éngxmz, buwmsw%te/vswmﬁsﬁt

, und, nimm nicht mehn; als dwgdmlmt

So wird das Glick bei dir verbleiben, wa/uIerw&tﬁf ole/wlw/bue/%’uhh,t

schnell.
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VNE THALL - bAS BucH DER ZEIT

NACHRICHTENBLATT, HISTORISCHES DOKUMENT & SAMMLUNG
VON GESCHICHTEN, GEDICHTEN, BILDERN UND ANDEREM KULTURGUT
FUR GANZ DARSHIVA

AUSGABE 6, VERLEGT IM 24. MONDLAUF

Verschiedene Volker Darshivas treffen sich erstmals auf einem Konvent, um gemeinsam tber die
Bedrohung durch den Aschenebel, mysteriose Phdnomene und maogliche Strategien zu beraten.
In Avardraich zeichnet sich eine Zusammenkunft zwischen Druiden und Baumwesen ab. Ein Bericht
schildert die Kultur und Lebensweise des geheimnisvollen Volkes der Merian. Im Reiche der Feylar hat
unterdessen der vermeintlich abgeschlossene Vorfall um den Tuklur weitreichendere Folgen als geahnt.
Das Rechtssystem der Eiszwerge wird vorgestellt, gepragt von klaren Regeln, Gerechtigkeitssinn und
harten, aber nachvollziehbaren Strafen. Das Wappen der Nor‘Davara wird erklart und dessen tiefere
Bedeutung beleuchtet. Ein Reisebericht schildert das Leben in der Stadt Rash'Sul und will durch Einblicke
in Kultur und Alltag das Verstdandnis zwischen den Volkern fordern. Einige der traditionellen Brauche
der Vnelayjah werden vorgestellt. Aktuelle Nachrichten aus dem Jarnfjord berichten von politischen,
wirtschaftlichen und gesellschaftlichen Entwicklungen. Verschiedene wissenschaftliche Beobachtungen
und Forschungsprojekte zu Magie und Mutationen werden durch die Akademie zu Alineea gesammelt
und vorgestellt. Ein heiteres Abenteuer zweier bekannter Helden rankt sich dieses Mal um einen
singenden Sumpf. Humorvoll wird im sogenannten “Garnfjordtobed” ein Sammelsurium an skurrilen
Berichten und wilden Ratschldagen prasentiert. Ein diplomatischer Bericht fasst die Beobachtungen
von Cassian Vardek auf dem Konvent der Dammerung und seine Schlussfolgerungen zusammen.
Die Betrachtung eines Vorfalls in Eisschmiede hinterfragt, ob das Uberfluten von Werkstétten ein Zufall
oder Teil eines machtpolitischen Spielzuges war. Die Legende von Esham dem Clanzbringer erzahlt von
Streitern mit tibernatiirlichen Kréaften aus vergangener Zeit. Redewendungen und Sprichworter der
Astarim geben Einblick in die Mentalitat und Werte dieses Volkes. Eine Ausgabe des Freien Askenblad
berichtet von Ereignissen, welche angeblich im Jarnfjordbodet absichtlich unterschlagen werden.
Ein Bericht schildert die verheerenden Auswirkungen des schwarzen Fiebers, einer Krankheit, die groBe
Teile der Bevolkerung im vergangenen Reich bedroht. ArinaiTor wird nach einem hart errungenen
Sieg mit einer prunkvollen Ehrung bedacht, doch schon rufen Loyalitat und politische Spannungen sie
erneut zur Verantwortung. Ein Abschiedsbrief erzahlt von Tari'Dun, der seine Heimat verldsst, um seinen
Uberzeugungen treu zu bleiben. Die Fortsetzung der Geschichte um eine Gruppe junger Vila beschreibt
eine fantastische aber auch folgenschwere Entdeckung. SchlieBlich blickt ein satirischer Narrenspiegel
kritisch und humorvoll auf die vergangenen beiden Ausgaben des Vne Thall, um Selbstreflexion und
den einen oder anderen Schmunzler anzuregen.




